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A lovag és az apród. i. ,k¥ í

B udapest, szoptember 23.
(K.) Beöthy Ákos nagyon sokáig apródja 

volt gróf Apponyi Albertnek. Most különvált 
az utjok s úgy esett, hogy egyszerre nyilat­
kozott a  lovag és az apród. A lovag Jászbe­
rényben, az apród Kassán. A lovag elmondta, 
hogy sohasem  érezte magát jobban, mint 
amióta letehette a vezéri gondokat, az apród 
ugyanakkor elárulta, hogy senkinek se lesz 
többé apródj a, hanem  maga csap fel lovag­
nak. Ez idáig harm óniában van a pszihológia 
törvényeivel. Az is, hogy a királynak jól esik 
a fekete kenyér, az is, hogy a  szegény em­
bernek jól esik a kalács. De az egyszerű ki­
jelentéshez okokat is fűzött a lovag és az 
apród. S az okokat vizsgálva, lehetetlen ki­
térni a két alak összehasonlítása elül. Szembe­
szökő ugyanis, hogy m ennyire másként látja 
a dolgokat Apponyi s m ennyire másként 
Beöthy Ákos. Apponyi sok jó  eredményt 
s még több jó ra  való törekvést lát, Beöthy 
szerint semmi sem változott, csak egy tör­
vénytisztelő férfiú jö tt sok törvénytipró he­
lyébe. Apponyi úgy látja, hogy mikor a kar­
dinális nagy kérdésekben egyetértvén, részlet- 
kérdésekre nézve a miniszterelnök nem akarja 
mindenáron lefújni a  független emberek egyéni 
véleményét, a volt nemzeti pártnak csak egy 
ulja lehetett, a becsületes és hátsó gondolat 
nélkül való beolvadásé; Beöthy Ákos megméri 
magát és úgy találja, hogy őt nem  bírja el 
a szabadelvüpárt. Apponyi hangsúlyozza, hogy 
uj helyén sem tesz le régi szerepéről s a 
kormányzat parlamenti ellenőrzését m a is 
csak úgy tisztének vallja, mint azelőtt; Beöthy 
Ákos az ellenőrzés szempontjából kötelessé­
gének tartja, hogy kivid maradjon és külön 
pártot alakítson. Apponyi, aki vezér volt, ka­
tona akar le n n i; Beöthy, aki apród volt, ve­
zérnek indul s mert pártot nem lát, megcsi­
nálja önmagából a Beőthy-frakciót.

Hol itt a  hiba? A lovag szeme romlott

T  A R C  A .

A pástétomsütö.
(J/cse.)

— A  Budapesti Napló t á r c á j a .  —

I r ta :  M ú l t a t  l i .

Hol, hol nem, valamelyik országban egyszer 
nagyon elszaporodtak a pástétomsütők. Aligha­
nem jövedelmező foglalkozás leheteti a k - vapts- 
tészlácskák siitcse meg eladása, mert a pastétom- 
Bütők családjai ugyanestik pompásan tudtak 
megélni.

Do egy szép napon vegyészek jöttek, akik a 
tortácskákat megvizsgálván úgy találták, hogy 
a pástétomsütők a tésztába mákot kevernek, 
hadd legyen n nép Ízlése szerint való. Es a ké­
mikusok emberbarátok is voltak, akiknek nagyon 
fájt, hogy ha polgártársaikat folyton mámorban 
látták a mák élvezetének m iatta Hanem azért 
fölöttébb örvendeztek, hogy ráakadtak az okára. 
Mert hát igy gondolkoztak:

— Ha mi mostan közzéteszszük fölfedezé­
sünket, akkor a nép le fog mondani arról, hogy 
nyalánkságát éberségének elvesztésével fi i ' - '  
meg, — a pékek pedig egyebet so tehetnek, m iit 
Fogy pástétomuk tüszerezéséro más ingredienciát 
keressenek.

A pástétomsütők között pediglen nagy kü­
lönbséget lehetett észlelni. Egynémclyiko olyan 
éber volt, m intha sohasem is kóstolt volna a 
Bütetjéből.

&
az apródé élesedett? Apponyi adta be

a derekát vagy Beöthy nyelt egy gerendát? 
Ezeket a  kérdéseket nem akarjuk tréfával 
elütni, mert a választ megtaláljuk a  két férfiú 
politikai múltjában. Hitünk szerint mind a kettő 
következetes maradt magához. Apponyi soha­
sem csinált személyi politikát, mindig az ügy 
diadalát nézte s ebből a szempontból lova- 
gias is volt a végletekig. Nem a maga győ­
zelmét kereste, hanem az ügyét. Még Szapáry 
Gyula előtt is meghajtotta lobogóját, mig azt 
hihette róla, hogy komolyan meg akarja való­
sítani a nemzeti párt régi követelését, az 
adminisztráció államosítását. Mennyivel örö- 
mestebb tiszteleg most Széli Kálmán előtt, aki 
a  nemzeti párt programmjának egész területét 
szántja fel s megtisztította a  választásokat, 
a  parlamentet, az egész közéletet? Amiért 
küzdött, megvalósult s nagyon mellékes, 
hogy nem  ő valósította meg. Ha valaki 
még kételkedik, hogy Apponyi Albert ilyen 
lovagiasan és hazaliasan gondolkozik, ám ol­
vassa el jászberényi beszédének azt a passzu­
sát, mely a magyar katonai oktatás kérdésé­
ről szól. Apponyi a legnagyobb elismeréssel 
hajtja meg lobogóját báró Fejérváry Géza 
előtt. Semmi féltékenység a szavaiban, semmi 
keserűség. Sőt lovagias gondolkozása meg­
súgja neki a szavakat, amikkel azt is meg­
dicsérheti báró Fejérváry Gézában, amit ez 
az értékes férfiú a nemzeti párt óhajtásán 
felül is m egcsinált: a honvédségi vezérkart. 
Lovagias, tiszteletet parancsoló, önmagához 
hü és méltó beszéd volt az Apponyié s ha 
mellékesen is, bele kell itt szúrni azt a meg­
jegyzést, hogy a magyar nemzet igazi öröm­
mel nézheti az utolsó félreértések leom lását 
két olyan súlyos és erős ember között, mint 
Apponyi és Fejérváry. Hát aki mindig lova­
gias volt és most is az, mindig az ügy diada­
lát kereste, most is azt, sohasem  mondott le 
a parlamenti ellenőrzésről, most sem : az 
nem változott meg. Jól latja a helyzetet, el­
ismeri benne, ami jó , tovább is őrködni akar, I

Ezek nagyon ravasz pástétomsütők voltak I
De amint kitűnt, voltak olyanok is, akik 

becsületesen együtt ettek polgártársaikkal a tor- 
tácskákból. Almosak voltak, akár maga a nép.

Ezek aztán ostoba, de becsületes pástétom­
sütők voltak 1

Többen okultak a vegyészek intő szaván és 
kerestek, k u t a t t a k . . .  Nagyon kerestek, nagyon 
kutattuk valami szurrogátum után, amely az 
álomba szendét itő szirupot pótolja.

No hát ezek nem voltak valami becsületes 
pástétomsütők 1

Do egyet közülök nagyon kinzott a lelki- 
ismerete, untért ártalm as élelmiszereket hozott 
forgalomba. Figyelmoztctto vevőit és kijelentette, 
hogy ezentúl ebből a pástétomból csak annak fog 
eladni, aki határozottan óhajtja; azonfelül meg- 
igérto, hogy lehetőleg kevés mákot tog beleke­
verni a tésztába, loglcljebb estik egy csipetnyit 
és ezt meg fogja tenni még abban az esetben is, 
ha üres óráit, amelyekhez majd ekként jut, egész 
más munkával kell eltöltenie. Igen, még abbnn 
nz esotben is, lm újságot kellene csinálnia, ter­
mészetesen mákosán bóditó vezércikkek nélkül. 
Újságot, gyúrható tésztából! Ez meglehetősen si­
került, noha a pástétomsütö tulajdonképpen nem 
erre a munkára termett. Hanem hát ez nz ember 
igen ügyes vala és beletörődött n sorsába.

Ez aztán becsületes, derék pástétomsütö valal
A kadt olyan pástétomsütő is, aki lövette 

cégérét és kereken kijelentette, hogy ő ugyan 
nem készít többé pástétomot és különben is sa j­
nálja, hogy eddigolé ilyesmivel foglalkozott. Le­
porolta ruhájáról a lisztet, háromszor megfürdött

hogy romlás hozzá ne férkőzzék. És Apponyi 
úgy találja, hogy a szabadelvüpártban van a 
helye.

Hát Beöthy Ákos? Igazság szerint ő sem 
változott. Bizarr volt mindig és érdekes. Most 
is az. Mindig a maga külön szemüvegén ke­
resztül nézte a dolgokat. Most is. Csodálatos 
módon mindig Anglián keresztül nézett min­
ket. Most se tesz másként. Jó volt a  szive, 
rossz a  mája. Ma is. Mint a sárgaságban 
szenvedő ember, m indent sárgának lát, Beöthy 
Ákos mindent Beőthy-szerüen látott. Nem úgy, 
mint más. ügy, mint senki más. Beteg volna, 
ha  más is úgy nézné a dolgokat, mint ő ; 
vagy talán éppen azért tesz igy, mert beteg. 
Hü maradt tehát önmagához az apród is. És 
csodálni lehet, de megmosolyogni nem  illik, 
hogy a lovag Jászberényben s az apród Kas­
sán ennyire eltérően nyilatkozott. Mindig igy 
volt s mindig igy lesz. Mert ha lényegben 
egy az, amit lá tnak : Apponyi csak a  szemé­
vel nézi, Beöthy a májával is. Ha tehát Apponyi 
mást beszél, mint Beöthy, az egészen természe­
tes, valamint az is, hogy amit Apponyi lát, 
azt mindenki látja, csak Beöthy nem, amit 
pedig Beöthy lát, azt senki se látja, csak 
Beöthy. Ez éppen az ő specialitása. S ha igy 
megvoltunk vele eddig, megleszünk ezután 
is. Bizarrnak, érdekesnek, sőt bizonyos fokig 
értékesnek is fogjuk találni s ránk nézve 
egészen mindegy, hogy apród-minőségben ilyen, 
vagy lovagi sorban. Ha bejön a parlamentbe, 
—  és be fog jönni —  a Beőthy-frakciónak 
akkora súlya lesz, mint Beöthy Ákosnak egy­
magában. Nem is hiszszük, hogy valaha több 
tagja legyen a frakciónak, mint Beöthy Ákos. 
Ö lesz a lovag és az apród, a vezér és a 
tábor, a jelszó és az irány. Egy érdekes, meg­
hallgatni való em ber: —  se több, se keve­
sebb. Ennyi pedig mostanig is volt. Maga 
szegődött apródnak, maga üti magát lovaggá, 
m agában állott és magában fog állani. De ez 
benne éppen a legérdekesebb.

Akármilyen nagynak látszik azonban az

és egy más városba költözködött, amely nemrég 
leégett Itt aztán segített a várost újra fölépíteni.

Ez a  pástétomsütö nagyon derék, nagyon 
becsületes ember volt I

Amint látni, a pástétomsütők egyik részo 
úgy tett, mint a vadkacsák szoktak, ha kőzibék 
lőnek ; ide-oda röpdöstek. A másik rész pedig, 
amint a baglyok szoktak, ha nőm lőnek közibék: 
szépen nyugodtan m aradtak, szemüket ide-oda 
forgatták és ostoba, do ah, oly méltóságos arco­
kat vágtak.

De egy bagoly 1. . .
Igen, 'V’i pástétomsütö tanakodott magában, 

miként hozhatná üsszhangzásba a maga érdekét 
a dolgok folyásával és hogy miként tarthatná 
fönn továbbra is üzletét a nélkül, hogy a 
kémikusok tudományával perbe kellene szállnia 
és a nélkül, hogy vevőit elveszítené. Sőt még azt 
is kiszámította, minő eszközökhöz kellene nyúlnia, 
hogy vevőinek körét még inkább kiterjeszsze. 
Magának szerette volna megnyerni mindazokat, 
akik a becsületes pástétomsütőnél zárt ajtót talál­
tak vagy a többinek portékájától elfordultak.

Sőt még tovább m ent: tervét annyira átfon­
tolta, hogy majd annak időjén, amikor rendjeleket 
kapnak mindazok, akik a mák ollon való küzdő- 
lem körül érdemeket szereztek, ö kaphassa mog 
a legnagyobb kitüntetést.

Ez számitó pástétomsütő volt, agyafúrt egy 
ember, tigv vélném.

Azzal kezdte, hogy összehívta vevőit és ki­
fejtette előttük, hogy helytelen dolog ópiumos sü­
tőméin eket keszitoui.

Még össze is szidta őkot, amiért vettek

Lapunk mai száma tizenhat oldal
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ellentét: ők nem változtak. A lovag a máso­
dik sorból is kiválik, az apród az első sorban 
is csak apród. A hanghordozásban érzik va­
lamelyes különbség, de ez senkit se fog meg­
téveszteni. Aflponyi azonban szükséges és 
Beöthy csak érdekes. Ez az igazi különbség. . .

B E L F Ö L D .

S z é l i  K á lm á n  B é c sb e n . CérsbBl táviratoz­
zék: Siéll Kálmán miniszterelnök ma délelőtt 
dr. Koerber osztrák miiüszterolnökkel és gróf Oolu- 
chowski külügyminiszterrel értekezett, délután pedig 
visszautazott Budapesto. — Lukács László pénz­
ügyminiszternek szakkérdésekről volt tárgyalása 
dr. Bálim-Bawerk osztrák pénzügyminiszterrel.

„ E g y  ra v a ta ln á l" . Az agrárius főujság az 
Egan halálhírének közlésekor úgy operált, hogy 
az orgyilkosság lehetőségét is beadta a közönség­
nek. Erről az eljárásáról mi kereken megmondtuk 
a véleményünket. Most ugyanaz a lap azzal akarja 
elütni a dolgot, hogy ismét ránk fog valamit;/ 
azt, hogy a mi szerkesztőségünk Egan halálhíré­
nek hatása alatt egy beavatott embert azzal a 
céllal zaklatott, hogy azon melegében Egan ellen 
terhelő adatokat kaparitson meg. Enyhén szólva, 
valótlanságnak kell ezt az állítást nyilvání­
tanunk. Azt a valakit, akiről itt szó lehet, 
mi „ fölkeres tűk ugyan, de nem azért, hogy 
megtudjuk Eganról való vélekedését. Ezt mi 
nagyon alaposan tudtuk már jóval korábban, de 
soha egyetlen szóval sem jeleztük ezt a kogni- 
eiónkat. Az a valaki éppen, mikor az agráriusok 
a becsületében vájkáltak, nálunk keresett és talált 
menedéket. Es ha most hozzáfordultunk, nem azért 
tettük, hogy megvádolja a holtat, hanem azért, hogy az 
elleno röpített mérgezett hegyű nyilakkal szemben 
neki a magunk védelmét ismét felajánljuk. Úgy véle- J 
kodtünk, hogy ahonnan az orgyilkosság képtelen ' 
gyanúsítása kirüppent, ott az a valaki sem érez- ' 
heti magát biztosságban. Es akárhogy ágál is a 
feudális érdekek szócsőve, nem hiszszük, hogy í 
az a valaki, a mi elvi szolgálatkészségünket 
amott denunciálta volna. Ismételjük: mi a holt 
Egánou nem kerestünk semmit, de élő embereket ’ 
akartunk képtelen gyanúsítások ellen megvédő!- I 
mezni. Ennyi az igazság, amelynek konstatálása 
után az orgyilkosság meséjének szerzőivel többé 
szóba nem állunk.

A választások előtt.
n u d s p e a t  s z e p te m b e r  23

A választási harc csatasorba szólította most ;
már az ország minden kerületét s n pártok teljes . 
fegyverzetben várják a döntő napot. A mai nap ! 
hirei közt több érdekes beszéd bangxott el. több ! 
érdekes jelölés és visszalépés történt. Az utóbbiak '

és ettek belőle. Hanem azért azt a pénzt, amelyet : 
eddig ilyen módon szerzett, nem adta vissza.

■c Esen a ponton, amint a börzén mondják, 
,jó “ és „szolid" pástétomsütő volt.

De hajh, nem szólt e g y  szót se a kémiku- i 
sokról, akik jóval előtte bírálták n tortácskákat és I 
akiket ugyancsak szidalmazott, amíg nem tartott 
attól, hogy tudomány tnfflak a népro befolyása 
lesz. Sőt, mi több, uzt mondta, hogy semmi 
köze ezekhez az emberekhez. Világos, az volt a 
célja, hogy vevőivel elhitesse, milyen jó vegyész 
és milyen jó pék ő maga.

— Hat tulajdonképpen csaló volt ez a pás- ! 
tétomsütő 1

Erro azt is mondta a népnek, hogy az ópium 
a tortában nemcsak fölösleges, de hogy a torta 
még sokkal izletescbb is lesz, ha ópium nélkül ! 
készítik.

Próbaképpen rögtön szétosztott vagy egy 
tucattal és mindenkinek nagyon jól Ízlett.

Pástétomsütőnk arról is  gondoskodott, hogy 
uj készítménye a régihez külsőleg is ha­
sonlítson, elvégre tudta, hogy azoknál az embe­
reknél, akik pást'tómmal élnek, sőt másoknál is, 
az Ízlést a megszokás szabályozza.

Ilyen az ügyes pástétomsütői
Do sokan, akik nem tudták fölérni ászszel, 

miként lehessen pástétomot ópium nélkül készí­
teni, megvizsgáltáK az uj készítményt. . .

Es bonno imhol, akárcsak a régiben, ópiu­
mot találtak. Egyúttal azonban patkány-méreggel 
vegyítve.

Aljas egy pástétonisütő volt 1

közt nem utolsó, hogy Samlyárdtdr/iclyen a volt 
néppárti képviselő. Meselémy Pál feladta a küz­
d e lm e t .  A beszámoló- és programmbeszédok 
közt előtérben áll B7<m»íi"» Gyula közoktatás­
ügyi miniszter és Perced Dezső volt házelnők 
beszéde. Perezel beszédo főképp az agrárius moz­
galom éles elítélésével válik ki, mig Wlassics 
Gyula gondosan kerüli az aktuális politikai kér­
déseket s tőképp a tárcájába tartozó közoktatási 
reform terveit ismertette meg az ország közön­
ségével. Ma számolt bo szoboszlói választóinak 
Bölényt Géza is, most már a Kossuth-párt el­
veivel kérve régi választóinak bizalmát.

A fővárosban.
A tisztviselők és a választások. Halmos J á n o s , Buda­

pest fő v á ro s  p o lg á rm e s te re  a  k ö ze lg ő  v á la sz tá so k ra  
v a ló  te k in te tte l k ö r re n d e le tb e n  fig y e lm ez te ti a  tisz t­
v is e lő k e t a  tö rv é n y  s z ig o rú  re n d e lk e z é se ire . Id é z v é n  
a tö rv é n y  e r re  v o n a tk o z ó  s z a k a s z a it  a  k ö rre n d e le t a  
k ö v e tk e z ő  p a s s z u s sa l v é g z ő d ik :

Ezen felhívással egyidejűleg már most a 
leghatározottabban kijelenteni, hogy a tör­
vény rendokezéseinok megszegői ellen a fe­
gyelmi eljárást megelőző vizsgálatot mindon 
egyes esetben azonnal el fogom rendelni és 
a legszigorúbb megtorló eljárást fogom al­
kalmazni.

.4 Vili. kerületi ip a ro so k  és  k e re s k e d ő k  k é p ­
v ise lő  e ö ltje . Csepreghy J á n o s  v a sá rn a p  m o n d ta  el 
p ro g ra rn m b e sz é d é t a  T a v a sz m e z ő -u tc á b a n  levő  D o k to r­
é le  v en d é g lő b en . Fusz J á n o s  p á r te ln ö k  n y ito tta  m eg  

a  g y ű lé s t s  k ü ld ö ttsé g e t m en esz te tt C s e p re g h y  J á n o s é r t .  
M ig a k ü ld ö ttsé g  o d a já r t Andreánszky J e n ő  é s  Tálas 
P á l  b e sz e lt’ az  e g ’ b e g y ü  le k h ez . Csepreghy p ro g ra m m - 
b e s z é d é b e n  az  ip a ro s -o s z tá ly  s a n y a ru  h e ly ze té t vázo lta  
és k A z ö n á lló  v ám terü le t
h ív é n e k  v a llo tta  m ag á t.

T e g n ap  m ond ta  el p ro g ra rn m b e sz é d é t a  VITJ. kerü­
leti fü g g e t le n s é g i é s  48 a s  p a r t  je lö ltje  d r. ) ’»</ \  ik to r  
is a K • . . . .\ . . • tisérts
d r. V ig  V ik to r fe jteg e té se it . A n é p e s  g y ű lé se n  b eszé ­
d et m o n d o ttak  m ég  d r. Pupp L á sz  ó p á r te ln ö k - n k ív ü l 
le in  A rth u r , a  V1L k e rü le ti lü g g e tle n sé g i p á r t  k ü l­
d ö ttsé g é n e k  szó n o k a , to v á b b á  G’eré Lánczy György, 
Kovács G y u la  és  tö b b e n .

A vidéken.
B  lassics G yula C sáktornyán.

C s á k to r n y a ,  s z e p te m b e r  23.

Wlassics G u ’a  v a l lá s -  é s  k ö z o k ta tá s ü g y i m i­
n is z te r  te g n a p  v á la sz tó i k ö ré b e , a C sák to rn y á i k e r ü ­
le tb e  é rk ez e ti . A m in is z te r  M u ra -K irá ly o n  szá llt k i a  
v o n a tb ó l, a n o l z á sz ló k k a l és ze n e sz ó v a l io g a d ták . 
W la ss ic so t itt Sípos p á r ie in ö k  üdvö zö lte , ak i a  je le n ­
levő  v á la sz ló k ö z ö iisé g  d ö rg ő  ói önzésé tő l k ís é rv e  to l­
m á cso lta  a  v á la sz tó k  tá n to r íth a ta tla n  ra g a s z k o d á sá t 
ed d ig i k é p v .s e  ó jü k h ö z . le g é rk e z é s  u tá n  ig e n  n ép e s  
bankett v o its  'Perlaki zálU i nagytermében aho X 
v a rm eg y e  n o ta u ili ta sa i k ö z ü l s zám o sá n  m e g je len tek  
A z e lső  le ik ü sz  -utót Zakói L a  o s  ü g y v é d  m o n d ta , 
k ie m e lv én , h o g y  m e n n y ire  b ü s z k e  az  eg é sz  k e rü le t 
edd -g i k ép v ise lő  é ré . a k i m ű k ö d é sé v e l é s  a lk o tá sa iv a l 
te je s e n  m e g le te lt a n n a k  a  v á ra k o z á sn a k , am e ly e t 
h o zz a  n e m csak  v n .a s z tó k c iü le lé u e k  p o lg á ra i, de az 
eg é sz  o rs z á g  is  .ű ző it, b z ü n n i  n em  a k a ró  é ljen zé s  i 
k ö z t m o n d o tt k ö szö n e té t a  m in isz te rn e k , h o g y  a  k e ­
rü le t  v á la sz tó i ré s z é rő i .e la já n lo tt je lö lé s t e lfo g ad v án , 
m ódot n v u jlo tt  a  v á  a s z té k u a k  a r ra .  h o g y  m o st mai* 
m  g y e d s z e r  k ü ld  é k  m in t k é p v ise lő jü k e t a z  o rs z á g -  
gy ülésbe.

E r r e  B ’tóssíes G  u la  v a llá s  és  k ö z o k ta tá s ü g y i 
m in is z te r  em e .k o d é it s z ó lá s ra  s  n a g y  te tsz é s se l fo g a ­
dó it b e szé d é b e n  je len tő s  po  it .k a i n y ila tk o z a to k a t tett, 
a tö b b i k ö z t k ü lö n ö s e n  k ö z o k ta tá s ü g y i p o litik á já ró l.
A na i l ia ’ásu  b eszéd e t s z ű n n i nem a k a ró  é ljen zé sse l 
jo g a d ta k .

U tá n a  Sípocs p á r te ln ö k  in d í tv á n y á ra  a  k ö v e tk ező  
üd v ö z lő  tá v ira to t k ü ld té k  Szélt K á lm án  m in iszter*  i 
e ln ö k n e k :

A C sák to rn y á i vá a sz tó k e riile t s zab ad e lv ű  po l-  j 
g á ra i W lass  es  G y u la  v a  ia s-  és  k ö z o k ta tá s ü g y i • 
m in is z te r  m in t k é p v ise lő ,e lö ltü k  k ö ré  ö ssz e - 
g .u .v e ,  le k» se  lé sse l iid v ö zn k  n a g y  iné ló s á g o d a t  
é s  b iz to s i; ak n a g v m é  tó s a jo d a t  tá u to n th a tla n  ra -  i 
g a s z k o d á s u k ró i.

Széli K álm án  m in isz te re ln ö k  v á la sza , am dty  Zakói 
p á rte ln ö k h ö z  é rk e z e tt ig y  h a n g z ik .

S z iv es  ü d v ö z le tü k e t k ö szö n e tte l fo g ad tam  és  
m e leg en  v szo n zo m . A sz a b a d e lv ű  e szm é k h e z  való  
tá u to n th a tla n  r a g a s z k o d á s u k  le lk es  k i.e je z é sé t 
ö röm m el v e te m . K érem , ta r ts a n a k  k i h ív e n  azok  
m elle tt és  ré s . o s jls én e k  s z iv e s  tá m o g a tá su k b a n .

Széli Kálmán.
B á ró  Podmaniczky F r ig y e s t  is  ü d v ö zö lte  a p á r t 

m ire  a z  íg y  v á la s z o l t :
L e  k é s  ü d v ö z lé sü k  sz ív é ly e s  v iszo n z ása  m el­

le tt ö rö m m el v eszem  h ré t, h o g y  Jan k ád a t a- 
n u l b n z g ő lk o d n a k  , á ru in k  n ag y i.év ii j e l é t j é ­
n e k , W la ss ic s  G y u lá n a k  d ia d a la  é rd e k é b e n . ! 
Podmaniczky. j

A bankett után Wlassics küldötségeket fogadott I 
dr Bóhm orvos házában levő szállás.in. borra tiszte- 1

le g te k  n á la  ó r la k ,  D rá v a e g y h á z . D rask o v ecz  M ura- 
c s á n y  H o d o sá n y , T u rc sic se , S zo ó o ticza . P o d b re s t és 
a  több i k ö rn y é k b e li  k ö z s é g  k ü ld ö tts é g  i, n em kü lön ­
b e n  a  k ö rn y é k b e li p a p s á g  tö b b  e lő k e lő  ta g ja  Este 
d r. Pőhm a  k ép v ise lő je lö lt tisz te  ' l é r e  fén y es  esté v; 
ad o tt, a m e ly en  a  k ö r u v é k  é s  a  v a rm e g y e  so k  előke­
lő sé g e  vo lt je len . A v á la sz tó k  la m p io n o s-m e u e tte l és 
ze n év e i v o n u ltak  a  m in is z te r  s z á l lá s a  e lé  am ely 
a lk a lo m m al W lass ic s  G y u la  ú jb ó l le lk e s  o v a d u k n a k  
tá rg y a  v o l t

M a W la ss ic s  tö b b  k ö z s é g e t lá to g a to tt m eg  és 
délben érkezett a választókerület székhelyére, Csáktor­
nyára am e ly n e k  ie llo b o g ó z o tt u tc á in  n a g y sz á m ú  kö­
z ö n s é g  várta . I t t  a  v á la sz tó k  n e v é b e n  d r . Ziegler Kál­
m á n  ü dvözö lte  W lass io so t. a k i d r . X ro .so tw znél szállott 
m eg . D é lb e n  d r. Krasovecznél s ü k o b b k ö r ii  ebéd , este 
p e d ig  d is z b a n k e t v o lt a  Z r in v i-s z a lló  n ag y te rm éb e n , 
ah o l a  m in isz te r  n a g y h a tá s ú  b eszéd e t m on d o tt.

A b e s z é d  ta r ta lm a  k ö rü lb e lü l a  k ö v e tk e z ő  v o l t :
Som  beszám o ló t, sem  p ro g ra rn m b e sz é d é t nem 

szán d é k o z ik  m o n d a n i, c s a k  a z é r t  jö tt h o g y  a  köz­
v e tle n sé g  m e legéve l m o n d jo n  k ö s z ö n e té t a  b izalom ért, 
am e ly ly e l p o lg á r tá rs a i im m á r n e g y e d íz b e n  k itün tették . 
B eszá m o ló ra  vé lem énye  s z e r in t n in c s  s z ü k s é g , mert 
m in isz te r i á llá s á b a n  ú g y  tö rv é n y h o z á s i m in t k o r­
m á n y za ti m ű k ö d é sé b e n  a  n a g v  n y ilv á n o s s á g  tel esen 
sz a b a d o n  g y a k o ro l t  k r it ik á ja  a la tt á il. Ö n ö k  kü lönben  
a  le g h iz e lg ó b b  k r i t ik á t  g y a k o ro l ta k  ed d ig i m űködésem  
lölött. — ú g y m o n d  — a k k o r , m időn  n j r i  n evem et írtak 
z á sz ló ju k ra  és  azza l a d já k  n ek e m  ed d ig i m űködé­
se m re  n é z v e  a  le g b ecseseb b  le lm eu tés t, h o g v  v&ltoz- 
h a ta tian  b iz a lm u k k a l u r a  m e g  k iv a n n a k  a jánd ék o zn i.

T á rc sá m  ü g y k ö ré re  v o n a tk o zó  p ro g ra m m o t — 
fo ly ta tja  — sz in té n  n em  s z ü k s é g e s  ad n o m , m e rt m in­
d e n  é v b e n  a  p a r la m e n t sz ín e  e lő tt a  le g n a g y o b b  ré s z ­
le te s sé g g e l le itvm  ki te rv e im e t s m a g a m  k é re m  úgy  
az  o rs z á g  e lső  ta n á c s á n a k , m in t a  n a g y  közv é lem én y ­
n ek  e lfo g u la tlan , tá rg y ila g o s  b irá 'a tá t .  A zt ta lá n  n y u ­
g o d ta n  ni n d h a to m , h o g v  a  n em ze ti k u  tu ré .e t egész 
sz e rv e z e té t á tö le lő  és t r é s  m e g y ő z ó d é se m  szerint, 
e g y s é g e s  v ez é rg o n d o  á to k  á lta l á t a r t  * ro g ram m o m at 
a z  e lé rh e tő k  é s  m e g v a ló s itn a tó k  k o r lá tá i  k özö tt, foko­
z a to sa n  a  n em ze t sze llem i e s  a n v a g i e re jé n e k  m ér.o- 
g e lé sév e i, e rő m  te lje s  in e g te sz ité se v o l ig y e k sz e m  is 
te ttre  v a llan i. K ü lö n ö sen  n a g y  s ú ly t he.', e z e k  arra , 
h o g v  az  a lap v e tő  k ö z o k ta tá s i r e .o rm k é rd é s e k b e n  meg 
nem  é re t t  k ís é r  id é z é s e k  c s á b já n a k  no  en g e d ő in k . 
E g y ik  é v b e n  n e  d ö n tsü k  h a lo m ra  az t am it az  előbbi 
é v b e n  é p íte ttü n k . L z m in d en  k ö z o k  .tá - i sze rv ez e tn e k  
le g n a g y o b b  v e szed e  m e vo ln a . A le g m e ssz e b b  m enő  ny il­
v á n o s s á g g a l veszem  ig é n y b e  a z e iő k é s z i tő  m u n k a  átok  so­
rá n  c sa k n e m  a z  e g é sz  n em zeti é r te lm isé g  k ö z rem ű k ö ­
d ésé t. N em  v o lt edd  g  je len tő se b b  re to rm a lk o tá so m , 
m elybő l az  e g é sz  tauüg> i k ö zv é lem é n y  k i ne  vette 
v o ln a  m u n k a tá rs i ré szé t. E n n e k  tu la jd o n íto m , hogy 
— c s a k  n é h á u y a t e m .its e k  — az  á lta lam  eletbelép te - 
tett uj g im n áz iu m i reá lisk o la i, a  fe lső b b  le án y isk o lá i 
ta n te rv e k , a  p o lg á ri k ép z ő  ta n te rv , a  n é p isk o la i uj 
re n d ta r ia s  m in d e n  rá^ k  I ta tá s  n é lk ü l, m o u u h a tu ám  a 
k ö z v é le n ó u y  s z iv e s  tá m o g a tá sá v a l lé p h e te t t c e tb e . 
E zek  p e d ig  az is k o la  b e ló ’e ié t tá rg y  a zö  és  je llegüknél 
fo g v a  a  tö rv é n y  á l la n d ó s á g á n a k  é rté k é v e l b író  oly 
te rm e s z e 'ü  a lk o tá so k , m e ly e k re  n éz v e  b íz v á s t e lm ond­
hatjuk  h o g v  a  le g s z c á g a z ó b b  sz a k n é z e te k  te rü le te .

A  jö v ő b e n  is  h a so n ló  e l já rá s t k ö v e te k  és  nem 
le sz  je len tő se b b  re lo rm a lk o tá s . n ie iy  é le tb e lép te  előtt 
a  nem zeti é r te lm isé g  és  az  il le té k e s  s z a k k ö rö k  k riti­
k á já n a k  t.s z titó  tü z e t k i nem  á  ’ja. N in cs  n ag y o b b  
veszed e lem , m int az  é e ib e  nem  lé p te th e tő , hang za to s  
szó la m o k b a n  b ő v e lk ed ő  p a p ir tö rv é n y . D e ezeknek  
re n d s z e r in t c«ak a n n v i é r ie k ü k  van  m m t a  p ap írn ak , 
n ie .y re  rá ír tá k  a  n a g y  sz a v a k a t. A n em ze ti k u ltú ra  
felelős ő r  n ek  nem  az  a le ia d a ta  h o g v  az  é  e t felté­
te le it n é lk ü lö z ő  tö r v é m e k  szam á t sz a p o r í ts a , hanem , 
h o g v  a z  e lev en  é lő  k u ltu ré  e te t e rn v e d e t len  m unkav.il 
n a p ró .-n a p ra  é b re n  ta r ts a  é s  e lő re v ig v c . a m a  m ég  bi­
z o n y o s  lé tfe lté te lek e t n é lk ü lö ző  nagv  k ö z é p isk o la i re- 
to ra i e ló fe lté te le it z a jta ia n  m u n k á v a l e lő k é sz ítse . A  tö r­
v é n , ta rb a  c sak  o lv  isk o la i re .o rm n a k  s z a b a d  ju tn i, m e­
ly e t az é le tb en , h a tá s á b a n  á ld á so sá n  te lje se n  m e g  is  lehet 
v a ló s íta n i. O ly a n n a k  k e ll le n n ie  m in d en  alapvető  
re fo rm n a k , m e h e t  a  h ó n a p  v i h a r a  n e m  sö p ö r  el 
a z é r t  m e rt eg y  g y ö k é rs z á la  sem  ju to tt a  n em ze ti talaj 
m é lyébe .

S zó lt m é g  a  m in isz te r  a  polgári iskoláról a  /oyi 
oktatás halaszthatatlan reformjáról n m á r  e lő ad ó i te rv e ­
ze tb en  e k é s  ü lt fám tól nyugdij-törvényjavaslatrol és 
e g y e b e k rő l is

A z isk o lá tó l — fo ly ta tja  to v á b b  — so k a t, n ag v o n  
s o k a t k ö v e te lh e tü n k . D e nem  m in d e n t é rh e tü n k  el. H a 
a  n em zeti é e t m ű k ö d é sé b e n  va am e ly  to g y a té k o ssá g o t 
is m e rü n k  fel, h a  a  n ép  é le k b e n  té v e s  i rá n y o k  m u­
ta tk o z n a k  h a  g y ö n g ü ln i lá t u k  a  k ö te le s s é g  hü 
te lje sítésé t, ha a e lle m sz ilá rd sá g  la zu l, h a  n incs 
kellő  b á to r  k ez d e m é n y e z é s i, v á lla lk o zás i h a 1 lám 
a  m a g v a r  tá rsa d a lo m b a n , ha az  if jú sá g  nagyrésze hi­
vatali pályára tódul, h a  az. ön á lló  p á ly á k tó l, m elyen 
sa  á t e re jé v e l k e ll é le tb o ld o g sá g á t m eg á i ap itau ia , »<i«- 
genkedik, rö g tö n  m in d en k i az  is k o la  fe lé  te k in t :  M in­
d en n e k  o k a  a z  isko la .

K iism erem  h o g y  az  is k o lá n a k  e g y  nem zet k a ­
ra k te ré re  is á ta lak ító  e re je  eh e t. A te rv sz e rű  céltu­
d a to s , h iv a tá so s  k o m o ly sá g g a l, a ’ i t ju s á g  szerc te tével 
m e o g ite tt és  a  n em zet id eá lja i á lta l le .k e s ite tt nevelés 
és  ta n ítá s  m é g  e ? v  n em ze t k a ra k te ré n  is  ja v íth a t. Do 
g y o rs a b b  s ik e re k e t c ,'k  ú g y  le h e t e é rn i h a  a  tá rsa ­
dalom  az isk o lá t liath  o au  seg íti. H a  a z o n b a n  a  ta r-  
siidalm :! az i.-ko 'át hat. • it..in el e n s u iv o z z a , a k k o r  az 
a ta  a k i 'a s  n eh e z  tn u n k f j t  c is  nem  p a r la g o n  hever. 
Az uj n em zed ék  nem  S 'iv b a t  m a g á b a  e lé g  e llenállás i 
e rő t az. isk o lá b a n  d e m o k ra tik u s  n em eseb b  vi« 
lá g n éz le te  nem  a  a k u ih a t  ki n a g y o b b  e rő v e l h a  iíju  
é s  fo g ék o n y  ie k é b e n  a tá rsa d a lo m  g y a k ra n  le ron tja  
az t, am it az  isk o lá b a n  é p íte n e k . A m íg  a  szü lő  az t
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mondja otthon a fiának: „A kereskedői pálya nem 
urnák való! , hogy: „Ha rosszul tanulsz/iparos 
jesZesz 1“ ; ha azt hallia szünet nélkül, hogy : „Jobb a 
biztos szerény hivatali kenyér, mint a kockázattal járó 
vállalkozás', meg: „Minek erőltetnéd magad, van 
neked néhány hold földed, megélsz abból!“ ; ha a 
legkisebb hivatalnok jogosítva érzi magát lenézni a 
kereskedőt vagy iparost; ha a fegyelmet és rendet 
tartó, kötelességtudó tanár vagy igazgató nem egy­
szer egves társadalmi körök jogtalan üldözésének 
tárgva és ig.y tovább: az iskolai növelés és tanítás 
— ha még oly tökéletes volna is — csak igen nehe- 
xen kénes a nemzedékek világnézetét átalakítani.

Ha tehát azt akarjuk, hogy egészségesebb vi­
lágnézet díszítse majd a minket követő nemzedékek 
Karakterét és ha a/t akariuk, hogy ez az okos átala­
kulás gyorsabban legven elérhető úgy ne nyugtassa 
meg háborgó lelkiismeretét a felnőtt magyar társada­
lom se azzal, hogy csak szidja az iskolát, de segítsen 
a házi körben a nevelés munkájának A felnőtt társa­
dalom ön.egyetme nélkül az iiju magyar társadalom 
világnézetének iskolai átalakulása alig. vagy csak 
századok múlva sikerülhet. Hogy sikerülnie kell. bi- 
xom nemzetem életképességében és nagv missziójá­
ban. En mindent elkövettem eddig is és ezentúl szin­
tén elkövetek arra. hogy az iskola minden tagozata* 
bán az ismeretek köz.ése mellett a nevelő elemek ér­
vén' esüljenek, hogy így minél tisztességesebb, jolla- 
inesebb kötelesség udóbb. a munkát bármely loglal- 
kozasi ágban becsülő, erős erkölcsi akarattal önálló­
sággal bíró tanúit nomzedék vegye ma d át o haza 
sorsának intézését.

Es ha e szavaim a nviivánosság elé kerülnek, 
hallják meg a magyar szülök a le.kein mélyéből 
fakadt kió tást, ball ák meg azt hazám tanárai és 
tanítói is akiket legbecsesebb és legtiszteltebb munka­
társaimul tekintek, hogy. üljenek bár a legszerényebb 
népiskola vagy az egyetem tanszékén sohase feled­
kezzenek meg. hogy tanításuk csak úgy becses ba 
szavaikkal és pé dáikkal az ifjúság karakterét igazi 
erkölcsi értékben és akaraterőben is gyarapítják.

Az állam és egyház között — úgymond — az 
állam szuverénitásának sértetlen megőrzése mellett a 
béke híve \"vok. Es az egyházi főhatóságoknak 
dicséretükre Jegveu mondva — már hosszabb kor­
mányzati időin tapasztalatából mondhatom — őket is 
az a nemes cél vezeti, hogy az állam és egyházak kar­
öltve arjanak eg ült a magvar nemzet erkölcsi erőinek 
fokozásával a haza leiviragozására. a nemzeti élet boldo- 
gu ására. Komoly kötelessége is minden irányadó té­
nyezőnek közreműködni, hogy se felek ezetkőzi se az 
á'hm és egyházak közötti harcok ne zsibbaszszák e 
rokonta'an sok ellenséggel küzködő magy ar nemzet 
ereét Nekünk az erők egyesítésére van szükségünk, 
ba sikerrel akarunk m e g á lln i ama nagy küzdelemben 
amely e nemzetre úgy’ a kultúra, mint a gazdasági 
élet terén vár Minden széttorgácsolás és különösen 
.elekezeti meghasonlas csak ellenségeink erejét gya­
rapítja.

A magyar hagyományos vallási türelmessé^ ne­
mes erényének o haza minden polgárát .elölelő igazi 
íelebaráti szeretet világitó tüzének kell minden ma­
gyar szivet melegíteni. Ez ősi erénvünk ezt fokozni: 
kötelesség de ezt gyöngítem: bűn a haza, a magyar 
nemzet eilen I

A miniszter beszédét nagy tetszéssel és éljen­
zéssel fogadták. A miniszter és vá asztói a legkelle­
mesebb hangulatban esti tíz óráig voltak eg\ ütt, ami­
kor H/tíssirí a páiy audvaron választóitól szívélyes 
búcsút veit és visszautazott Budapestre.

Pe> cze! D e zső  beszéde.
A bonyhádi kerület szaladelvApártja vasárnap gyű­

lést tartott, amelyen újra Perczel Dezsőnek, a kép­
viselőhöz volt elnökének ajánlotta föl a jelöltségek 
A gyű és amelyen a kerület minden községe kép­
viselve volt. küldöttséggel hívta meg Perczell. akit 
megérkezésekor Marhaiyer Imre üdvözölt. Erre Perczel 
í'ezső a következő beszédet mondotta:

Mindenek előtt köszönetét mondott a választók 
• ’za’.máért A lefolyt országgyűlés fontosabb törvény- 

t imák f<* íorolása után szólt az uj országgyűlés 
legközelebbi feladatairól. Az első amely minden 
jvi bot megelőz a közgazdasági kérdések csoporttá. 

E tekintetben szükségesnek tartja, hogy az a köz- 
zazdasági viszony, amel ben mi Ausztriával állunk, 
yégre va nhára állandóan rendoztessék. Közgaz- 
áasági tekintetben éppenséggel nem dicsekedhe- 
'•úuk mostani helyzetünkkel, semmiképpen nem le­
hetünk közgazdasági á lapotunkkal megelégedve, 
d® meg van róla győződve, hogy ha sike­
rülni tog viszon unkát Ausztriával állandósítani és 
v?o egv érdekeinknek minden tekintetben megfelelő 
' s a másik szerződő lélt nem károsító, do azért min- 

t annak ki nem szolgáltató váraszövetségre lépni, 
HáKor a mi viszonyaink közgazdasági tekintetben 
(>ak javulni fognak. Éppen ezért nem szereti a ki­

jött eszmék hangoztatását hanem egészen őszintén 
-'adja, hogy nem hivő az önálló vámterületnek,mert 

határozottan jobbnak, kedvezőbbnek, Magyarország 
*-*>eulegi helyzetében megleielőbbuek tartja azt, ha 
kölcsönös és méltányos megállapodás utján váraszö- 
vetségre lépünk, de ugy, hogy se mi ne legyünk megalázva 

megkárosítva, se pedig Ausztria, nanem mindenifc 
Szerződő félnek adassék meg az ami jogos és méltányos, 
^nnészetesen. ha mi nem találkoznánk a másik szer­
edé félnél a méltányosságnak ezen minimális foká- 
**l, hanem az azon szomorú leifogást kívánná mog-
’alésitani, amely ott teljesen alaptalanul tért hódit 
öo?v t. i. ők voltak eddigeló azok akiket kizsákmá­
nyoltak. mi pedig egy tejben-vajban liirdó ország 
*J<yunk. aniiné lógva tőlünk többet követelhetnek, 
akkor a végletekig elmenni és inkább az önálló
^területei elfogadni, mint oly vámszövetséget kötni, 
a^e.y ennek az országnak vitális jogait leladja

és kiszolgáltatja. Legközelebb lejárnak azok a szer* 
ződések amelyeket külállamokkal a vám- és ke­
reskedelem tekintetében kötünk. Ezekre nézve érdekünk 
az, hogy ezen szerződések olyan módon és tar­
talommal ujittassanak meg. hogy Magyarország 
egyik termelő- vagy foglalkozási ága se szorittassók 
háttérbe, hanem hogv a legflagránsabb sérelmei a múlt­
nak a jövőre nézve kiküszöböltessenek. Ez.után áttér 
az agrárius törekvésekre s ezekről a következőket 
mondja:

Azt gondolom, hogy elvárhatják tőlem, hogy 
foglalkozzam, ha csak röviden is, egy legutóbb fel­
kapott jelszóval Igen sűrűn kezdik hangoztatni, még 
pedig a szabadelvüpárt kebelében, az aqrár álláspontot. 
Hogy az agrár kifejezés mit jelent, ezt tudjuk; 
de tisztában vagyunk azzal is, hogy ezt két­
féle magyarázattal lehet kisérni. Ha azok az 
urak. kik a szabadelvüpárt kebelén belül agrá­
riusoknak vallják magukat, az agránzmus lényegéből 
azt akarják megvalósítani, ami abba a nagy körbe, 
amoixet első sorban vonunk magunk körűi, és amit 
szabadelvüségnek nevezünk, bele.ér, akkor minden 
józan ember agrárius ebben az országban. Akkor 
azonban ezt éppen ugy telesloges kijelenteni, mint 
aminő felesleges azt mondani, hogy szabadelvű 'ö;d- 
mives, szabadelvű municipálisfa vagy szabadelvű köz- 
igazgatási re.ormpárti vagyok, mert ez benne van 
abban a program ni bán, amelyet a szabadeivüpártból 
alakult kormány a legutóbbi hivatalos programm ában 
maga elé állított és nyíltan az ország elé tárt. Ha 
azonban ezek az urak egyebet akarnak ami ebbe a 
körbe bele nem fér, amit én nem tételezek fel, mert 
ez nem lelel meg az ő bona fidesüknek, akkor ez 
káros és veszedelmes En tehát tévesnek és sajnála­
tosnak tartom, hogy ha most amikor Magyarországon 
annvi minden.éle széttagoltsággal kell megküzdeni, 
a nemzetiségi, lelekezeti és más egyéb megkülönböz­
tetés oly tán még ezt a megkülönböztetési vonalat is 
felállítanák. Remélem ez csak elemer jelenség és ha 
szabad egy hasonlattal élnem, csak politikai szeccsszio- 
mzmus.

Nagy probléma továbbá a közigazgatási reform 
inegva ósitása és életbeléptetése ez, amelyről az. utóbbi 
10 — 12 esztendő alatt sokat írtak de még többet be­
széltek ; amelv két álta ános választás alkalmával 
minden egyes jelölt programm jának igenleges vagy 
nemleges értelemben sarkpontja volt, es amelv ma 
mar nagyon is megérett arra, hogy elmondhassuk, 
hogy ezt az országnak messze túlmenő nagy többsége 
he esli. kívánja és minél előbb é.etbeléptetui óhajtja, 
ismerve e tekintetben a kormány á láspontját, — hisz 
ez azon programúiban, arnebet Széli Kálmán minisz­
terelnök 1898. évi március elseién a képviselőház és 
a nemzet elé terjesztőit benntoglaltatik nemcsak, 
hanem két ily iráuvu törvény már szentesittetett is és a 
belügyminisztérium kebelében a miniszerelnök egv ál­
landó kodifikáló bizottságot bizottmeg amunkaolőkószi- 
tésével — meg vagyok győződve, hogy ha a közigazga­
tási reform életbe lép. és ha Magyarországnak a kül­
lőid előtt sokkal kedvezőtlenebb színben festett visz- 
szás állapotai megszűnnek, ez lesz egyik eszköze an­
nak, hogy nemcsak a közigazgatás fog megkönnyit- 
tetni. hanem megkönnyítő csatornája lesz a közigaz­
gatási viszonyok javulásának egyik alapfeltételét ké­
pező küitödi tőkebehozatalnak is. Heh esen és ugy 
az ország pénzügyi helyzetét, mint a tisztviselői kar 
érdekeit is ke.lő figyelembe véve, csakis e reform 
é ofbeléptetésekor lesz módunkban újból szabályozni 
és a megélhetési viszonyokkal arányba hozni a tiszt­
viselői fizetéseket.

Hasonló jelentőségű az életbelépte’és és meg­
valósítás szempontjából hasonló nehézségekkel járó 
kérdés az egyenes adók reformja, aminek szükséges­
ségéről meg vau győződve és aminek minél előbbi 
életbeleptetéséi mindenki a legmelegebben óhajtja. 
Erre vonatkozólag az adatokat a pénzügyminiszter 
mar összegyü tötte megtartotta a szaktanácskozmá- 
nyokat és a kormánynak erősen feltett szándéka ezt 
a reiormot a iegköze ebbi öt évben életbeléptetni. Az 
ezen adók vise.ése tekintetében eddig sok helyütt és 
sok körben nviivanult aránytalanságot meg kell szün- 

I tetni és a csaknem tűrhetetlen kezelésben egyöntetű­
séget kell meghonosítani.

Ezen főbb irányoknak megjelölése után azt 
hiszem, hogy t. vá asztóim nem kívánják hogy a 
rész etekre is kiterjeszkedjem elég ha azt mondom, 
hogy a kezeimbe leteendő mandátumot első sorban 
az ország á talános és egyetemes közjavára, másod­
sorban pedig szülő-megyém és honos kerü etem ér­
dekében fogom 'elhasználni. Sohasem feledem, hogy 
most negyedszer ajándékoznak meg bizalmukkal.

Ezekben teljes őszinteséggel és hűséggel tártam 
fel önök előtt álláspontomat. Még csak arra kérem 
önöket, hogy ne az én személyemet, bár igen nagy 
súlyt helyezek az önök barátságára és bizalmára, 
hanem tekintsék azon itt meg soha megaláztatást vagy 
ieveretést nem szenvedett zászlót és vigyék azt elő­
deik, atváik hagyományaihoz híven, a szabadelvüség 
mellett a választók legszebb jogának gvakorlásával, 
az október másodiki választásnál diadalra. Ajánlom 
magam szives fig\elmükbe és köszönöm az általam 
soha meg nem hálálható bizalmat melyet le'ém nyúj­
tottak. (Szűnni nem akaró lel kiáltások: Éljen Per- 
czel Dezső I)

Erre Forster István, a szabadelvüpárt elnöke, 
lelkes beszédben megköszönte, hogy Perczel Dezső a 
jelöltséget eltogadta és a jelenlevők élénk bel\eslésé- 
vel és egyhangu'ag elhatározták, hogv a kővetkező 
két sürgönyben iidvözlik a miniszterelnököt és a sza­
badelvüpárt élni-két:

Nagymóltóságu Széli Kálmán miniszterelnök 
urnák. A bonyhádi kerület választói mai gyűlé­
sükön újra Perczel Dezsőt kiáltván ki jelölt ükül. 
hazafias örömmel és teljes biza ómmal iidvözlik 
nagyméltóságodat. mint pártunk vezérét és a sza­
badelvüség iánglelkii zászlóvivőjét

Nagv méltóságú báró Podmamczky Frigyes ur­
nák. A bonyhádi kerü et választói ma újra Per­

czel Dezsőt jelölték lelkesedéssel, miről pártunk 
érdemdús e nőkét hazafiul üdvözletünk nyilvání­
tásával értesít ük. Forster István pártelnök, dr. 
Vámosi Ernő pártjegyző.

Baán-Tepliezből jelentik, hogy Erdély Sándor 
volt igazságügyminiszter, a kerület szahadelvü vá­
lasztói előtt tegnap programmbeszédet tartott mely­
ben Széli Kálmán politikája rendületlen hívének val­
lotta magát. A választók a programmbeszédet nagy 
lelkesedéssel fogadták s a jelöltet biztosították arról, 
hogy a szabadelvüség zászlóját az ő vezetése alatt 
biztosan viszik győzelemre.

A kolosi kerület szabadelvüpártja ma tartotta 
képviselőjelölő gyűlését, melyen a kerület választói­
nak zöme megjelent. Hosszú Teofil elnök aján atára 
egyhangú lelkesedéssel Bóniss István volt képviselőt 
újra jelölték. Bónisz a jelöltséget elfogadva, megtar­
totta programmbeszédet, amelyben kijelentette, hogv 
törhetetlen hive a szabadelvüségnek és ó’zé/f Kálmán 
politika ának, amely az agrár és merkantil irányokat 
összeegyeztetni, a kisgazdák érdekeit megvédeni és a 
középosztály helyzetén javítani törekszik. Ami az adó­
reform kérdését illeti, kivan ja a közteherviselés ará­
nyosítását a tisztviselők fizetését javítani kell és meg 
kell alkotni a szolgálati pragmatikát. A nemzetiségek­
ben lel kell ébreszteni a szeretetet és bizalmat a ma­
gyar ha a iránt. A gyűlésből üdvözlő táviratokat küld­
tek Széli Kálmán miniszterelnökhöz és báró Podma- 
nxczky Frigyeshez.

Vízaknán ma délelőtt tartotta programmbeszédjét 
Söpkéz Sándor műegyetemi magántanár. A jelöltet a 
szomszédos Eagy-SzebenbCA hosszú kocsisor kisérte. 
A jelöltért Back Endre róm kath. főesperes vezetése 
alatt küldöttség ment. Söpkéz a választók értekezletén 
megjelenve. Back főesperes rövid bemutatása után 
hosszabb beszédet mondott, amelyben a szabadelvü­
párt leltét.en hívének vallotta magát. A gyűlésből 
Széli kormányelnököt, és Podmaniczky pártelnököt táv­
iratilag üdvözölték.

A sárkereszturi választókerület szabadelvüpártja 
tegnap Czeczén értekezletet tartott amelyen Széli Ignác 
áltamtitkárt jelölte képviselőjének. A jelölésről az ál­
lamtitkárt a következő táviratban értesítették :

Mai napra Czeczére összehívott értekezleten 
egyhangúlag méltóságod jelöltetett a sárkereszturi 
kerület országgyü.ési képvsolőjóüL Midőn méltó­
ságodat ezen a .kálómból üdvözölni szerencsések 
vagyunk, egvben tisztelettel elkérjük a menosz- 
tendő küldöttség kegyes fogadására. Szikárdy Ká­
roly értekezlet! elnök. Sohar jegyző.

Széli Ignáo erre ugyancsak táviratilag követke­
zőleg válaszolt:

Az összeférhetetlenségi törvény szerint kép­
viselői mandátumot nem vállalhatok és így nagy­
becsű polgártársi bizalmuknak eleget nem tehetek*

Széli átiamtitkár.
A mohácsi választókerület több száz fóré menő 

szabadelvű választója Jágics József volt országgyű­
lési képviselőnek ma dr. Reder Károly pártelnök ve­
zetése alatt a jelöltséget felajánlotta. Jágics a jelöltsé­
get elfogadta, ami városszerte nagy lelkesedést szült. 
Széli Kálmán kormányelnöknek és Podmaniczky Fri­
gyes országos pártelnöknek üdvözlő táviratot kül­
döttek.

A bodagki választókerület szabadelvüpártja Pencx 
Lajos elnöklete alatt értekezletet tartott, amelyen 
Baross Károi.y pesimegvei löldbirtokost a Borászati 
Lapok szerkesztőjét jeiü.te képviselőnek. Baross Ká­
roly a jelölést elfogadta és megtartotta programmbe- 
szédét Az értekezletről táviratilag üdvözölték Széli 
Kálmán miniszterelnököt, kiemelve a közgazdasági 
érdekek iránt érzett nagy előszeretetét és Darányi 
Ignáo löldmivelésügyi minisztert Mindkét miniszter 
megköszönte a megemlékezést a párteinökségnek. Ba­
ross e.ien van néppárti és 48-as jelölt is. Különösen a 
néppárti választók csatlakoznak tömegesen Baross An- 
rolyhoz.

Pécsett a szabadelvüpárt tegnapi gyűlésén tar­
totta tudvalevőleg Aidinger János a volt képviselő be­
számolóbeszédét, mely alkalomból Aidinger lemondott 
a képviseiöjelöltségról, illetve annak íela án'.ása után 
azt nem fogadta el, mire a szabadelvüpárt egyhangú­
lag Erreth Jánost jelölte, aki 1892—96-ban pártonki- 
vüli programmal volt már Pécs képviselője. Erreth 
meg is tartotta programmbeszédét.

Fcrscczről telegrafálják a Búd. Tud.-nnk : A mora- 
viczai kerület választói Jeszenszky Béla nagybirtokos 
elnöklésével ma délelőtt itt impozáns gvüiést tartottak, 
amelyen egyhangú lelkesedéssel újólag Manaszy György 
nagybirtokost, a kerület eddigi országgvülési kép­
viselőjét jelölték, akit egv küldöttség Valira emelve 
hozott a gyülésterombe. Manaszy tetszés közt mondta 
el a programmbeszédét amelyben politikai életünknek 
minden aktuális kérdésére kiterieszkedett. Legbőveb­
ben szólt a mezőgazdasági kérdésekről és csatlako­
zott Horáuszky javaslatához, aki a kisgazdák helyze­
tének javítására állami segítséget ajánl. Széli Kálmán 
nag\sikerű kormányzati és politikai tevékenységét 
lelkes szavakkal dicsérte és Széli teltétien hívének 
vallotta magát. Jeszenszky Bé a indítványára táviratilag 
üdvözölték Széli Kálmán miniszterelnököt. Darányi 
Ignáo löldmivelésügyi minisztert, báró Podmaniczky 
Frigyest. az országgyűlési szabadelvüpárt elnökét és 
Molnár Viktor temesraegyei főispánt.

A verbászi kerületben lladzsy ellen Récsey Ede 
kulai ügy védet léptették fel szabadé, vüpárti pro­
grammal
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Hódmezővásárhelyen dr. Lipcsey Ádám, a szabad­
elvüpárt jelöltje, a kiváló publicista tegnap délután tar­
totta programmbeszédét a Kossnth-téren. Rendkívül 
nagy közönség hallgatta s beszédéuok egyes részei 
valósággal tüntető tetszést és lelkesedést keltettek. A 
pártgyülést, amelyen a Kossuth-pártból is sokan jelen 
voltak, Fáry Antal, a szabadolvüpárt elnöke nyitotta 
meg, felolvasva a jelölő-értekezletből Széli Kálmán 
miniszterelnökhöz és báró Podmaniczky Frigyeshez, a 
szabadelvüpárt elnökéhez intézett üdvözlő-táviratokra 
érkezett telegramunkat. Széli kormányelnök az üdvöz­
letre igy telelt:

Ragaszkodásuk és bizalmuk biztosításáért’ 
amelynek oly hízelgő szavakban adott ki ejezést, s 
amely nekem belső örömet okoz, logadják őszinte 
köszönetemet

Báró Podmaniczky Frigyes pedig a következő 
telegrammot küldte Fáry Antal pártelnöknek:

Lipcsey Adámnak, pártunk és eszméink e je­
les tollú harcosának egyhangúlag történt elültetését 
igaz örömmel vettük tudomásul, gyülekez*enek hí­
veink bizalommal zászlója alá.

A két telegrammot percekig tartó éljenzéssel 
fogadták. Ezután Lipcsey Adám szólott. Egy óránál 
tovább tartott programmbeszédében a szabadelvüpárt 
hívének vallotta magát s elismeréssel adózván a párt 
alapitója iránt, folytonosan kitörő tetszés közt fejte­
gette Széli Kálmán gondviseiésszerü államférfiul mű­
ködését. Kívánja a parlamenti reformot, a kerületek 
arányosabb beosztását a közigazgatás gyökeres re­
form át az államosítással, a közegészségügy államosí­
tását az ingyenes kötelező á.lami népoktatást, a két­
évi katonai szolgálatot, a kataszteri és ármentesitési 
kivetések aránytalanságainak kiigazítását a társadalmi 
kiegyenlítést az egyedül hivatott államtenntartó e’em, 
a magyar polgárság javára az alföldi kötött birtokok 
megváltását vagy kicserélését, hogy a magyar föld­
munkás ne kényszerüljön küllőidre kivándorolni.

Dr. Ernyey István főgiranáziumi tanár intézett a 
nagyhatású programmbeszéd után lelkesítő szavakat 
a néphez, végül Fáry Antal elnök berekesztette a 
g\ ülést, amely után Lipcsey Ádámot nagy lelkesedés­
sel a lakásáig kisérték.

A választás elé a szabadelvüpárt erős bizalom­
mal néz és alaposau reméli, hogy a kerületet sikerül 
az ellenzéktől elhódítania.

Az érsekujvári kerület szabadelvüpárti képviselő- 
je lö ltje , n Ákos vasinia:’ mondta el kerülete <7- k- 
helyén nagy választóközönség előtt programmbeszé- 
dét? Politikai programm ának alapeszméje az egysé­
ges magyar nemzeti ái'ain megteremtése. Mint bzéll 
Kálmán híve, nem tudja összeegyeztetni álláspontjával 
a külön katbolikus, protestáns vagy zsidó, vagy a

vakhoz k é p e s t p o litik a i p á r to k  alakítását. Az önálló 
vámterületnek csakis abban az esetben hive ha r.etn  
tudnánk Ausztriával méltányos szerződéseket kötni.

A szatmári szabadelvüpárt. miután dr. Chorin 
Ferenc töobó neui vállal mandátumot tudvalevőleg 
Hieronymi Károlyt léptette lel képviselőjelöltül, llie- 
ronymi a jelöltséget el ogadta s programmbeszédét 
csütörtökön fogja elmondani

Széli Kálmán miniszterelnök a szatmári szabad- 
elvüpárthoz a következő táviratot küldötte :

A szatmári szabadelvüpárt nevében hozzám 
intézett sürgönyből élénk örömmel értesültem ar­
ról a bizalomról, inelylye! önök személyem és 
politikám iránt viseltetnek. Az előttünk álló sok 
es nehéz feladatok küszöbén erőforrásul tekintem 
az önök bizalmát és ragaszkodását abhoz a z sz- 
lóhoz, melynek diadalra ,utasat melegen ajánlom.

A központi szabadelvüpárt elnöke a következő 
sürgönyt küldötte dr. Keresztszeghy Lajos ügyvéd párt­
elnökhöz :

Hieronvmi Károly, pártunk e kimagasló tag­
jának je.ültetését Szatmáron nagy örömmel vet­
tük tudomásul. Bízva elvhüségükben és bűz. ó- 
ságukban, reméljük, hogy nevével ismét diadalt 
ló g n a k  z á sz ló in k  a a t t  k iv ív n i.

Báró Podmaniczky Frigyes, pártelnök.
A képviselővá asztás október 3 án lesz. A vá­

lasztás két küldöttség előtt tog lefolyni. Választási 
elnök az e ső küldöttségnél Korányi János ügyvéd, 
helyettes Urav Gáspár ügyvéd, jegyző dr. Antal 
Sándor ügyvéd, helyettes Jankovics János igaz­
gató. A második küldöttségnél elnök dr Kereszt- 
szeghy Lajos ügyvéd helyettes dr. Schönflug Jenő 
ügyvéd, jegyző dr. Biró Elemér ügyvéd, helyettes 
Papp Endre.

A Meaa/mdat kerületben — amint hírlik — T^iti- 
n ovi Is Gézának lesz ellenjelöltbe szintén szabadelvű 
programmal és pedig Piukovits Ödön kúriai biró sze­
mélyében. Piukovitsnak Matcrricson, Tatahazán ki­
terjedt rokonsága és birtoka van s már egy Ízben a 
kerületet képviselte. Mára várják a kerületbo.

A lengyeltóti kerület szabadéivüpártjának az a 
része, amely dr. Baross Jánost léptette fel képviselő* 
jelöltnek, mint az gróf A'zéráesyt Imrének a Budapesti 
Tudósítóhoz intézett táviratából kitűnik, a jelölést 
Ábrányi Kornél ellen tovább is tartja.

A Kossuth-párti Polónyi. T e g n a p  Polónyi G éza  1
programmbeszédét mondott Hajdú-Szob oszlón és ezzel a 
beszédjével ismét meglepetést szerzett az országnak, 
nem az elsőt és nyilván nem is az utolsót az ő tarka­
barka politikai pályáján. Kijelentette ugyanis, hogy 
, miután Ugrón Gábor t. barátjával az egyházpolitikai és 
közjogi kérdésekben egyet nem értett, nyílt őszinteséggel csati i- 
kozott a Kossuth Ferenc vezetése alatt álló függetlenségi és 
48-as párthoz.“Azután polemizáltellenjelöltjévol. Kovács 
Gyulával, akinek lőleg jellem szilárdságát és elvhüségét 
kilogásolta. Felolvasta Kossuth Ferenc levelét, amely a 
Kovácsot támogató Eötvös Károlyt dezavuálja és fel­
hívta a választóközönséget, hogy vole együtt éltesse 
, szeretett barátját*1, Kossuth Ferencet Végül foglal­
kozott röviden az aktuális politikai kérdésekkel is.

Komáromban Tuba János szabadelvüpárti jelölt 
tegnap mondta el programmbeszédét nagy közön­
ség előtt. Nagy Vilmos kir. tanácsos pártelnök üdvö­
zölte a választókat, mire Tuba egyórás bestédben 
számolt be nagy hatással. Széli Kálmán és szabad­
elvű politika a rendilheteden hívének vallotta magat 
és a jövő parlament leladatait lejtegotte. Ila a közös 
vámterületre nézve Magyarország íogos igényei nem 
volnának kielégíthetők, ugv az önálló vámterület fel­
állítását szükségesnek tartja. A nagv tetszéssel foga­
dott beszéd után dr. Kiss Gyula és dr. Nagy Vilmos 
mondtak köszönetét a beszámolóért.

Kassán ma este 6ü0 teritékü bankét volt Beöthy 
Ákos tiszteletére. Jeleuvoltak : Münszter Tivadar pol­
gármester, Stekker függetlenségi és Kélay szabadelvü­
párti elnök vezetésével a város előkelősége. Srawfcerer 
Béia dr. Beöthy Ákost élteti. Beöthy örül a pártok 
közti egyetértésnek, mert az osztrák prepotencia ellen 
csak igv védekezhetünk. Az egyetértésre üríti poha­
rát. Réffljz Róbert BeŐthyt. a tudóst élteti. Baláziovich 
táblabiró azt mondta leiköszöntőjében, hogy Beöthy 
nélkül a parlament meg volna fosztva egyik díszétől.

A csurgói szabadelvüpárt most folyó gyűlésén 
megalakult: párté nők báró Szégedy Kusch Sándor. 
Képviselőjelöltül báró lnkey Józsefet kiáltották ki. A 
jelölt programmbeszédét röviden meg is tartotta. 
Ellen jelöltje Szalag Károly volt képviselő 48-as füg­
getlenségi programmal. Szalay holnap fogja pro­
grammbeszédét megtartani. A s. abadelvüpárt gyűlé­
séből Széli Kálmánnak üdvözlő sürgönyt menesztettek. 
A kerület szabadelvű vá asztóinak egy része dr. Ré­
vész Károly budapesti ügyvédnek ajánlotta fel a 
jelöltséget.

J/effyywről írják: A tegnap tartott választógyü- 
lésen az eddigi szabadelvű képviselőt, dr. Oberth Ká­
rolyt jelölték. El ,en jelölt e nincs.

A segesvári vá.asztókerületben újból Melzer V il­
most jelölték páronkiviili programmal. A szentágotai 
k e rü le tb e n  (N a g y k ü k ü  lő m e g y e ja  sz in té n  p á r to n k iv ü li  
Ettél Adolf plébánost je lö ltek .

A t > •• • .' w kerületben Kerekes Géza füg­
g e tle n sé g i e  h ó 2 1 -én  és22-én tartottaprogrammbeszédéU

Nagy kiki nddn báró Rajastch szabadelvüpárfi pro­
grammal fellépett.

Szombathelyen Major Ferenc néppárti képviselő- 
jelölt vasárnap tartotta programmbeszédét.

A'drvdrOU Mesterhazy Gedeon szabadelvű jelűit 
tegnap tartotta programit beszédét nagy tetszés mellett 
Karolyi Antal al.spán szabadelvüpárti ho nap mond a 
e* programmbeszédét Mura-Szombatban és ugyanekkor 
Kincs István néppárti Kőszegen.

Szepsi-Szent-Györgyün a szabadelvüpárt népes ér­
tekezletet tartott, amelyen egyhangúlag Beksics Gusz­
távot jelölték képviselőnek. A képviselőválasztás ok­
tóber 2-án lesz.

Abaujmegve görgői kerületében Harsányi József 
vissza epése to vtán a szabadelvüpárt Bácskay Gyula 
vasúti és hajózási fe lügye l -t je lölte.

J p a u a b ó l  tá v ir já k  Fernbach Péter szabadelvű- 
párti jelölt most körutat tesz a kerület községeiben, 
hol mindenütt nagy tetszéssel hallgatták programmbe- 
szédét. Fernbachnak valószínűleg már nem lesz eben- 
jelöltje.

Kápolnokmonostorr6\ táviriák: A láposi választó- 
kerület, Kapoinek-Monostor vidéke, ma fogadta sza­
b ad e lv ű  jelöltjét, dr. Kupsa Viktor pénzügyminiszteri 
fogalmazót

Galántháréd Írják: Dr. llortoványi Józset Vgron- 
p i r t i  j e lö t  v a s á rn a p  ta r to tta  p r* .jra m m l.e sz é d é t a  k e ­
rület több köztélében. E llen e  E s te rh á z y  M ihály  
grótot léptetto lel a szabadelvüpárt.

Az ó-becsei kér i et szabadelvű jelöltje. Szűcs 
János körűibe.ól ÍO(X) ember ©főtt mondta el pro­
gram mj át.

Erős választási harc készül M 'ramarosm'gye ökör­
mezői kerületében, hol a szabadelvüpárti gró: Tileki 
G y u la  n a g y b ir to k  ^  «'s Seján A n tal ü g y v e d  á lla n a k  
szemben eg mással. Ez utóbbi Firc/dk Gyula meg\ és- 
püspük je.ö tje és mint ruthén származású, e tiszta 
ruthén kerületben nagv valÓBzir.üséggel bír a győze­
lemre, habár erői Telekinek is igen nagy a partja, 
mely magában foglalja a papság kivételével n kerület 
minden intelligens emberét. A választásra egy zászló­
alj katonaságot vezén\ eltek ki. Választási elnök Bz- 
rényi Jenő lóispáui tilkár.

Újvidékről jelentik: Rohonyi G y ű .a szabadelvű- 
párti jelölt a részben l ’j vidékhez tartozó Járek köz­
ségben ma tartotta beszámolóját.

A somlyóvásárheRi kerületben Meszlény Pál nép­
párti jelölt va amint Mihályi Géza szabadelvüpárti je­
lölt visszalépett Szabadelvüpárti jelöltek elenleg Pékár 
Gyula és báró Pongrárz Anzelm és lüggetlenségi párti 
jelölt Hédervári Lehel lh r  szerint a néppárt is 
állít jelöltet.

Kőhalomról jelentik: Vasárnap tartotta mega
Binder Mihály szász lelkész elnöklése mellett lefolyt 
nagy választói gyűlésen, amelyen a nagyszámban 
megjelent magyarokon és szászokon kívül románok 
is resztvettek, Pildner Ferenc, a kerület volt ország- 
gyűlési képviselője, beszámoló- és programmbeszédét.

Mindenekelőtt ismertette a múlt parlamenti ciklua 
legnevezetesebb momentumait láok sürgős kérdés 
nyert megoldást, do azért számos fontos leiadat vár 
az uj országgyűlésre is. Ezek között felette sürgős 
az igazságos adóreform valamint a közigazgatás ren­
dezése. Csak ismételheti, hogy hive a közigazgatás 
államosításának, amelylyel karöltve azonban a köz­
ségi, járási és megyei közigazgatást lehetőleg szé­
les önkormánvzati alapokra óhajt a lektettetni j 
követeli a lehető közvetlenséget, a köztisztvise­
lők szolgálati pragmatikáját, a fegyelmi eljárás sza­
bályozását, valamint a tisztviselők anyagi helyzetének 
javítását. Az állam leiadata, hogy kötelességtudó 
tisztikart neveljen, amely kifogástalanul, becsülettel és 
megbízhatósággal, urhatnáraságtól menten mintaképe 
legyen a magyar állameszméért lelkesülő honfiaknak. 
A tisztviselői kérdés helyes megoldása az úgynevezett 
nemzetiségi kérdést is helyesebb mederbeterelné. Mert, 
sajnos, úgy a magyarok, mint a nemzetiségiek között 
vannak soviniszták: az egyik lél a nemzetiségek lét­
jogát is tagadásba veszi, a másik lél pedig a magyar 
állameszme ellen vakon és makacsul harcol és egysé­
ges magyar hazánkból föderatív államot akar formálni. 
Ily körülmények között a tisztviselőkre, különösen 
vegyesajku vidéken, óriási feladat v á r, ismerniük 
kell a lakosság nyelvét, hogy közöttük és a lakosság 
között a bizalom kifejlődhessék és hogv Deák Ferenc 
szavai szerint „hazánk minden lakosával az itteni 
viszonyokat megkedveltessék Ha ez sikerűi, akkor 
reméli, hogy megszűnik az intelligens elemek ijesztő 
mérvben való expatriálása Ausztriába és Német­
országba, a lakosság alsóbb rétegeinek pedig Romá­
niába és Amerikába való kivándorlása.

Ausztriával való közgazdasági viszonyunkra 
nézve kiemeli hogv az ideiglenesség legnagyobb baja 
az. hogy hazánk is szenved alatta. Becsületes kiegye­
zés helyett, ugvmond, sovány provizóriummal akarunk 
ba unkou segíteni. Közben a:: Ausztriától közgazda- 
só 'r i la g  vaió kü önválás mind a két részen előkészít­
tetik. a politikai különválást is elősegítheti a gazda­
sági különválás és erre az esetre önként előtérbe 
nyomul az a kérdés: Mi lesz azután ?

A szónok ezután az ország beleidével foglalko­
zik. A felekezeti, gazdasági, nemzetiségi kérdések ma 
ellentétbe kerültek. Az egyes párfok élükre állított 
elvekkel harczolnak egymás ellen. Politikai életünk 
barom kitűnősége: Tisza Kálmán, Iloránszky Nándor 
és g ró f K a ro ly i Sándor beszédeiből is kiri az ellentét; 
az agránzmus és a merkantihzmus, amelyek egvnii.st 
kiegészíteni voltak hivatva, fé i nem i ímerhetŐ éles­
séggel törnek egymás ellen. Kétségtelen, hogy az 
ilyesmi nem szolgái sem * szabadelvüpártnak, sem 
pedig az országnak javara. Kétségtelen az is hogy épp 
ily viszonyok között erős czéituda'os vezérre van 
szükség, aki a szabadelvüség zászlaját diadalra tu Íja 
v eze tn i. I ly  lé rfiu  ma csak Széli Kálmán, akinek kor­
mányzata iránt szóló is tel es bizalommal viseltetik.

Kényes kérdés Kálmán nemzetiségi poli­
tikája. K ö ztu d o m ású  d o lo g . h o g y  az  6  nem zetiségi 
p o litik á ja  in te r  m u ro s  e t  e x tra  so k  e l le n v e té s re  ta.a.t, 
d*- ez  te rm é sz e te s  is, m ert, u g v m o n d . ily  kérdésben

: ■ pteni még a mini ztere
koncihans modora sem képes. Megengedi, hogy a 
magyar ál amnak egységes alapon való további kiépí­
tésé egves túlzóknak szemet szúr és ta’án egy-egy 
kedves emléket, vagy egy-egv légvárat kímélet.énül 
megsemmisít de ebből az okból senkinek sincs joga 
a magvar állam bámulatos fejlődése és kiépítése 
ellen á l lá s t  toglalm és még kevésbé a közélet­
től lé revonulni. A szászok feladata csak az le­
het. hogv ahol a magyar á llam  m egerósodéM

kon sí 1 •• "
jes ere ükből elősegítsék. Mert a magvar ailam 
exisztenciá a e g y ú tta l  a szász nép létkérdésé is. A 
s;ász programúid minden egyes részében elfogadja, 
de ezt különben bármely másajku honpolgár is miu- 
den lelkifurdalás nélkül m e g teh e tn é .

Beszéde végén hangsúlyozta, hogv nem az anya­
nyelv határoz, hanem csakis a honszeretet és a ma­
gyar áilameszméhez való becsületes, hü ragaszkodás.

A magyar és német nyelven elmondott beszá­
moló- illetve programmbeszéd tetszést keltett. Pildnert 
a több százra menő választópolgárság nagy lelkese­
déssel újra jelölte szabadelvű programmal.

Márkus Mihály szász birtokos indítványára a 
nagygyűlés üdvözlő táviratokat küldött Széli Kálmán 
miniszterelnöknek és  báró Podmaniczky Frigyesnek, 
mint az országgyűlési szabadelvüpárt elnökének.

6'í/'ö/»7f/ó.<ről je len tik  a  Budapesti Tudósítónak- 
Thoroczkay Viktor báró szabadelvüpárti képviselójelu* 
tegnap tartotta programmbeszédét.

Széken a központi végrehajtó-bizottság által is 
ajánlott eddigi képviselő, Maléte Zoltán tegnap mon­
dotta el beszámoló- és programmbeszédét. Messze a 
határon küldöttség várta és kisérte a  jelöltet, ak;. a 
választók lelkesedéssel logadtak. Széli minisztereim-k- 
nek és báró Podmaniczky nek üdvözlő sürgönyt küld ek.

A bethleni választókerület szabadelvüpirtja niaj 
g  ülésén eddigi képviselőjét, gróf Bethlen tíálinto 
egyhangú lelkesedéssel újból jelölte.

A nagybereznai választókerületből írják, hog) aí 
egyik szabadelvüpárti jelölt. Petri József a napokban 
jelent meg a kerület székhelyén. A választók sa ál 
szekereiken nagy számban mentek eléje s nagy óva-

I cióban részesítették.
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Pjron-pár1 inak jelöltje, Földiák Gyula 21. és 22-őu 
tartotta meg programmbeszédét. A jelölt Ugrón Gtbor 
kíséretében, bandériummal járta be a kerületet.

Szászkabányán ma délelőtt tartotta meg programm­
beszédét Asbóth János, a kerület szabadelvüpárti je­
löltje. e

A  néppárt és a  K an zel-paragrafu s. Kü­
lönös tudósítás érkezik idéző-Köveseiről, ahol a 
néppárt vádolja az oltani katholikus papokat, hogy a 
kormánypárti jelölt érdekében a vallással fanatizálják 
a választókat, a templomban izgatnak a jelölt 
mellett, lázitván a választókat a néppárt ellen és 
felesketik őket a sekrestyében, hogy ne szavazza­
nak a néppárti jelöltre. Kálmán Károly, a mező­
kövesdi néppárti jelölt, ez ellen beszédeiben ki is 
költ és ki is jelentette, hogy az ugynovezett Kan- 
zel-paragrafus érvényesítése végett feljelentést tesz 
a vallással és kegyszerekkel izgató papok ollen.

Mindenesetre nagyon érdokos, modern ki­
adása lesz ez a feljelentés a farkas és a bárány 
régi, kedves meséjének.

Hétesztendös interview.
B udapest, szeptember 23. 

Széli Kálmánnak hét év előtt tett nyilatko­
zatairól van szó. A története ennek az interviow- 
nek az, hogy ezelőtt hét évvel, amidőn az egy­
házpolitikai harcok következtében a IVckerle-kor- 
mány erős válságba jutott, Füredi Béla, most a 
Szombathelyi Friss Újság, akkor a Itábavidék szer­
kesztője, Széli Kálmánt megintervicwolta. A mos­
tani miniszterelnök azzal a föltétellel felelt a hozzá 
intézőit kérdésekre, hogy válaszait mindaddig 
titokban fogja tartani az intorviewer, amig azoknak 
közzétételére ő felhatalmazást nőm ad. Ez az idő 
most bekövetkezett, az interview tartalma előttünk 
van és a hét esztendő nemcsak nem votto el, hanem 
valósággal fokozta az érdekességét. Ez podig nem­
csak azért van igy, mert a nyilatkozó politikus 
azóta az ügyek élére került, hanem mert a nyi­
latkozatok egy része máris bevált, úgy hogy 
most szinte boteljcsedett jóslatnak hat, a másik 
része a megvalósuláshoz közeledik, az egész pe­
dig nagyon érdekesen valósítja meg a miniszter- 
elnöknek a liberálizmusról és a felekezeti reak­
cióról való felfogását. Közöljük belőle a követ­
kező frappáns részleteket.

— A pártközi viszonyokban valami Iényo- 
ges változás ez idő szerint nem fog beállani.

Nem lehetetlen, hogy a képviselöliáz némely 
tagjaiból kijegeeedik —  nem tudom mifélo el­
nevezés alatt — egy konzervatív avagy kleriká­
lis párt, mely azonban a magyar választóközön­
ségben állandó és mélyreható gyökeret verni soha­
sem fog, mert tudvalovöleg a magyar nép még 
a maga egészében általában véve szabadelvű. 
Ha ilyen esetleg alakuló uj párt elveit alat- 
tomban akarná a nép közé becsempészni, 
akkor legfeljebb csak a nemzetiség-lakta vidéke­
ken és itt is csak ideig-óráig tarthatja magát.

Úgy járhat ez a párt, mint a 80-as évek­
ben az antisemitizmus, amely rövid ideig iz­
gatás folytán itt-ott felütötte fejét, de amint 
a magyar szalmaláng lelohadt, ez a párt ön­
magától fölbomlott.

8  ez nagyon természetes!
Mert az ország intelligenciája — a közép- 

osztályt beleértve — csekély kivétellel sza­
badelvű és magyar; sőt többet mondok: te- 
tőtől-talpig magyar és ha nem izgatják, sza­
badelvű a magyar plébános is, ez a gyönyörű 
tipikus alak, melynek mása talán a világon 
sehol sem található.

Az egyházpolitikai törvények életbeléptc- 
téso fogja mogmutatni, hogy azok az igazi 
vallásosságot nem érintik.

A protestáns és zsidó papokat az anyagi 
vesztoség — különös tekintettel azon elő­
nyökre, melyeket az egyházpolitikai törvé­
nyok az ő lelekezeteiknek egyébként nyújta­
nak — sokasom fogja a szabadelvüségtől 
eltántorítani.

Viszont a katholikus alsó klérus, midőn 
utóbb belátni fogja, hogy a helyzeten úgy 
som lehet többó változtatni, lassanként szin­
tén bele fog nyugodni, épp úgy, mint az 
esetleg félrevezetett és felizgatott nép, mely 
csakhamar megtanulja majd a gyakorlatból, 
hogy ezek a törvények vallási érzését nőm 
sértik, neki sem anyagi, sem erkölcsi kárt 
nem okoznak, sőt ellenkezőiog, némely tekin­
tetben ogyoneson csak használnak.

Az a jelszó: „Harc a késhegyig", melyet 
most némelyek szeretnek hangoztatni, tehát 
csak üres csatakiáltás marad, melytől józan 
magyar politikus nem ijed meg soha.

Ami végre a kultúrharcot illeti, hát ez

Magyarországon egyáltalában nem is kép­
zelhető.

Mert ki más vezethetné a kulturharoot, 
mint a főpapság? Ez pedig a történelem ta­
núsága szerint Kómával szomben sohasom 
adta fel függetlenségét, sőt a magyar törté­
nelem nem egy fényes példát mutat fel arra 
nézve, hogy hazafias főpapjaink határozottan 
megállták a helyüket és ellentállottak, ha 
amonnan a magyar haza és magyar állam- 
eszme ellen támadást sejtettek. Nem mon­
dom, hogy nem lesznek osetleg itt is egyes 
kivételek, molyok rövid ideig kellemetlenséget 
és zavart fognak okozni. De főpapságunk 
túlnyomó többségének kipróbált tántoríthatat­
lan hazafisága még ezeket a makacskodó ele­
meket is csakhamar le fogja szorolrii.

A zavar, melyet ezen korszakalkotó tör­
vények életbeléptetése a magyar közéletbon 
előidézhet, el fog tartani talán 5—6 évig, tán 
egy évtizeden át. Do mi ez egy nemzet tör­
ténetébon, különösen egy oly nagy vivmány- 
nyal szomben, melyet ezen törvényok meg­
alkotása kétségkívül képez? Ekkor azonban a 
kedélyok bizonnyára már végképp lecsillapod­
tak és minden visszatér a régi mederbe.

Erre az interviewer a következő kérdést 
vetette iöl:

— Vállalkoznék-e kegyelmes uram kabinet- 
alakításra ?

— Ez a kérdés egészen akadémikus. Hála 
az égnok, odáig ma még nőm jutottunk s 
adja is az Isten, hogy ne is következzék be az 
az idő, midőn más kibontakozás nem található, 
mint az, hogy én ragadjam meg a kormány 
gyeplőit. Erre én nem gondolok, mert régi el­
határozásom, hogy nem vállalom el a mi­
niszterelnökséget. Nemcsak nem akarok mi­
niszterelnök lenni, de mindent elkövetek arra, 
hogy elő no álljon ilyen helyzet. El fogom 
kerülni és magamtól elhárítani teljos erővel. 
Én csak akkor és azon esetben hajolnék 
meg a kényszerűségnek, ha azt látnám, kétsé­
get kizáró módon, hogy más kibontakozás 
nincs és a kényszerűség esete állana elő: ha 
a „kötolesség" parancsolná, hogy feláldozzam 
magamat. Ha ez az eset előállana, akkor en­
gednék a kötelesség parancsszavának. Ehhez 
azonban még az is szüséges, hogy felséges 
királyom egyenesen rám parancsoljon. Ha 
tehát mégis előállana ilyen nem várt eset, 
akkor — de csakis akkor — meghajolnék 
a helyzot parancsa előtt. Véleményem szerűit 
azonban ez egyelőre teljesen ki van zárva.

Hegedűs Sándor Győrött.
— A Budapesti Napló tudósító, ától. —

Győr, szep tem b er 23.
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter a 

mai napot Győrött töltötte, hogy egy uj gyártelep 
felavatásán jelen legyen. Ez a gyártelep pamut, gyapjú, 
divatkolmék és antiszeptikus kötszerek előállításával 
foglalkozik, amely cikkek eddige'é Magyarországon 
nem készültek. A győri indóbázban a hatóságok lejei 
és igen számos közönség fogadta a minisztert Gróf 
Laszberg lőispán meleg szavakkal üdvözölte. A minisz­
ter válaszában hangsúlyozta, hogy az alkalom neki épp 
oly kedves, mint a város maga, amely uj gyártelepet 
nyert és amely termékeny talaj minden ipari tevékenység 
számára. Reményű hogy Győr városa nemsokára a haza 
legelső ipartelepei sorába lép. A közönség lelkes éljen­
zése között a miniszter és kísérete, SzterényiJúzsol mi­
niszteri tanácsos, Féríewy Kálmán osztálytanácsos, Ko­
vács üzletvezető és <lr. Hollón Sándor miniszteri titkár, 
kocsikon a felavatandó Wcrnburgi León Gyula-féle 
női divatkelme-gyártelephez hajtatott, hol León lovag 
és fia a gyár alkalmazottainak élén meleg szavakkal 
fogadta a minisztert, hangsuk ózva, hogy a miniszter 
megjelenése az uj gyár számára ünnepet jelent

Ezután a nemzetiszinü lobogókkal és drapé­
riákkal dúsan díszített telep megszemlélése követke­
zett melynek virágokkal díszített százakra menő, 
zakatoló szövőszékei között egy csinos kis munkás- 
leánv köszöntötte a minisztert aki nekik e gyár léte­
sítésének elősegítésével munkát és megélhetést biz­
tosított.

Közel más élórai tartózkodás után mely alatt a 
miniszter alaposan tájékoztatta magát a technika leg­
modernebb vívmányaival felszerel gyártelep minden 
részlete iránt, az összegyűlt munkások éljenzése közt 
elhagyva a telepet, a városházara ha tatott a minisz­
ter, hol a tisztelgő küldöttségeket, élükön Győr váro­
sáét és vármegyéét logadta. A vármegyei törvényható­
ság nevében Goda Béla alispán, a városi törvényható­
ság nevében pedig Zechmexster Károly polgármester 
üdvözölte a minisztert, ki válaszában megjegyezte, 
hogv az elismerés, melyet a két törvényhatóság ré­
széről tapasztalt, csak ösztönözni fogja a kormányt, 
hogy továbbra is kiszemelje azokat a helyeket, me­
lyeknek kulturá is színvonala ipariejlesztésro alkalmas. 
Majd az államhivatalok önökéi tisztelegtek, akiknek 
érzelmet dr. Netkovszky pénzügy igazgató tolmácsolta, 
a kereskedelmi kamarát Wexdmann Adóit kereskedelmi 
tanácsos, alelnök vezette a miniszter elé és végül a

ref. egyházközség nevében Szabó Zsigmond lelkész 
üdvözölte a minisztert.

A miniszter még többeket fogadott s a város­
házáról a L oyd épületébe hajtatott, hol százteritékü 
ebédre várta az uj gyártulajdonos a város és a megye 
kitűnőségeit.

Az első felköszöntőt Hegedűs miniszter mondotta 
a királyra, Zechmexsler Károly polgármester Széli Kál­
mán miniszterelnököt és Hegedűs Sándor kereskede­
lemügyi minisztert éltette.

Lovag Léon Gyula, az uj gyár tulajdonosa felol­
vasta a miniszterelnöktől érkezett táviratot, aki sajná­
latát fejezi ki, hogy bécsi ntja által akadályozva van 
ez ünnepélyen megjelenni; hálásan köszöni a mi­
niszterelnök a meghívást a munka ez ünnepére. 
Ezután előadja, hogy ámbár már két évvel ez­
előtt, 35 évi fáradságos munka után, magát munka- 
unottnak érezte, mégis az által a barátságos fogadtatás 
által, ine.ylyel Budapesten találkozott, indíttatva érezte 
magát Magyarországon is ipartelepet létesíteni. Szive 
mélyéből köszöni a kormánynak és különösen Szte­
rényi JózseJnek támogatását és meg van győződve 
arról, hogy mint jó osztrák cselekedett, midőn Ma­
gyarországon gyárat alapított és biztos abban, hogy 
az osztrák iparosok a monárkia érdekében c se r­
kesznek, ha Magyarországon, ahol őket minden ide­
gennel szemben előnyben részesitik, ipart létesítenek, 
mert ez által elejét veszik annak hogy külföldi ipar 
vesse meg a lábát a közös vámterületen. (Élénk 
helyeslés.)

Miután még Ruschek Antal esperesplébános Léon 
lovag család ának jelenlévő hölgytagjait és Kautz 
Gusztáv a lőispánt és a polgármestert éltette, leszült 
figyelem közt emelkedett szólásra Hegedűs Sándor ke­
reskedelemügyi miniszter.

En is, úgymond, sürgönyt kaptam a miniszter­
elnöktől és e lélekemelő ünnepély alkalmából mon­
dottakra reflektálni akarván, nem tehetném azt hatá­
sosabban mint e sürgöny felolvasásával. (Olvassa:)

Élénk és meleg érdeklődéssel kisérem a 
magyar ipar fejlődését és különösen örömmel tölt 
el, ha kiváló és derék osztrák iparosok, félretéve 
minden eliogultságot, előítéletet és balvéleményt, 
ide hozzák tőkéjüket és gazdag tapaszta ataikat 
és vállalatok alapításával a magyar ipar bajno­
kaivá szegődnek. Nagy sajnálatomra nem jelen­
hettem meg a mai lélekemelő ünnepélyen, de a 
távolból azokkal a meleg érzelmekkel veszek 
részt abban, amelyeket ilyen komoly és reálig 
törekvések, amilyenekkel a jelen esetben talál­
kozunk, bennem mindig keltenek. Szivemből kí­
vánom, hogy Isten áldása kísérje a vállalatot.

Széli Kálmán.
Hegedűs Sándor aztán hangsúlyozta, hogy Ma­

gyarország ipar nélkül nem lehet; nekünk bárhonnét 
is, de kell ipart teremtenünk és Ausztriának érdeké­
ben áll, hogv nálunk gyárakat alapítson s bennünket 
ez igyekezetünkben támogasson. Az osztrák iparos 
miért menjen a Balkánra. Kis-Azsiába vagy messze 
partokra, midőn mi oly közel vagyunk. „Warum in 
die Férné schweil'en? Sieh’, das Gute liegt so nah’!“ 
Aki előbb jön, az fogja munkásságának legnagyobb 
hasznát látni. Mi akarunk és fogunk is ipart létesí­
teni, mert nyersterménveink értékesítése mindinkább 
nehezebb lesz. ipart kell létesítenünk mezőgazdasá­
gunk érdekében is, mert ez nélküle nem boldogul­
hat. És ha ezt mondom, ebben semmi frázis nincsen, 
hanem ez erős akaratunk. Magyarország kultúrájának 
is kiegészítő része az ipar, mert a mezőgazdaságnak 
és a kereskedelemnek biztos íosryasztó-piao csak 
akkor teremthető, ha ipart teremtünk.

Az ut amelyen kiindultunk, göröngyös ugyan de 
semmi nehézségtől sem szabad visszariadnunk. Alap­
jában véve közömbös, ki létesíti a gyárat, mert a 
búza, amelyet ez áldott földbe hintenek, magyar búza 
lesz, ha idegen is a  vetőmagja. Igen. uraim, a gyár­
kémények még mélyebben nyúlnak a löldbe. mint a 
buzakaiász gyökere, s az idegen iparos is, ha itt le­
telepszik. a hazai föld tartozékává lesz. Kívánom, hogy 
az osztrák iparosok ilyen érzelmekkel jöjjenek ez or­
szágba. mint e gyár alapítója, s én azt mondom né­
kik, hogy jó barátok nem lehetnek azok, akik ki­
zsákmányolják egymást, hanem csak azok, akik egy­
más hasznára vannak. Vegyen minden osztrák iparos 
ceruzát a kezébe és kiszámíthatja, hogy ha nem en­
gedi, hogy idegenek versenyt támaszszanak neki, ha­
nem maga foglalja el a tért., ha telhasználja a kedvező 
lorgaimi, konszolidált hitel- és kedvező munkásviszo­
nyokat, régi összeköttetéseit és az iránta mutatkozó 
rokonszenvet, bizonyosan nagyobb haszonnal dolgozik 
itt mint más helyen. Ez a számítás és nem az érzel­
mek dolga. És ha idejönnek, ennek az áldott tőid­
nek az a varázsa hogy aki erre lép, ide is tapad és 
idővel érze.mei is átalakulnak irántunk. Ilyen érzel­
mekkel jött hozzánk azon gyártelep létesítője amelyet 
ma .elavatunk. Poharamat Győr városért és ennek uj 
gyártelepéért ürítem. (Hosszantartó éljenzés.)

Végül Léderer Ágoston a kereskedelmi minisz­
tert, mint a magyar Franklint ünnepelte, amire a tár­
saság emelkedett hangulatban szétoszlott.

A minisztert Laszbcrg főispán és Zechmexsler pol­
gármester a megye és a város több kitűnőségével 
együtt kikisérték a pályaudvarra, ahonnan a minisz­
ter délután fél öt órakor visszatért Budapestre.

A  B U D A P E ST I N A PLÓ  telefonja .
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K Ü L F Ö L D .

H overtera utódja. Becsből táviratozzdk a 
óeeoZenak, hogy a legközelebbi napokban el fog 
dőlni, vájjon gróf Thun Ferenc volt osztrák mi­
niszterelnök lesz-e gróf Reverlera utódja a vatikáni 
nagykövetségbon. Egy verzió szerint gróf Thun 
hajlandó elvállalni a nagykövetséget és kinevezé­
sét a Kúria megelégedéssel fogadná. Abban a 
nem várt esotben, ha gróf Thun vonakodnék ez 
állást elfogadni, akkor gróf Stéehen Miklós kül­
ügyminiszteri első osztályfőnök lesz a monárkia 
uagykövete a Vatikánnál.

A cári látogatás után.
B udapest, szeptember 23.

Most, hogy a cár immár jó messze van 
Franciaországtól, az egész vonalon megindult a 
marakodás a francia pártok közt a miatt, hogy ő 
orosz főlségo nem mont el Párisba, sőt némely 
részről mmisttervdltágot is újságolnak. így n Jour­
nal des DíLatsm':. egy közlése szerint Jllillerand és 
Raudin, a kabinet szocialista tagjai bonyujtották 
a lemondásukat és André hadügyminiszter is 
menni akar, mert állítólag nem ért egyet a ka­
binet többi tagjaival, akik vissza akarjak helyezni 
előbbi állásába a Henry-féle hamisítvány által 
kompromittált Boisdelfre tábornokot, kit azonban 
most a cár — azzal, hogy fogadta — rehabilitált. 
A tény az, hogy a Boisdeflre-kérdést eddig még 
nem vetették föl a kabinetbon, s a Jfa/tn 
egyáltalában megcáfolja az összes válsághí­
reket. A nacionalista lapok különösen azon 
laradoznak, hogy viszályt támaszszanak Zén­
óéi köztársasági elnök és IValderk-Rousseau mi­
niszterelnök közt. Szerintük Loubet akarta, hogy 
a cár Párisba is elmenjen s minden előkészület 
is megtörtént már e végből, ámde Waldeck- 
Kousseau megakadályozta az utazást.

A Temps igy bánik el a nacionalistákkal, 
akik a maguk javára akarták kizsákmányolni a 
cári látogatást: „Úgy látszik, hogy az orosz- 
francia szövetség sokat vesztett a monarkhisták 
szemében, mióta azt lehetett látni, hogy a cár 
szívesen társalgott Compiégneben Waldeck-Rous- 
seauval. A nacionalisták, mikor arról volt szó. 
hogy a cár eljő Dunkerquebo és Reimsbe, do Pá­
risba Bem megy el. igy ujjongtak: A cár csak a 
tengerészetet mega hadsoroget akarja meglátogatni 
es senki mást nem akar látni. Ez hatalmas 
pofoncsapása a minisztériumnak. Es miután vál­
tig örvendeztek a cár távolmaradásán, most so­
pánkodnak a miatt, hogy a cár meg a carnénem 
jött el Párisba. A nacionalisták tehát önkéntele­
nül is bizonyságát adják annak, hogy’ nem tud­
ják, mit akurnak. Nem tudják, de kiabálnak. A 
monarkhisták és a nacionalisták nem tesznek 
többé számot ebben az országban ; ócsárolgatá- 
suk nem fogja megzavarni Franciaország külpo­
litikáját.

Tény másrészről, hogy a franciák egy 
része nincs egészen megelégedve azzal, hogy 
a francia-orosz szövetség ma már nem az, 
aminek a franciák annak idején kontern- 

lálták. A béke és méltányosság túlságos 
angoztatása nincs Ínyére a revanchc barátainak. 

Sokan nyíltan föl is vetik már nzt a kérdést, 
hogy mi hasma van Franciaországnak a szövet­
ségből. A Rappel fölszámítja azokat az előnyöket, 
a melyek a szövetségből Oroszországra háramla- 
nak. „Hindcm kelőit p(nr, sok p rm .' A milliárdok, 
melyek a francia megtakarított fillérekből a szö­
vetségnek jutottak, hogy fegyverkezését megújítsa, 
ázsiai vasutait kiépítse, iparát kifejleszthesse. 
Azután Oroszországnak a francia diplomácia által 
való támogatása. A japán-khinai konfliktus az 
oroszoknak Port-Arthurt és a Pekingben való 
túlsúlyt juttatta. A khinai konfliktus lehetővé tette 
Oroszorszá uiak, hogy elvegye MnndzsuországoL 
Es nekünk mi hasznunk van Oroszországtól?
öcmmi.“

Pária szeptember 24.
A Times értesülése szerint Compiégneben a cár 

és J.oubel a kelet-ázsiai ügyekot is tárgyalták és Lou­
bet kötelezte magát hogy Oroszország kelet-ázsiai 
tervei elé nem lóg ak.idá'vokat gördíteni. Szóba ke­
rültek továbbá a törökországi ügyek is s elhatározták, 
hogy Törökországot figyelmeztetni .ogják, hogy 
Franciaországgal szemben elvállalt kötelezettségeit 
.öltétlenüf tel|osilenie kell. A mi UrrnSnyországot illeti, 
azt határozták el. hogy az örményeknek értésére ad- 
ak. hogy legjobb lesz, ha orosz oltalom alá he­

lyezkednek.
Párta szeptember 23.

Dtroulkde fölhívást bocsátott ki. amelyben Pár's 
lakosságát tegnap a belforti oroszlán előtt tárandó 
népgyülésro bivta üsszo, hogy tdtnkozzék a kormány 
ellen amely a cári pár párisi látogatását meghiúsí­
totta. A lölhivásban azt mondta ugian Dérouléde, 
hogy Paris nem Pár.s többé, ba lelbivésának nem

tesz eleget, de azért a gyűlésen még sem jelent meg 
több három-négyszáz embernél. A republikánus lapok 
o miatt gúnyolják Déroulédet és azt mondják, hogy 
ez az eset u abb bizonyítéka a nacionalista párt roha­
mos hanyatlásának.

Kiél szeptember 23.
A cár pár gyermekeivel tegnap este 9 óra 15 

perckor elutazott. Henrik herceg és felesége a pálya­
udvarra kísérte őket.

H ÍR E K .
B u d a p e st, szeptem ber 28.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 15-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Szem élyi hír. A király ma délelőtt az általá­
nos kihallgatások során báró Fejérváry Géz* honvé­
delmi minisztert fogadta.

— A király  köszöneté Pécsről jelentik: Széli 
Kálmán miniszterelnök ugv Baranya vármegye, mint 
Pécs város törvényhatóságaihoz leiratot intézett. A 
leiratban leg'e’s 'b b  szóbeli meghagyásra kivú.ó öröm­
mel értesíti a törvényhatóságokat hogy úgy a vár­
megye közönségének hazafias és buzgó készségéért, 
melylyel a katonaságot és a hadgyakorlaton megje­
lent személyiségeket fogadta és e látta, va amint a biz­
tonsági és küerendészeti intézkedésekért s a város 
közönségének tanúsított kvalitásáért a király meg­
elégedését és köszönotét lejezi ki.

— Frigyes főherceg üdvözlése. Pozsonyból je­
lentik hogy a Frigyes lőherceg e.len á.Utólag meg­
kísérelt merénylet hírére grót Wurmbrandt-Stuppuch 
Hugó altábornagy, hadtestparancsnok-helyettes a lő- 
hercoghcz Fóherceglakra táviratot intézett, amelyben 
a tisztikar nevében gratulált a főhercegnek, hogy sze­
rencsésen kikerülte a veszedelmet. Frigyes lóherceg 
erre a következő távirati választ küldte az a ■tábor­
nagynak:

Köszönöm a táviratot. Szolgáljon meg­
nyugtatásukra, hogy senki sem sérült meg. 
A vadorzókkal aikonyatkor találkoztam. Egyi­
kük rálőtt a kíséretemben lévő erdészre, aki 
rögtön visszalőtt. A hatóság széleskörű intéz­
kedéseket tett.

Frigyet főherceg táborszernagy.
— Széli Kálm án és a D. K E. Arra az üd­

vözlő táviratra, melyet a Dunántúli közművelődési Egyé­
niét tegnapi jubiláns közgyűléséről küldött meg­
alapítójának és diszelnökének, Széli Kálmánnak, ma a 
miniszterelnöktől a következő távirati válasz érkezett:

A Dunántúli Közművelődési Egyesület L 
elnökségének Budapest. Annak az egylet­
nek rólamvaló megemlékezését, amelynek 
nagy nemzeti feladatait lelkem egész inolo- 
gével szolgálni igyekeztem, a legmelegebb 
köszönettel fogadtam. Az önök céljai az enyi- 
mek is, az önök törekvéseivel, érzelmeivel 
egvütt törekedni, e .yütt érezni soha meg nem 
szüuök. A magyar nemzet kultúrájának kér­
dése a magyar nemzet élétének és boldogsá­
gának kérdése; szolidárisnak vallom tehát 
magam az önök törekvéseivel azon a polcon 
is, amelyre a kötelesség szólított, amidőn 
sajnálattal távoztam az önök köréből, d<*nem 
távoztam lelkemben, érzelmeimben és törek­
véseim azonosságában, óré/f Kálmán,
— A N em zeti M uicura Jubileuma. A Magyar

Nemzeti Muzeum alapításának századik évforduló át, 
mint jeleztük, a jövő esztendőben nagyszabású ünnep­
ségek keretében fogják megütni. A programmpontok 
között van a muzeum alapitója gról Széchenyi Ferenc 
emlékszobrának a muzeumkertben való .elállítása, a 
múzeumban em éktábla elhelyezése és több más ma­
radandó alkotás. Mivel ezeknek a kivitele hosszabb 
időbe kerül Szalay Imre miniszteri tanácsos, a Nem­
zeti Muzeum igazgató,a. már most megteszi előter­
jesztését JF/assics Gyula közoktatásügyi miniszternek, 
aki véglegesen lóg dönteni a ubileurn ügyében. Az 
emlékművek tervezőéhez és kidolgozásához már az 
idén hoz.zá:ognak.

— E gy ajoágiró kitüntetése A budapesti tu­
domány-egyetem hittudományi karának jogában áll, 
hogy a ilorváth-aiappól az idóukint m egvont s katü. 
tudományosság szempontjából értékes muukákat pá­
lyázaton kívül is jutalmaznasson. Rendesen theológiai 
tanárok munkáinak szokott jutni ez uz elismerés, az 
idén azonban világi lértiut is jutalmazott a kar: Szem- 
necz Emut. a Mag ar Aüaui le eiós szerkesztőjét, a 
kathoiikus autonómiáról irt forrásmunkájáért, melyet 
uUÜ koronával jutalmaztak.

— Ifjabb T rasay Kálmán a királynál. A kirá’y 
ma Bécsben kihallgatáson Jogadta i jabb Bráznv Ka mán 
pellerdi ‘öldbirtokost, aki megköszönte a királynak

nála és a családjánál tett látogatást és a király aján­
dékát: egy gyémánttal kirakott cigaretta-szelencét. A 
király’ ezúttal is kitüntető szívességgel fogadta Brázayt.

— A  tisz tv ise lők  és a  sajtó . Az állami 
tisztviselők, kongresszusa véget ért, s a tisztvise­
lők első útja a sajtóhoz vezetett, hogy hálájukat 
fojezzék ki azért a szerétéiért, amc’ylyoi a sajtó 
a mozgalmat felkarolta. A tordai bizottság kikül­
döttei Harmath Domokos vezetése alatt testületileg 
tisztelegtek Fém Józsefnél, a Budapest Újságírók 
Egyesülete elnökénél. Kartársai nevében llarmath 
köszönetét mondott a magyar sajtónak a lelkes 
támogatásért.

A mozgalom megindításakor — úgymond — 
bizalommal lordultak Vészi Józso hez s az ö 
révén az Újságírók Egyesületéhez azzal a kérés­
sel. hogy hazafias törekvéseik számára nyerjék 
mén a közvélemény rokonszenvét. Hálásan kon­
statálják, hogy az Újságírók Egyesületének, vá­
lasztmánya a legelső szóra zászlót bontott az ügy 
érdekében s Vészi Józsel nemes és lelkesítő pél­
dáján indulta hatalmasan támogatta a mozgalmat 
A kongresszus összejövetele alkalmából köteles­
ségüknek tartják, hogy e lelkes támogatásért kö­
szönetét mondjanak, amelyben bizonyára az egész 
tisztviselői kar osztozkodik.

Válaszában Vészi József kijelentette, hogy a 
sajtó az első perctől fogva felismerte e mozgalom 
erkölcsi és politikai jelentőségét s tisztában volt, 
hogy kardot rántván mellette, küzdenie kel! mind­
addig, mig a siker bo nem következik. E siker 
előestéjén szívből üdvözli a kérdés első megboly- 
gatóit es biztosítja őket, hocv hálájukat az Újság­
írók Egyesületének választmánya hazafias meg- 
illetődéssel fogja fogadni.

•
A tisztviselői kongresszus által kiküldött szálas bi­

zottság tagjai, akik a miniszterelnöknek a memorandu­
mot átnyújtják, kedden délelőtt 10 órakor gyűlnek 
össze a budai Vigadóban, ahonnan már megrendelt 
kocsikon a miniszterelnöki palotába mennek. A fogad­
tatás 11 órakor lesz.

— A tttzrendészetl törvényjavaslat Az orszá­
gos tűzoltó-szövetség központi választmánya a jövő 
hónapban ülést tart, amelyen a tűzrendészed törvény- 
javaslatnak az uj országgyűlés elé való terjesztéséről 
lógnak tanácskozni A javaslat ugyanis teljesen ké­
szen van., minden fórumon keresztülment és igy mi 
akadálya sincs, hogy végre a törvényhozás elé 
kerül ön.

— A  császá r neheztelése. Vilmos császár 
olyan császár, hogy szívesen veszi, ha simulnak 
az akaratához az alattvalói, ha kancellárok, ha 
polgármesterek is. Ilogy ez igy van, azt újabban 
az az ügye mutatja, amely közte és Kirschner, a 
berlini polgármester között fölmerült Még a ta- 
vaszszal történt, hogy egy napon megharagudott a 
császár a főpolgármesterre. A város ugyanis vas­
utat akart építeni, amely a császári palota köze­
lében keresztezte volna az Unter <ier Lmden nevű 
szép utat. Erre a tervre a császár azt mondotta, 
hogy nem hagyja jóvá s mikor erre a lőpolgár- 
mester audienciát kert, hogy a császárt fölvilágo­
sítsa a dolog ielől, egyszerűen nem logmSa öt a 
császár. Néhány nappal ezelőtt Kirschncr beje­
lentette a városi közgyűlésen, hogy újra audien­
ciát kér a császártól. E végből bo is adta kérvé­
nyét a kabinetirodánál, do kérelmét végképpen 
elutasították. A császár ebbon az ügyben nem 
kíván felvilágosítást. Iliit most erről beszél Berlin, 
s általános a feltűnés.

— A ki agyon  akart* lőni O örgeyt. Paszta - 
Keresztikán él egy Füredi nevezetű kéményseprő 
mester, aki azt meséli, hogy 6 néhány esztendővel 
ezelőtt agyon akarta lőni Görgey Arthurt. Annyira 
agyon akarta lőni, hogy már az öreg hadvezér moh 
lének szögezte a revolvert — Vándoruton volt Le- 
rongyollott, cafatos, sáros ruhában r éppen Viseg- 
rádra vetődött Beállított tehát Görgey tábornokhoz is. 
Az ősz hadvezér — a mint meglátta — mindjárt ki­
találta hogy olyan ember áll előtte, aki szűkében van 
a pénznek s két hatost adott neki. Füredi nem lo- 
gadta el a pénzt hanem revolvert vett elő s ©gy pil­
lanatig a tábornok mellének szögezte, azután pedig 
mintha megcsuklott volna a karja, leeresztette.

— Lássa, kegyelmes uram — mondta, azért jöt­
tem, hogy önt agyonlőjjera. De most, hogy látom id 
magam előtt a szép ősz hs ával, nem tudom megtenni.

Görgey erro visszatetto a két hatost és nem egy 
hatalmas pofot adott a merénylőnek, hanem ti; forin­
to t — Ez az a körülmény, amely mindig kérdésessé 
teszi azt hogy megtörtént e egyáltalában az eset

— E gyetem i élet. Az Egyetemi Kör elnöksé­
gének és tisztikarának tegnap kellett volna dr. Vécsey 
Tamás tudományegyetemi rektornál tiszte egnie hogy 
u hivatalában üdvözölje és előtte a Körnek programm- 
ját ki ejtse. A tisztelgés azonban közbejött akadályok 
miatt elmaradt és c-ak csütörtökön délelőtt 11 órakor 
járul az Egyetemi Kör a rektora ele. Ugyanaznap 
délután 4 órakor H’/aotrs Gyula közokUlabógyi mi­
niszter logadja az Újakat.
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— T olsztoj és a  fran c ia  orosz szövet-
jég. Azt hitte volna az ember, hogy uz a nagy 
szövetség, amolyro éppen mostanában a cári 
látogatás hívja fel élénken a világ figyelmét, — 
olyan erős és kedves, hogy azt az érdekelt két 
nemzőt fiai közül senki fel nem szeretné bontani. 
És unó, ha kissé a mélyére nézünk n dolgoknak, 
az orosz-francia szövetség sem olyan szép, teljes, 
mint amilyennek látszott. Először is akadnak 
francia lapok, amolyek alaposan támadják, s leg­
újabban Tolsztojról is kisült, hogy nincs igen 
ínyére a muszka-francia ölelkezés. Egy Alazzini 
nevű olasz újságíró levelet irt a nagy orosz Író­
nak s három kérdésre kért tőle választ. Hogy 
mit kérdezhetett tőle, az kitűnik abból a levélből, 
amelyben Tolsztoj válaszolt neki. Ez a lóvéi 
jgy szól: i

Kedves Mazzini u r ! Első kérdésére hogy 
mit gondol az orosz nép a francia orosz szövetségről, 
a ieleletom ez : az orosz népnek, az igazi népnek 
halvány sejtelme sincs arról, hogy ez a szövet­
ség létezik. Ha azonban mégis tudomást vett 
volna róla, akkor tudora, hogy, mert egyforma 
érzelemmel viseltetik minden nép iránt, józan 
esze. emberie8 érzése meg fogja neki mondani, 
hogy ez a szövetség, amely kizárólag egy nép­
pel köttetett, csak arra való, hogy a népet ellen­
ségeskedésbe, sőt talán háborúba kavarja más 
népekkel és ebből az okból a szövetség meglehe­
tősen kellemetlen volna neki. Arra a kérdésre : 
Osztozik-e az orosz nép a francia nép lelke­
sedésében, azt felelhetem, hogy az orosz nép 
nemcsak nem osztozik a írancia nép lelke­
sedésében. hanem ha mindent tudna, arait e 
szövetségre való tekintettel Franciaországban be­
szélnek és tesznek az emberek, akkor határozot­
tan bizalmatlansággal vise telne az iránt a nép 
iránt, amely minden ok né kül egyszerre rend­
kívüli szeretetet mutat az orosz nép iránt. A har­
madik kérdést illetőleg, hogy mi a fontossága e 
szövetségnek a civilizáció tekintetében általában, joggal 
hihetem. hogy mert a szövetségnek nőm lehet 
más magyarázata, nnnt más népeknek háborúval 
va ó enyegetése, betol\ása csak áldástalan tehet. 
Ami e szövetség hatását illeti a kút népre vonat­
kozólag. világos hogy ez a szövetség eddig csak 
rosszat hozott erre a két népre és a jövőben is 
rosszat lóg hozni. A fruncia kormány, a sajtó és 
a Írancia társaságnak aira része amely örömmel 
tüntet e szövetség mellett máris sok t-au megalkudott 
egy szabad nép hagyományaival, sokat engedett be­
lőlük s még többet fog engedni, hogy egvetértsen 
vagy legalább úgy tegven, mintha eg\ elértene 
egész Európa legkegvehenebb kormán áuak kö­
veteivel és törekvéseivel. Fs ez nagy veszteség 
lesz Franciaországra. De Oroszországra még 
rosszabb hatása volt és lesz ennek a szövetség­
nek. E szövetség óta az orosz kormány egyáltalán 
nem törődik Európa vélemeir ével, amehet azelőtt 
számításba vett és mert o szövetség által támo­
gató iának hiszi a világon a legcivilizá tabbnak 
tartott népet, napról-napra kegyetlenebb, dcsz- 
potikusabb lesz. E különös és szerencsétlen szö­
vetségnek tehát az én véleményem szerint csak 
káros hatása ehet a két/népre  és a civilizációra 
általában. Fogadba mély tiszteletem kitejezését.

Tolsztoj Leó.
— N o vák  F eren c  Jór.sef R udolf. Egy

szegedi szeszgyári lutő, bizonyos Novák József 
nevezetű ember, JiCzoledni akar az udvarhoz s 
hogy a közeledésnek külsőleg is megadja nz il- 
('idő politikai színezetet, újszülött kis fiát Ferenc 
’ d és Rudolf neveken .jegyeztette bo az anya- 
bniyvbe. Azonban kissé későn, amiért azonban 
elnézést kért.

— Az n baj kérem — mondta a hivatalban, 
líoay még nem tudom, hogy ki lesz a koma. — 
1-gy kis haladékot kérek erre nézvo . . .

— Minek a haladék?
— Mert alighanem ő fclségo a király lesz a 

-otnátn. Írtam ebben az irányban Budára. Min­
dennap várom a választ.

Haladékot nem adtak. A gyermeket be kcl- 
irni a rubrikás könyvbe. Erre aztán bediktálta 

’̂ovák a három nevet. S meg is magyarázta,
hogy mi a nagy lojalitás oka.

— Közeledni ukarok uz udvarhoz. Mert 
ca87 az elnyomatás . . .

— Vasúti s»erencaéiienség. Ma Oroszországból 
•■rkezik hir vasúti szerencsétlenségről. Moszkvából je- 
bntlk, hogy a moszkva-kaz.ini vasút tilovói állomásán 
e&y katonavonut összeütközött egy tehervonatiak Hat 
kocsi összetörött, 53 katona megsérült.

— Nyilatkozat. Dr. Havasi Kezsó, a főváros 
hatóságának e nagymunkásságu tagja védeke­

zik az ellene legutóbb felhangzott támadás ellen. Vé­
dekezését sem tartjuk szcrencs-‘-nek. mert újabb tá- 
'-adás az .-lékelő szépirodalmi olyóiratamk és ezek 
*?*1 az Vt Idők ellen, amely éppenséggel nem szol­
g a  rá arra a kíméletlen bírálatra, amelvet llavass

a közoktatási bizottságban hangoMafbtl.

— D iáksztrájkok. Zágrábból jelentik, hogy az 
ottani reái gimnázium nyolcadosztályos növendékei 
sztrá kolrfak. Azt követe.ték, hogy a nekik nem ked­
ves matematikai prolesszor, dr. Majcen helyébe más 
tanárt adjanak nekik. Ennek a kívánságnak azonban 
az igazgatóság nem volt ha landó eleget tenni, mire 
az osztály plmaradt az előadásokról. Az eset kínos 
feltűnést keltett, azt hiszik, hogy kizárják az intézet­
ből az osztályt.

— Csun herceg, a  költő . A khinai ve­
zeklő küldöttség vozetőjo, Csun herceg, üres órái­
ban költő is. Bázelbon is, ahol napokig politikai 
láz gyötörte, kitört bolőle a poézis és egy melan­
kolikus versben örökítette meg azt a várost, amely 
„az egyenlítőtől negyven foknyira fekszik**. A 
liercognek Bázelben volt elég ideje a költészet 
gyakorlására, de ő nem élt vissza helyzetével és 
csak egy verset irt. íme pontos fordítása:

A legszebb, ha a hunyó napsugár 
A lö dre omlik.
Távoiról látom a nagy hegyeket 
S belemerül tekintetem a vízbe,
Mely a házam mögött folyik.
Itt ülök ime az erkélyen 
Es nézem ezt a színjátékot.
A virágok, az ihat, az árnyékok 
Ide is elkísértek.
E löldnek közepén,
Amelyet itt Svájcnak neveznek.
Az egyen ütőtől majd negyven foknyira 
Itt, költve, gondolataimhoz térek.
És ha gondolkozom,
Nyugodtság tér szivembe.
Éppen ezért már serdülő kis korom óta, 
Próbálok költeni.
A levelek és virágok ölembe hullnak,
A bor nem fáraszt,
De méyis, ha most leleraelkedem,
Úgy érzem mintha ittasan 
Égy patak körül járnék,
A vizen pedig holdlény játszik.
A madarait már iészkeikbe térlek 
Es csönd van mindenütt.

Úgy látszik, a hercegek Khinában sem első­
rangú költők. Do ott is szabad verset faragniok.

— Matuska Péter meghalt. Liptó-Szent-Miklós- 
ról jelentik, hogy Matuska Péter, volt országgyűlési 
képviselő a Magyar Jelzálog-Hitelbank a elnöke Rász- 
tókon tegnap este kilenc órakor meghalt, lelesége 
Comáromy volt árvameg} ei lőispán leánya és három 
gyermeke körében. A szabadelvüpárt régi kipróbált 
tagja vö t, a bizottságokban nagy munkásságot lej­
tett ki, az előadó székben g. ukrán jelent ineg, 
s általában a Húznak rendkívül buzgó és szor­
galmas tagja volt, akinek tekintélye nőttön-nőtt az 
a att a három évtzed alatt, amennvi ideig a liptó-szent- 
nnklósi kerületet képviselte, ö népszerűségét eléggé 
bizonyítja, hogy 1 72 óta mind g ez az egy Kerület 
kiiidötte a parlamentbe. A mostani választási mozga­
lomban sem volt e lenje-Öltjo. Úgy politikai barátai, 
mint ellenfelei tudlak súlyos természetű bajáról, sőt 
se tették a korán bekövetkezendő véget^ de párthívei 
nem jelöltek mást. s az ellenpártok sem gondoltak 
arra hogy ellen e ö tét állítsanak ellene. Hosszabb idő 
óta betegeskedett. Máj sorvadásban szenvedett és baja 
az utóbbi időben veszedelmessé vált. A májust és 
júniust a rohicsi lürdón töltötte, ahol eléggé megerő­
södött és rcménynyel telve utazott haza Liptóba 
rászloki birtokára, itt a baj elhatalmasodott ra ta és 
ismét veszedelmes mértéket öltött. Halála nagy rész­
vétet keltett képvisolókörökben és mindenütt ahol 
szeretetreméltó egyéniségét ismerték. Temetése szerdán 
lesz Kásztókon. A Hite.bank tíztagú küldöttséggel 
képviselteti magát. Matuska 1'41-ben született, közép­
iskoláit Te.cnenben és Becsben, a jogot a budapesti 
egyetemen végezte. Hosszabb ideig ügy védeskedett és 
1<2-ben a liptó szent-miklósi kerület országgyűlési 
képviselőnek választotta és bizalmával a fúzió ulán 
következő 197ö—78-iki ciklust leszámítva, amikor 
nem volt képviselő ezu'án is mindig megajándékozta. 
Matuska Szód Kálmánnak régi bizalmasa, évtizeden 
át együtt működtek a Magvar Hitelbankban, melynek 
Szélt elnöke, Matuska igazgatója és jogtanácsosa 
voit; Széli Kálmán távozásakor Matuska az intézet 
alelnökévé lett. minthogy a volt ale.nök uz elnöki 
helyre lépett elő.

— Önkéntesek viz gá?atal. A budapesti hely­
őrség összemérődéinél ma kezdődtek meg az egy­
éves önkén’esok tiszti vizsgálatai. A vizsgálatok szep­
tember -V-ikaig tartanak. Azokat az önkénteseket, 
akik sikerrel teszik le a vizsgát, október elsejére 
szabadságolják.

— Magyar orvos dók tor ,k a Virchow ünnepen
FtreAoM’ Kudol , a nagyhírű német onostanár nyolc­
vanadik születése napjai ünnepük a jövő hónap kö­
zepén Berlinben A magyar orvos világot Genersich An­
tal. Tértik Ottó és Lcnhossék Mihály egyetemi orvos­
tanárok lógják képviselni.

— A  cá r  és a  k is  szem eteek ocsis. Ez a
kis jelenet ott esett meg Comptépneben, amikor a cár 
fogadtatására Összegyülekeztek a méltóságok. Az 
egyik miniszternők, akit éppen megszólításával 
tüntetett ki az oroszok ura, a közeli tribünön ült 
a felesége és az apró, alig négy éves kis fia. Ez 
a kis fiú leszaladt a tribünről és miután olyan 
apró volt, hogy senkisem vetett ügyet reá, észro- 
vétlonül -át is bujt a kordonon s egyszerre csak 
ott termett az atyja háta mögött s huzigálni 
kezdte a frakkja szárnyát. A miniszter, aki mélyen 
bókolt a cár eíőtt, ijodten tuszkolta el a fiát, ami 
nőm kerülte el az uralkodó figyelmét.

— Gyere ide, fiacskám, szólt barátságosan a 
cár. Ki fia vagy?

— A papámé.
— Az enyém, felséges uram, — dadogta a 

miniszter.
A cár barackot nyomott a fiú fejebubjára és 

mosolyogva kérdozto tovább:
— Hát aztán mi leszel, ha megnősz?
— Szemetoskocsis.
A miniszter ájuldozott, a környezet idegesen 

fészkelődött, Miklós cár pedig hangos nevetéssel 
folytatta a kérdezést.

— Miért éppen szemeteskocsis?
— A szegény mama miatt. A mi szemetes­

kocsisunk kora hajnalban jön mifelénk és rette­
netesen csönget. Arra aztán fölébred a mama és 
nem tud többé elaludni. Hát ha majd én leszek 
szemetoskocsis, nem fogok csöngetni és később 
fogok jönni,olyankor, amikor már fölébredt a mama.

— Derék kis fiú vagy! Mindig igy szeressed 
a mamádat — szólt a cár és csattanó pacsit 
adatott magának a kis szemeteskocsissal.

— Harmincéves találkozó. A kir. József mű­
egyetemet 1871-ben végzett mérnökök, Kriegs-Au 
Nándor lovag, magvar kir. állam vasúti felügyelő, fő- 
mühelyfŐnök és Speidl Bódog m. á. v. lelügyelő, 
műegyetemi tanár kezdeményezése folytán tanulmá­
nyaik befejezése után harminc évvel e hó 21-én, 
szombaton este, talá kozót adtak egymásnak a margit- 
g igeti alsó vendéglő nagy termében.

A találkozón a műegyetem régi tanárainak 
nagyrészo köztük Szily Kálmán, akadémiai főtitkár, 
Krusner István, a műegyetem eg kori tagja és a 
most működő tanárok közül dr. Wartha Vince, Nagy 
Dezső és Kherndl Antal is megjelentek. Speidl Bódog, 
Szekula Gyula. Bozóky Béla és Bucsi Józset íel- 
köszöntőire S z i l y  Kálmán szép beszédben vázolta 
a magvar tekmkai tudománynak és a magyar 
mérnöki karnak állapotát harminc évvel ezelőtt és 
néhai Szto'-zek J zselnek. a Jőzse.-műegyetem eiső 
magyar igazgató anak. majd rektorának érdemeit, 
aztán Wartha Vince érdekesen szólott az épp most 
csákány alá kerülő régi budavári teknikáról. Az egy* 
kori tanítványok a szeretet és ragaszkodás jeleivel 
halmoztak e volt tanáraikat Tetőpontját érte el a 
lelkesedés, midőn az ősz Krusper István is felszólalt 
és weguatottnn mondott köszönetét királyának sze­
retőiéért. Felköszöntötték még az ünnepélyen részt- 
vett hölgyeket, az ünnepi est rendezőit és 
B d n l a k y  h o l l e g  Pált. mint örűmapát kinek fia épp 
az iiunepnnp délutánján tartotta esküvőjét. A vacsora 
után ma^nézium-tény mellett lefényképezték az éj­
éiig együtt maradt társaságot. Az 1S66—67-ben a 

budavári műegyetemre beira’kozottak közül megjelen­
tek Budapestről 21-en, betegség miatt távolmaradtak 
és sürgönyileg kimentették magukat 8-an, meg­
haltak időközben ti an. Jelen voltak: Ba.ogh Mi­
hály (Debreczen), Bániaky Kolieg Pál (Török- 
Becse) Bérét'as Sándor (Pécs) Bozókv Béla 
(Nagyvárad). Bucsi József (Kolozsvár), bevecis- 
Delvecchio Ferenc Fehérváry-Wollsgruber István, 
Fest Vilmos (Visegrádi, Gerhardt Sándor (S.-A-Új­
helyi. Hőke Kálmán (Csurgó). Holl Jenő, Jakabfi'y 
Ferenc, Káldy Gyula, lovag Knegs Au Nándor, Paió- 
czy Platzer A nta, Polgár Péter (Szeged), Riedl 
Károly. Szoknia Gyula. Szokolay Emil (S.-A.-Uhelv), 
Unger Emil. Távolmaradásukat kimentették: Baranyay 
István Feigelstock Gyula. Feszi László, Maischiru 
Péter Etl Józset, Kárasz Emil, Szily Jenő és Yeinm- 
ger Ferenc.

— Egan Eclo halála ro v arró l táviratozza tu­
dósítónk hogy a Piovidentia biztosító-társaság, amely­
nél Egan baleset ellen biztosítva vö t, ma délelőtt 
legyverszakértő szemlét kért annak a kiderítésére, 
hogy Egan tényleg baleset áldozata lett-e. Mocsáry 
Béla és Czakl Józset iegy verkovácsok ve.tek részt a 
szemlén, amelyeu a szakértő-bizottság megállapította, 
hogy Egan Ede halálát baleset okozta.

— Házasság Abauj-Tornamegyében Szemerén íé- 
nyes esküvő volt tegnap Pallaviemi Teréz őrgrólnét ve­
zette otárhoz Burchard-Bélaváry Pál busz.ártőhadnagy. Az 
esküvőn részt vettek Pallaviemi Adóit őrgróf, Paila- 
vicim János bukásit nagykövet és ne e, fiai Arthur, 
Antal és János őrgró.ok Paiiavicmi '. éra és Mici 
őrgrólnők. Böck Vera bárónő, Véo?ey Allonz báró 
nejével és leányával, Coppv Albert grót huszárőrnagy, 
Pailavioini Antal és Alired őrgTóiok, Burchard Béla- 
várv Konrád lórendmazi tag és neje. Buohard-Bélaváry 
Andor. Barclay Fereno és neje s a két család számos 
ismerőse.

Nezsideri Gazdy Jenő. a budapesti posta- és 
távirda-ignzgatósng Kegédtukára eljegyezte Krajtsik 
Soma és neje Petykó Auguszta Vilma leányát.

— S ik kasztás e g y  takarékpénztárnál. Brémából 
táviratozzak, hogy az ottani takarékpénztárnál 74.000 
márka hiányt fedeztek föl. Egy Géding nevű hivatal­
nokot letartóztattak.
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— H a lá lo zá s . Caihry S za léz m érnök é s  vállal­
k o zó , a  F oren cJózsef-ren d  lov a g ja  ma r e g g e l rövid  
id e ig  tartó szen ved és  után 6b-ik  életévéb en  e lh u n yt  
s v á b h eg y i villájában.

Az elhunyt mint mérnök európaszerto hírnevet 
szerzett magának. Működését mint mérnök 1850-ik 
évben a déli vasút budapest—nagykanizsai vonalának 
kiépítésével kezdette .Ezután, mint önálló vállalkozó, 
kiépítette a tiroli Brenner-hegyi vasút egv szakaszát. 
A gömőrmegyei vasút szintén az ő müve. Előttünk, 
tóvárosiak előtt, legucvezetesebb müve az 1872. évben 
kiépített svábhegyi togaskerekü vasút volt. amelyre va­
gyonának tekintélyes részét rááldozta, lobbi alkotásai 
közül lelemlit'iik a salgótarjáni togaskerekü vasutat, a 
sopron-ebenfurtit stb. Mint hidépitő-mémök'.és vállalkozó 
szintén egyike volt Európa legjelesebb szakemberei­
nek. 1885 év óta számos kisebb-nagyobb hidat épített; 
levelesebb alkotása ezen a téren a pozsonyi uj nagy 
híd. Ezért kapta kitüntetésül ő felségétől a Eereuo 
József-rend lovagkeresztiét. Utolsó nagyobb szabású 
müve volt az orsovai rakpart kiépítése. Az épülő 
eskütéri hid pályázatánál a 3-ik dijat nyerte el. Vá­
ratlanul bekövetkezett halálát, mely lővárosszerto 
mély részvétet keltett, özvegye, néjQr fia és két leánva 
siratja. Temetése e hó 25-én, szerdán d. u. tél 4 óra­
kor lesz a II. kor. Donáti-utca 23 szám alatti gyász­
házból.

Kunz Jánosáé, született Stifter Klára. Kunz 
János postatakarékpénztári tiszt neje, -0-án huszon­
négy éves korában meghalt

Göróersdor/ból jelentik: Mikulás János vezérkari 
alezredes, a vezérkar egyik legkitűnőbb tagja, tegnap 
itt elhunyt. alezredes súlyos bélgümőkórban
szenvedett, amely, dacára dr. Plesch János hazánkfia 
önfeláldozó kezelésének és ápolásának sirba döntötte 
a nagytehetségü és közkedvelt tisztet. Az elhunyt so­
káig volt szárnysegéde herceg Windischgrátz Lajos 
lovassági tábornok, csapatíőíelügyelőnek.

— Goidmann Emma. Ez a név tudvalevőleg 
most lett általánosan ismeretessé, hogy Mac Kinley 
ellen merényletet követett el Czolgosz. A gyilkos 
anarchista állítólag ennek az anarkhistanőnek a hatása 
alatt követte el gaztettét Goidmann Emmáról általá­
ban nem sokat tudtak az emberek, s csak mostanában 
érkeznek róla egyes külföldi lapokban adatok. Szülei 
zsidó származásúak, s Oroszországból vándoroltak 
Amerikába. Apja farmer volt, s jó módra tett szert. 
A kis Emma tizenkét esztendős korában résztvett 
a II. Sándor cár élete e len intézett összeesküvésben. 
Szülei ekkor kitagadták. Sok regényes dolgot mon­
danak el életéből s ezeknek a részleteknek bizonyára 
nem tel es a hitelessége. Egy svájci szállító a Cham­
pagne nevű gőzösön együtt utazott Goidmann Emmá­
val New-Yorkba. A ledé zeten megismerkedett a fel- 
tünően magas termetű, éppenséggel nem szép, de im­
ponáló s megnyerő modorú hölgygyei, aki az utasok­
nak azt mesélte, hogy egy előkelő napilapnak tudó­
sítója. Egyébiránt ritkán jelent meg a iedélzeten s 
naphosszat kabinjában tartózkodott ölebecskéjével, 
melyet mód.elett elkényeztetett Társalgás közben 
mindenkit lebilincselt szeretetreméltóságával 8 bámu­
latba e tett széleskörű műveltségével. Mindazáltal rit­
kán fogott hoss abb beszélgetésbe s kerülte a társa­
ságot. Ezt a személyleirást kiegészíti Goidmann Emma 
bécsi forrásból eredő élettörténete. Goidmann Emma, 
alias Brady, 1895—9ö-ban Braun tanár klinikájáu vé­
gezte a bábakurzust. A tanárnak ekkor teltünt a hölgy 
vézna, leányos termete s noha útlevelébe azt Írták, 
hogy lérjes nő, ismételten megkérdezte, hogy csak­
ugyan .érjhez ment-e már? Goidmann Emma sértő­
dötten válaszolt:

— Nem hiszi el a tanár ur? Talán bizony hom­
lokunkra írják az ilyesmit?

Pedig sohasem ment férjhez s útlevelét egy ame­
rikai íegyenc utján szerezte, midőn kora fiatalságában 
anarkhista-üzelmek miatt két évi fegyházbüntetésre 
ítélték. E két esztendő alatt sokat szenvedett: börtö­
nének nyirkos tálairól örökösen szivárgott a nedves­
ség s ez időből datálódnak betegsége s hisztérikus 
6zivgörcsei is. Két esztendő múltán egv nagytekin­
télyű és érdemű északamerikai tábornok közbenjárá­
sára. kaució ellenében szabadon bocsátották. Mihelyt 
a börtönből kikerült a tábornok házába költözött s 
betegápolással töltötte idejét Innen Béc^be utazott 
s folytatta po itikai üzelmeit, de kevés eredménynyel. 
Pénze bőven volt; nyilván nagy fizetést kapott a 
New York Worldtól és londoni barátaitól. Ez időben 
szinte szórta a pénzt, drága fehérneműt és kelengyét 
vásárolt

— A távfrda-hálócat térképe. Hegedűs Sándor 
kereskedelmi miniszter utasítására a  posta- és távirda- 
igazgatóság nagyon sikerült és a távirdaszolgálatban 
jól használható segédtérképet adott ki: A magyar 
korona országai távírda-hálózatának részletes térképe 
címmel. E nagy gonddal és csínnal kiállított fali tér­
kép a posta távirdaigazgatósági kerületeken és a 
vármegyei területi felosztáson kívül, könnyen szem­
lélhető alakban tünteti lel külön-külön az ország 
összes távirdavezetését, nevezetesen az államiakat, a 
vasútiakat és magánvezetékeket, valamint a távirat- 
közvetítésre berendezett távbeszélő huzalokat is. A 
térképek az egyes távírda- és táviratközvetitésre be­
rendezett távbeszélő hivatalokat, — aszerint, amint azok 
kincstári vagy nem kincstári keze.és alatt állanak 
vagy vasútiak, éjjel-nappal, éjiéiig, reggeltől estig

vagy csak a nap valamely szakában állanak a közön­
ség rendelkezésére, — nagyobb-kisebb körök jelzik, 
melyeken belül könnyén leolvasható, mily módon 
vannak az illető távírdák (távbeszélő hivatalok) a már 
hatalmas láncolatot alkotó távirda-hálózattal össze­
köttetésben.

— Polgári temetés. FeWenben, a wörthi tó mel­
lett — mint Grácbói táviratozzák — ritka temotés volt. 
Egy 17 éves öngyilkos diákot kisórtek a sirkertbe. 
Pap nem ment a halottas kocsi után és nem is szen­
telték be a koporsót A katholikus plébános ugyanis 
kereken megtagadta az öngyilkos diák beszerelését 
Erre Vlbling polgármester vállalkozott a temetés ren­
dezésére és a nagy gyászoló közönség előtt megható 
búcsúbeszédet mondott a boldogtalan diák sírján.

— Orvosnők a W lasaics kollégium ban. Az or­
szágos nóképzó-intézet kebelében alakult JF/asstcs- 
kollégiumba a :Oiyó 1901—2. tanévre 8 egyetemi nő­
hallgató, még pedig 5 bölcsész és 3 orvosuövendék 
iratkozott be. Név szerint: Kis Olga, Révész irma, 
SfracAoa Nelli és Wolkenberg Ilona 11-odéves bölcsé­
szek, Geiger Valéria I-ső éves bölcsész továbbá Java- 
novics Vidosán. Kubányi Melánia és Mezei Ilona I-ső 
éves orvosnövendékek.

— Elpusztult dán város. Kopenhágábói bor­
zasztó tűzvész hírét jelentik: Kallundborgban a Farak­
tár és Fürészmaiom Részvénytársaság telepén ma 
délben nagy tűz ütött ki, amely a szél által szítva, 
elterjedt a városra és a lőutcákon több házat elham­
vasztott. A város lakói elhagyták lakásaikat és elszál­
lították ingóságaikat. Koppenhágából már elküldték a 
gőzfecskendőt segélynyújtás végett. Délután megsza­
kadt a távirda-teleion és vasúti összeköttetés Kaluud- 
borggal. mert a tűz a pályaudvarra is kiterjedt.

S Z Í N H Á Z ,  zene.
D a l o k . *

i .

Kis kertemben rózsabokor nyílik, 
Szöghajamba a rózsája illik,
Ki-kinézek az ablakon: várom,
Nem jön-e már, nem jön-o már párom ?

Sznpul engem falú ifja-vóne,
Hej, do sebaj, nem gondolok véle;
Ha szeretőm karol engem által,
Nőm törődöm az egész világgal 1

II.
Hajdan sütött a napvilág 
Számomra is az égen.
Hajdan nyílt nékem is virág,
Ah, régen volt, de régen!

Ah, hajdan csattogó danám,
Vígan szállt át a légen,
Tavasz virult itt hajdanán,
Ah, régen volt, do régen 1

III.
Oh. visszatér-o majd a nap 
Aranyszínű sugara,
Lesz-é még kertem gazdagabb 
Sokára, nagy sok ára f

Lesz-é idő, hogy újra kél,
A víg daloknak árja?
Oh, vájjon elszáll-o a tél 
Sokára, nagysokúra?

IV.
Ha lányt, vagy asszonyt birni vágyói, 
Vigyázz, hogy mit tanácsolok:
A férfi ha ravasz, ha bátor,
Jól tudja, mi a födolog 1

Az eszközökkel mit törődjem,
Csatába hogyha indulok:
Csupán a cél van én előttem,
Nekem a cél a fődologi

Kik cseltől, csínytől megijednek,
Hiába fárasztják magok:
Azok szemébe’, kik szeretnek,
A győzelem a fődolog.

A jámborok miket csacsognak,
Én azzal mitsem gondolok:
Csak az, csak az, hogy birni foglak,
Csak az az egy a lődolog!

R&dó Antal.

•) Mui'V .1. G yulának ma riS izör azinrekerUlő Erzsiké 
cimü dal hú véből, amely u k szövegét lladú Autal, a je les 
költő irta.

•• Gárdonyi uj darabjának bemutatója. Gárdonyi 
Gézának, A bor jeles szerzőjének, Karácsonyi álom 
cimü uj darabja a Nemzeti Színházban, mint értesülünk, 
december első péntekjén, 6-ikán fog bemutatóra 
kerülni.

•• A Vígszínház bemutatója. A FűjsrinTí áznak 
pénteken, 27-ikén bemutatóra kerülő újdonságából, 
Bilhaud és Hennequin: Szivem ! cimü vígjátékéból e hét 
minden napján már jelmezes és diszletes próbákat 
tartanak. A női lőszerepben Csillag Törésnek alkalma 
nyílik arra, hogy művészetét uj téren érvényesítse. 
Nem könnyű feladat előtt áll a művésznő, amennyiben 
oly fiatal asszonyt mutat be, akinek a naivsúg. paj- 
kosság minden fegyverét kell űtközetbo vinnie, hogy 
némi eg különös elveiért kivív a a bocsánatot. Jó sze- 
repe van még Gazsi Mariskának is. Fábián Kornélia 
ebben a darabban lép *el először, mint a Ft^srinfaü 
szerződött tagja. A férfi-művészek köztGófá, Tapolczai, 
Balassa és Bihari jutott kiválóbb szerepekhez.

•* Pövároal Nyári Színház. Zaza szerepében 
ma este búcsúzott el a lóváros közönségétől Horváth 
Paula, a budai színkör nagyt-hetségü művésznője. 
Jeles alakítása ma is nagy sikert aratott. A közönség 
többször nyílt színen is megtapsolta és tisztelői sok 
virággal lepték meg a búcsúzó művésznőt.

•• K arczag V ilm os a királynál. A király ma dél­
előtt kihallgatáson fogadta a bécsi An dér Wien-szinbsz 
két bérlőigazgató át Láng intendánsi tanácsost és Anr- 
czag Vilmost. Láng arra kérte az uralkodót, hogy je­
lenjék meg a színház szeptember 26-iki megnyitó 
előadásán, amit a király a lehetőség szerint meg is 
ígért. Karczag Vilmosban a király megismerte a ma­
gyar embert és magyarul beszélt vele.

— Ón magyar ?
— Igenis, felség, — felelte Karczag.
— Sok do’guk volt ?
— Igenis, felség, a színházat előbbi fénykorába 

akarjuk visszahelyezni. Azon fáradoztunk, hogy jó 
ensemble-t szerződtessünk s reméljük, hogy a színház 
régi fénykora vissza fog térni.

A király még egvszer megjegyezte, hogy igye­
kezni fog azon, hogy a megnyitó előadáson megje­
lenhessék.

*• Uránia Színház Az Vránia Színház igazga­
tósága. tekintettel arra, hogy a közönség miképpen 
tódul estéről-estére Salamon Ödön Montc-Carlo é» a 
Riviéra cimü je'.es darabjához, nem riad vissza semmi 
újabb anyagi áldozattól hogy a darabhoz tartozó 
stilszerü érdekességeket beszerezze. Most legu abban 
beszerezte Jeau Béraud párisi festőművésznek híre* 
Kién ne va plus cimü képét, amelyet most készítenek 
el az Uránia műtermében a színpad számára. E kéj i 
120 is m e r t mont«»-c,ir!ói já té k o s  ó l  IM ZOn] ... 
amint eszeveszett szenvedélylyel űzik a roulettjátékol 
és lesik, amint a croupier ezt a híres jeligét ejti ki: 
„Kién ne va p lus! - Ezt a képet a színház már a mai 
előadáson be fogja mutatni.

••  A N épszín ház bem utatója. Abonyi Árpádnak 
szombaton, 28-án bemutatóra kerülő Mikolai biró:3 
foglalkoztatja e pillanatban a Népszínház sz e m é le ­
tének egy részét. A darabot nemcsak történelmi hát­
tere — a Rákóczy-világ után közvetlenül következett 
idő — teszi érdekessé hanem színtere, railieuje is : a 
háromszéki népélet, melvet a szerző tapaszta sásból és 
történeti forrásokból egyiránt ismer. A darabban e le­
forduló népje enoteket és táncokat javarészt néá.ii 
Szabó Károly egyetemi tanár löl je lzése i, rész .11 
azonban saját megfigyelései alap áu formálta meg a 
szerző, mert hiszen Háromszékben kétszáz év óta jó­
formán alig változott valamit az ősiség és a szokás. 
Az ő utasításai nyomán tanítják be a csoportos jele­
néseket és a táncokat. A női főszerep Blaha Lujza 
asszony kezében van s ez már egyik biztosítéka az 
uj eredeti mű sikerének.

•• UJ eredeti vígjáték. Szomaházy István, ismert 
jeles irótársunk A szörnyeteg címmel uj társadalmi víg­
játékot irt. Szerző, aki a Nemzeti Színházban a Hófúvás 
cimü egyfelvonásos kis vígjátékéval szép sikert ara­
tott, uj darabját a Fi^rinádznak szánta.

** Vároallgetl Színkör. Ma esto a Városligeti 
Színkörben Medeát adták a címszerepben Czeglédy 
Rózával. A vendégmii vész nő sikeresen küzdött meg 
nagy szerepével és figyelemreméltó tehetsége különö­
sen az erősebb drámái jelenetekben érvényesült. A 
díszes és uagv közönség zajos tapsokkal honorálta a 
kisasszony elismerésre méltó játékát, a felvonások 
után többször hívta a lámpák elé és egy babérkoszo­
rúval is kitüntette. Krenza szerepében Somló Margit 
aratott sikert természetes játékával.

•• K upáczy Ju liska vendégjátéka. Kopácsi 
J u l is k a  le g k ö z e le b b  a  ht'c.n J ó z s e .v á ro s i-s z in h .u b a n  
Jog vendégszerepelni. A művésznő Blum és Toché* 
nak Tamponin ház cimü énekes bohózatában fog 
fellépn i.

Belifnl-ttnnep. Catania, Vincenzo Bellini szülő­
városa november 1-én nagy zenei ünnepséget rendez 
n a g y n e v ű  z e n e sz e rz ő  fia s z elésének s ázéves for­
d u ló  a  a lk a lm áb ó l A tö b b  n a p ra  te r je d ő  ünnepségen 
c s u p a  B e//ta i-da lm ü  fog e lő a d á s ra  k e rü ln i, és  pedig 
Norma az  Alvajáró a  Parit‘h> ok. Montcchi és Capuletti, 
Az idegen, A tengeri rabló. Bellim szü óházán emlék­
táblát iognnk elhelyezni.
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•• Szirm át Imre Amerikában. Szirmai Imre, a 
y?psxt«/idí jeles bonvivantja, a jövő nyáron, minden 
valószínűség szerint, vendégszerepelni íog a newyorki 
Irudng-Flacc-szinházban. A vendégszereplésnek a kö­
vetkező érdekes kis előtörténete van. Szirmai a nyár 
egy részét Siófokon tü.tötte, ahol történetesen ott volt 
az Irwing-Piacé-színház igazgatójának egy benső ba­
rátja, akinek feltűnt Szirmai nagy hasonlatossága —
I. Napóleonra. Sietett megismerkedni a müvészszel és 
közölte vele ezt a megfigyelését.

— Igen» mondják, — Jelelte Szirmai — különben 
játszottam is I. Napóleont a budapesti Népszínházban 
Sardou : Madame S ans-Gbie jében nem minden siker 
nélkül.

— Ez egv ötletet kelt bennem. — mondta rá a 
newyorki igazgató barátja.

fc> rögtön közölto is az ötletét, hogy Szirmai ezt 
a szerepet e< látszhatná New-Yorkban német nyelven. 
Elkérte Szirmai arcképét a Madame Sans-Généből — 
amelyen Szirmai csakugyan a csalódásig hasonlít 
Napóleonra, — s azt a képet nyomban megküldte 
New-Yorkba Ambery igazgatónak. Az amerikai igaz­
gatót is meglepte a nagy hasonlatosság s kése­
delem nélkül irt, hogy hajlandó Szám ait harminc 
■stére szerződtetni. Egyúttal felszólította, hogy kö­
zölje vele a leltételeit. Szirmai már meg is tette ezt 
s minthogy a pénzkérdés az élelmes amerikai direk­
torokra nézve másodraneu. a legvalószínűbb hogy a 
tervbe vett vendégjáték Jétre is jön. Ebben az esetben 
Szirmai a jövő nyáron, a Népszínház bezárása után 
vitorláznék át Amerikába hogy ott I. Napóleonnal 
való nagy hasonlatossága révén — amerikai színházi 
szenzációvá nőjje ki magát.

** Sohratt asszon y  B ecsben. Schratt asszony, 
a bécsi Burg-szinháznak sokat emlegetett volt mű­
vésznője az idei nyarat is Ischl-ben töltötto. A mű­
vésznő a napokban lér vissza Béribe, hogy előké­
szítse amerikai útját s hogy néhány jótékony előadás* 
bán < ucsuzzék az osztrák közöl gétől.

** A Városligeti Színkörben holnap Trvlbit 
ad jak . A címszerepet Féld Irén játszsza, aki ebben 
a szerepben annak ide’ón a Vigs: inházban méltó 
íu türi .-t ke tett. Si-iyali szerepében Mariházi Miklós 
lép lel. ilo.napút in, szerdán, Cclényi Juliska, a Ma- 
•_ .,.r Szűr. z tagja és Féld Zsigmond igazgató lellép- 
tével Delorah kerül színre.

• A  k ép v ise lő je lö lt  a vidéken. Parthos és 
Hódy i lv e n  eu n ii b o h ó za ta , m e ly e t ta v a ly  a  s z ín k ö r ­
ben is s ik e r re l  a d tak , o h ó  2 .i- ik én , v a s á rn a p  k e rü l 
sz iu re  a  k a s s a i n em ze ti s z ín h á z b a n , a h o l m o s t 
Mih ; v n a k  k iv á ló  e rő k b ő l á lló  tá rsu la ta  já tsz ik  A z 
» ó ad ás  irá n t n a g y  a z  é rd e k lő d é s  m á r  a  d a ra b  a k tu a ­
li tá sa  k ö v e tk e z é b e n  is .

• '  B eeth  Lola m egtelep ed ése. Beeth Lola, a 
hírneves opera- nekesnő. aki legutóbb felbontotta a 
Aarnéeryi operává• kötött szerződését, mert nem sike­
rült neki az ottani kö önség tetszését megnyerni mint 
azt 1 i itta volna mint német újságok irák. Periin 
mellett szándékszik állandóan megtelepedni. A művész­
nőnek innét indult ki a világhíre s most innét akar 
egv-egy vendégszereplési utat tenni. A művésznő 
maris alkudozásban van egy Berlin közelébe eső 
falusi jószágra.

••  Ö ngyilkos szín észnő. Ifozz&vából jelentik, 
hogy ott tegnap délután öngyikosságot követett el 
egy  'Goncsarjuk Eudokia nevű tehetséges fiatal 
énekesnő. A llelsmgfors-szádó negyedik eme éti 
ablakából kiugrott az utcára s agyonzuzta magát. A 
tizennyolc esztendős leány néhány nappal ezelőtt jött 
Moszkvába Saratovból. Vele jött kedvese is, Kovalov 
V adimir irodai tis- tviselő. Kovalov tegnap reggel 
azzal lepte meg kedvesét, hogy nemsokára el fogja 
hagvni, mert leleségo Moszkvába költözik. A szenve­
délyes fiatal leányt ez annyira lesújtotta, hogy egy 
üveg pálinkát hozatott s addig ivott be őlo, amig 
majdnem teljesen elvesztette eszméletét Azután kiug­
rott lakása ablakán. Esés közben összezúzta lejét egy 
második emeleti üzleti cégéren. Az utcán óriás nép­
tömeg verődött össze az öngyi kossá lett leány holt­
leste körül, úgy, hogy n agy  szakasz rendőrnek kellett 
kivonulnia.

’ • W agner-eloadáaok Madridban A madridi 
udvari opera, mint egy ízben már említettük, az idei 
évadban több H tfgwrr-operát lóg előadni. A dalművek 
betanítására és dirigá nsára a madridi opera német 
karmestert dr. Kunirald Ernőt szerződtette.

•• V idéki szín észet. A kassai Nemzeti Színház- , 
bán p é n te k e n  m u ta tják  bo Faragó J e n ő  és  Márkus 
G éza B udipest szépe c im ü . n a g y  s ik e rű  opere ttjé t. A 
p rem iero  irá n t, nm e v e n  a  sz e rz ő k  is  je len  le sz n ek ,
1 f'uk é rd e k lő d é s  n y i lv á n - u l. — A u i E d e  s z ín tá r s u ­
lata s z é p  s ik e r re l  m ű k ö d ik  Salgó-'J arjánon. Legutóbb 
Zöldi M árto n  Eszter című d a ra b iá t h o z ta  s z ín re  n t á r ­
sulat; a címszerepben Fehér L a u ra  f igye lem rem éltó  
m űvészi te h e ts é g é rő l ad  -tt szám o t.

•’ Prem ier a T elefon Hírmondóban. A Telefon 
Hírmondó előfizetőinek szórakoztatásra ma este a Magyar 
K rá vi Operaház előadását fogja közvetíteni. Előadásra keri.l 
az Kr:»iKe, Major J. Gyufa eg\ f< lvonásoa damüve. m< y« t ez 
alkalommal adnak először. Utána a Piros c pő bal etet adják 
nu xiiek z. t je sz.ntvii hallható lesz a kagylókon keresztül.' 
á j  opera közvetítse után az est folyamán érkezeit híreit és

ti óráig még cigányzen t közvetít a Telelőn Hírmondó az 
Emié- és az E1 tc-kávéházhóL

Erzsiké.
— Szenük a darabjuktól. —

B u u a p e s t ,  s z e p te m b e r  23.

L
Vagy Öt esztendővel ezelőtt szedtem versbe azt 

a kis darabot, mely Major J. Gyula barátom muzsi­
kájával holnap kerül színre az Oporaházban. Olyan 
soká hevert nálam is, egyebütt is, hogy mikor hírét 
vettem a színház részéről való ehogadásáuak, már jó- 
lormáu alig emlékeztem rá. Hogy a próbákon viszont­
láttam, kicsit aggodalomba ejtett: nem nagyon véz- 
nácska-e ? A közönség, moly előtt a Verga erőtől 
duzzadó Parasztbecsülete lebeg, mint az egyíelvonásos 
szövegkönyvek mintája, bele log o menni ebbe a túl­
ságosan is egyszerű, mondhatni egyetleu jelenetnyi 
mesébe? De hát az én komponista barátomnak éppen 
ez az egyszerűség tetszett: kedve volt erre a kis 
munkás-darabra melyben valami u szerüt látott, va­
lami olyat, ami egészen elüt a divatos operai sablo­
noktól — és meg is zenésitette. . .  Hogy nem bánja-e 
meg, eldől ma este.

Hadó AntaE

II.
Megkísértem beszélni az Erzsikéről, mindenek­

előtt elmondom a inü keletkezésének történetét. Na­
gyon egyszerű ez a történet.

Két évvel ezelőtt gyakrabban tanácskoztunk 
Káldy G\uía. immár elhunyt jó barátommal, vájjon 
Dalma cimü hősi operám (Szécáy Máriám a királydíj- ; 
pályázat bírálói valamelyikének a fiókjában aludta az 
igazak álmát) előadható volna o az Operaházban. S 
c tanácskozásoknak — sajnos — az volt az ered­
ményük. hogy a müvet egyelőre előadni nem 
lehet, tisztán technikai okokból, melyeket Káldy 
egész őszintén el is mondott Dalma tárgyát, 
— Jókainak. a Karr/i oh tfaft cimü novellája nyo­
mán, — az avarok ide óból vettem, s Káldy ngy 
vélte, hogv az avarok története nem kelthetne elég 
érdeklődést. — azonfelül pedig a mü szinrehozatala 
óriási költségekkel járna, mert az összes diszleteket, 
kosztümöket, stb. újonnan kellene beszerezni, hiszen 
még avarok az opera színpadán nem jártak. Már pe­
dig eredeti magyar operára sokat költeni nem mer­
nek mert a magyar szerzők müveinek rendszerint az 
a szomorú sorsuk, hogy néhány előadás után örökre 
leszorulnak a repertoireról.

S ekkor Káldy leivetetto azt a kérdést, hogy 
miért nem választok — miként az olaszok — a min­
dennapi életből operatárgyat ? S ekkor megmutatta 
azt a kis opera-szöveget, melyet Radó Antal Eugéne 
Manuel La Robe cimü bájos költeménye nyomán irt 
és neki áradott. A tárgy megkapott: lö ötté poetikus- 
nak találtam azt a gondolatot, hogy az egymástól 
mindinkább elidegenedő, már-már válni készülő szülő­
ket az elhalt gyermek emlékének felidézése újból 
egymás kar aiba vezérli. Hogy a házastársaknak egy­
más iránt való elhidegülését szembetűnőbbe, egyúttal 
a darabot is valamivel hosszabbá tegyem, elő átékot 
kívántam a tulajdonképpeni kis opera elé illeszteni s 
így keletkezett a kocsmai jelenet, melyben a züllés-' 
nek induló lérj a csaposleánynyal szeretkezik. Az e 
jelenetekben előforduló ’/s-ad ütemű kar zenéje már 
régebben megvolt, 8 Radó csak a szöveget irta alá.

Hogy az Opera színpadán szokásos látványos­
ságokból is legyen valami a műben, ami egyúttal 
poétikus hatást is tegyen, kigondoltam e befejező 
apotbeozist, melyben az elhalt gyermek angyal képé­
ben Isten áldását esdi le szüleire.

Munkaközben mindjobban megkedveltem a 
tárgyat, belcmelegedtein a munkába és a mü — sok­
oldalú elJoglaitságom mellett is — néhány hónap alatt 
elkészült.

Sokáig nem tudtam az operának alkalmas címet 
találni s végre is a gyermekről neveztem el, mert hi­
szen az ő emlékén épül fel az egész esemény; de 
ezért önkéntelenül magamnak is a lucus a non lu- 
cendo közmondás jutott eszembe, mert a hallgató a 
szin ap n mindenesetre keresni fogja a címszerep 
személyesitőjét — és nem találja meg; de a darab 
végén a rejtély megoldást n- er.

Es imo most az Opera igazgatósága úgy ta­
lálta, hogy ez a kis opera jelenleg alkalmasabb 
az előadásra nagyobbszabásu két régibb operámnál 
Pálmánál és Széchy .Vártánál, melyek pedig talán 
löiötte állanak if abb testvérüknek. Ara egyengesse ez 
amazoknak az útját. IJa a szerény Erzsiké jól megállja 
a helyét, talán nemsokára követheti a doszkákou a 
.érfias Széchy Sí ária.

Szdárd meggyőződésem, hogy a zenének — ha 
már el ér tu-ajdonképpeni rendeltetésétől tisztán csak 
az érre mez toiniácso-ásától és a külvilágban e őlor- 
duló cselekményekhez alkalmazkodik — csakis ne­
mesebb moiivuuiok szoluátatában szabad állania. Ed­
dig megirt barom operám közül Da/wmnak és Széchy 
J/nrtának a hazaszeretet és a szerelő n. Erzsikének a

tiszta  szü lő i szeretet a  m otívum ai. V alam en n yin ek  a  
zenéje s z ív b ő l fakadt é s  oda k íván k ozik  v issza . H o g y  
az Erzsiké a  m aga kopott ruháju  m unk ása iva l és  
m u nk ásn őivel, eg y szerű  k orcsm ájával é s  sz eg én y es  
m u n k áslak ásával k ép es  le sz -e  te tszésé t m egn yern i és  
sz iv é h e z  íórk őzn i az opera k ö zö n sé g én ek , m ely  a sz ín ­
padon töb b n yire  pom pát, lé n y t és ra g y o g á st szok ott  
látni, azt a  m ai e s t  s ik ere  fog ja  m egm utatn i!

Major J . G yula.

FŐ V Á R O S.
(*) A Jótékony In tésetek  k ih elyezése . A jóléti 

bizottság tudvalevőleg azt a javaslatot tette, hogy a 
főváros által lenntartott jótékonysági és emberbaráli 
intézeteket, költségmegtakarítás szempontjából a vi­
dékre helyezzék ki. Az ügyosztály vezetőjének, Hor­
váth János tanácsosnak igen helyesen az a nézete, 
hogy a kérdéses ügyben nem lehet a pénzkérdés a 
döntő, mert a szegényházakban és hasonló módon 
elhelyezett ápoltakat, kik fővárosiak, nem helyezhetik 
igy egyszerűen el az általuk megszokott környezetből, 
a nélkül, hogy sérelmet ne szenvednének. Igenis, szó 
lehet a kihelyezéséről akkor, mikor a lőváros ilyen 
hasonló uj intézetet akarna létesíteni. A közjótékony- 
ségi bizottság magáévá tette a tanácsos nézetét.

(*) A szeméttelep elfuvarozása. A télen a fő­
város inségmunkával akart segíteni a ÍŐvárosban volt 
sok ezer munkátalanon. Az inségmunkák között első 
helyen volt a sertésközvágóhid előtt levő szeméttelep 
el.uvarozása. A sertésközvágóhidat ugvanis szemét­
telepre építették. A szemetet még a közvágóhíd épí­
tésének megkezdése előtt el kellett volna hordani. A 
közélelmezési ügyosztály a télen akarta elhordatni s 
nehogy a vállalkozóknak legyen a város kiszolgál­
tatva, közvetetlenül tárgyalt löldbirtokosokkal, de a 
pénzügyi-bizottság ellenezte a munkának ily módon 
való kiadását, mire a tanács uj árverést hirdetett, 
amelyet ma tartottak meg. A mai árverésen huszonkét 
ajánlatot adtak be. A legolcsóbb ajánlattevő 174.2.0 
koronát kért. Az árlejtező-bizottság azt ajánlja a ta­
nácsnak, hogy ezt az ajánlatot már fogadja el.

T Ö R V É N Y SZ ÉK .
§§ E g y  szeren csé tlen  leán y  apja. Bécsben a 

semmitőszék tegnapi ülésén egy semmisógi panasz 
került tárgyalásra, amelynek regénybe illő tárgya a 
következő: Egy dalmát faluban élt Becsics Sztanko 
Ötvennyolc esztendős löldbirtokos gyönyörű szép tizen­
hét esztendős Kata  nevű leányával. Egy napon az apa 
észrevette, hogy leányát válaki elcsábította s 
anyának néz elébe. A szegény leány kezdetben min­
dent tagadott, de utóbb elmondotta, hogy Becsics Miié, 
egy távoli rokona csábította el s azután hűtlenül el­
hagyta. A kétségbeesett apa leánya csábítójának 
apjához fordult s hosszabb tárgyalás után abban 
állapodtak meg, hogy a dolgot dalmát szokás 
szerint a lalu legöregebb embereiből álló vá­
lasztott bíróság Ítélete alá bocsátják. Az elcsábított 
leányt mindenki derék és erényes leánynak ismerte, 
de Becsics Mile mégis azt állította, hogy a leánynak 
már azelőtt is voltak szeretői. Utóbb pedig kijelen­
tette. hogy nem ismeri el a választott bjróság ítéletét. 
A szegény leány kétségbeesetten könyörgött kedve­
sének, hogy ne hagyja el őt a szégyenben de hiába 
Tíz napot és tíz éjszakát töltött el a fiú lakásának 
ablaka előtt, mig végre a fiú atyja rendőrökkel ker­
getette el. De haza sem mehetett, mert apja nem bocsá­
totta be házába. Becsics Sztanko azonban nem tudott 
belenvugodni a családját ért szégyenbe. Elüatározta, hogy 
megöli a csábító apját aki nézete szerint minden bajnak 
okozója volt. Junius 18-án megleste a hetvenesztendős 
Becsics Jokot és agyonlőtte. Azután önként jelentke­
zett a bíróságnál. A kaltarói esküdtszék bűnösnek 
mondotta a szerencsétlen apát. akit az esküdtek ver­
diktje alapján kütélhalá'ra ítéltek. Becsics Sztanko 
védője az ítélet ellen semmiségi panaszt jelentett be s 
a semmitőszék tárgyalásán hangoztatta, hogy Dalmá­
ciában egy családot nem érhet nagyobb szégyen, mint 
ha a család leányát valaki elcsábítja s Becsics Sztanko 
a párbajkényszerlioz hasonló helyzetben volt, mert 
ottani szokás szerint meg kellett gyilkolnia a csábitó 
apját. A főügyész ezzel szemben azt vitatta, hogy a 
bosszuállás vágya nem tekinthető kényszerhelyzetnek 
s a semmitőszék az érvolés alapján a semmiségi pa­
naszt elvetette.

SPORT.
T eke-vereeny. A Budapesti Posta- és Tdviró- 

tisztviselok Sport-egyesületének tekéid osztálya loyó hó 
14-tól 22-ig a „Budapest 70.“ számú postahivatal ud­
varán levó zártkörű tekepályán dijtekezést rendezett, 
mely lénveson sikerült. Értékes és ízléses dijakat 
m ertek: Heidecker Béla, Somogyi Béla, LeukG .ula, 
Bagoss.y l ’ereno, Benecsek Gyula, Drageiutz Béla, 
Keioher Rezső.
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a*> A budapesti őszt lóversenyek . Az őszi ló­
versenyek Budapesten e hónap 26-ikán, csütörtökön 
kezdődnek. Az idei őszi meeting tizenegy napos. A 
versenynapok a következők : szeptember 28., 28. és 
29., október 1., 3., 5., 8., 8., 10., 12. és 18.

E G Y ESÜ LETEK .
fEgry nőegyoittlet ünnepe.) Eperjesről Írják :

Szép ünnepet ült 22 én a sárosmegvei jótékony nő- 
egyesület abból az alkalomból, hogy elnöknőjót Á’w- 
fcjwy* Albertnét született Csupka Zsófiát a koronás 
arany érdemkereszttol tüntette ki a király. A disz- 
közírv ülésen özvegy Krayzell Aurélné alelnök szép 
beszédet mondott, mire dr. Horváth Ödön titkár in- 
ditrára Tahy Józsei alispán elnöklete alatt küldöttsé­
get menesztettek az ünnepekért, akihez ugyancsak 
Horváth intézett lelkes ovációk mellett üdvözlő beszé­
det. Ezután Bárdossy Jenő főispán szép beszéd kísé­
retében tűzte az érdemkeresztet az ünnepelt mellére. 
Knbinyiné meghatva mondott köszönetét a kitün­
tetésért.

N y ilt té n .
olcpáuap. izléstoljesrn és olcsón 
fölszerelteéltetnék. Árjegyzék ingyen 

és bérmentve.
felvilágosításokat, továbbá kívánságra 
árjegyzéket az egéves önkéntesi jog 
elnyerésére vonatkozó összes katona: 

törvényekkel és folyaniodványmintákkal, magyar és német 
nyelvben ellátva kapnak

W EiHERuG RÜNBAUM
l l u c l n p e s t ,  V A o l - n t o a  J®. 

ra . f '  k ir .  n ilv a r l ftaitbúk, I I .  V llm o a  n ó in r t  rwAaaAr u d v a r i  
» /.AllitOi, p o r t i ig ,  k lr .  u d v a r i a sa h tfk . JA aarf fó h e r r e tf  u d v a r i

v i r t l l i t ö l ,  J ó A V e l A f o i l  l ö h e r r e i f  k a m a r a i  M s A lli tO I .

A M agyar Je lzá lo g  H ite lbank
igazgatósága benső megilletődéssel 
jelenti, hogy

R ásztokai és  T v a ro zsn a i

az intézet alelnőke, f. hő 22-én Rász- 
tokon jobblétre szenderiilt.

A megboldogult 1880 óta oszlopos 
tagja volt az intézet igazgatóságának. 
Ezen hosszú idő alatt nagyarányú 
képességeivel, sok oldalú szaköstne- 
retcivel és egyéniségének kiváló tulaj­
donaival fáradhatatlanul munkálkodott 
az intézet fölvirágoztatásán.

Hervadhatlan érdemeit az intézet 
történetének lapjai örökitik meg, em­
lékét pedig kegyeletes szeretettel őrzik 
hálás munkatársai.

Béke hamvairal

Lakásváltoztatás.
Klienseimet és ismerőseimet tisztelettel érto- 

sitom, lio.v a Thoncl-udvarből a Dunagőz- 
hajózási Társaság épületébe

V .  k é r .  U u d o l i» i* n l< p n i* t  3 .
költöztem.

O r. B alogh  T ih a m é r.

(Az o rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, aem alakjáért 
nem felelői a szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .
H clslngör, szeptember 23. Az angol királyi pár 

és a többi lojedelmi személy ma délben különvouattal 
Fredcnsborgból ideérkezett és az Qsborne jachtra 
szálltak, mely útnak indult miután a lejedelmi sze­
mélyek búcsút vettek az anpol királyi pártól.

Fredensborg, szeptember 23. György görög her­
ceg ideérkezett. A görög király és a dán trónörökös 
Kopenhágában várták őt és idekisérték.

Vilm os o iá szá r  orosz tU zkárosaltakhoz.
R om lnt.n , szeptember 23. l’iímoz császár ma 

délután orosz gránátosezredének egyenruhájában 
Wyschtyten határvároskába lovagolt, melyet augusztus 
2ü-ikán egy tűzvész legnagyobb részt elpusztított s a 
piaotéren egyboüzönlött lakossághoz a következő be- 
szódét intézte :

Ő felsége JfiiWs császár felséges uralko­
dótok, az ói szeretett barátom hallott a ti 
súlyos szerencsétlenségetekről. Általam közli 
veletok, mennviro elszomoritotta öt ez a hirés 
kifejezi nektek szives részvétét. De niégtovább 
megy. Atyai gondoskodásának jeléül általam

■ 500Ó rubel adományt küld nektek, melyot én meg­
hatalmazott erdőmosteromnok, Saint-Paul- 
nak adok át, hogy azt a bizottsággal együtt 
szétoszsza. Láthatjátok ebből, hogy felséges 
uralkodótok szeme mindenhova ellát, nagy biro­
dalmának határvárosáig is és hogy jóságos 
meleg szive még oly messze lakó alattvalóiért is 
dobog. Császárotok és atyátok iránti hálátok­
nak és szeroteteteknek fogtok most kifejezést 
adni, midőn velem kiáltjátok: Na sdonoje 
jewo welitsestwogossudarjaimperatoraNikolai! 
Hurráit I

A  buffaloi m erénylet.
New York, szeptember 23. A bíróság határo­

zata következtében tegnap megvizsgálták Czolgosz el­
mebeli állapotát. Az eredményt még nem ismerik, de 
azt hiszik, hogy az orvosok Czolgosz beszámitható- 
ságát állapították meg.

London szeptember 23 A Reuter-ügynökség- 
nek jelentik BufTaloból, hogy a bakteriológiai vizs­
gálatnál sem Czolgosz golyóján, sem revolverének 
tölténvkamará ábau, sem a revolver csövében nem ta­
láltak mérget.

M egtám adott fejedelm i gőzös.
C ettinje, szeptember 23. A fejedelem egy 

. gőzösére a Skutari-tavon K'rebees török község kö­
zelében egy közel 20 emberből álló csapat több- 

\ szór rálát). A lövések senkit sem sobesitettek meg. 
A montenegrói kormány erélyesen tiltakozott 
e támadás és a montenegrói zászló megsértése
ellen.

N ém et kongresszusok .
Hamburg, szeptember 23. Ma délelőtt megnyílt 

a német természettudósok és orvosok 73 ik kon­
gresszusa. Az üdvözlő beszédek után rögtön megkez­
dődött a tudományos kérdések tárgyalása. Egyebek 
között Lecher tanár tar'.ott előadást Herznek a villamos 
hullámokra és további lojlődésükre vonatkozó lei- 
fedezéseiről.

A déla frik a i szabadságharc.
London, szeptember 23. Kitchener táviratozza 

Protóriából tegnapi kelettel:
William ezredes tegnap majdnem égiszén hatal­

mába kerítette Koeh kommandóját, amonnyiben elfogta 
65 emberét és zsákmányul e,tette majdnem az egész 
podgyászkiséretet Bensőn ezredesnek sikerült meg­
lepnie a karolinai kommandót, amelyből ellogott 54 
embert, köztük P. Bothát és zsákmányul ejtett 48 
ökrösszekeret. Kruilnnger tábornok Lovat mellett, mi­
kor át akart kelni az Oranje iolyón, megtámadott egy 
hírszerző tábort. Az átkelési kísérlet nem sikerült 
ugyan, de oz angoloknak súlyos veszteségeket okozott. Ár. 
elesettek között van egy ezredos és egy százados. A 
liaro lolyamán a boerok elvettek az angoloktól egy 
ágyút, de az angolok kemény baro után visszafoglal­
ták. Az angolok vesztesége Vlakfonteinnód 6 halott 
és 23 sebesült volt, azonkívül 105 ember hiányzik, 99 
fogoly angolt szabadon bocsátottak a boerok, Dewetts- 
dorpnál dzsidás-csapatok az ellenséggel, üldözése 
közben, érintkezésbe jutottak.

B rüsszel, szoptember 23. Krüger rendkívüli 
követséget küld lioosetrelthcz.

Dúrbán, szeptember 23. Bolha az összes kiváló 
transvaali boer vezérektől kisérve, ezerötszáz ember­
rel Ermelótól keletnek, Zulutöld felé tart Lyttleton 
tábornok nagy haderővel a BulTaló folyó közelében áll.

Bernuala. szeptember 23. Három boer, köztük 
Jonbert egyik nnokaöcscse e hő 20-án é jei megszö­
kött a fogolytáborból és eljutott egy járhatatlan erdős 
területre. Eddig még nem fogták el ókét

Hága, szeptember 23. Kuyjier miniszterelnöknek 
Fiseher, Wessels és Volmaran boer megbízottakkal való 
tanácskozása csak arra való volt, hogy az ni kormány- 
elnök hivatalosan találkozzék a délalrikai köztársasá­
gok elismert képviselőivel. A boer képviselőknek a 
nemzetközi választott bíróság állandó igazgatótanácsá­
ból intézett beadványára vonatkozólag, amelyben vá­
lasztott bírósági döntést kérnek, jól értesült körökben 
bizonyosra veszik, hogy ez a testület, amely csak 
adminisztratív hatóság, illetéktelennek fogja magát 
nyilvánítani.

Csend K hinában.
London, szoptember 23. A Keutor-ügynökség 

jelenti Priinyból; A város egészen nyugodt, mióta az 
idegen osapatok kivonultak. A rendet Juans+kai ka­
tonái tartják lenn. A lakosság általában barátságosan 
viselkedik az idegenekkel szemben. Az idegenek 'ogy- 
vertelenül járnak- kelnek a városban s a külvárosok­
ban és senki sem bántja őket Csing herceg ma 
levélben értesítette a követeket, hogy a khinai kormány 
bárom küldöttséget készül, egy laotáj s két prelektus ve­
zetésével Ausztráliába, Amerikába, a Eülöp-szigetekre, 
Jáva-,Borneo-szigetekre Szaigunba ésSzingapurba kül­
deni, hogy az ott élő khinaiak között aláírásokat gyűjtse­
nek a kártérítési kölcsönre. Csing egyúttal kérte a 
követeket, hogy a khinai biztosokat igazolványnyal 
lássák el. A koreai íranoia konzuli ügyvivő Pekmgbe 
érkezett, hogy ott telket vegyen a koreai követség 
létesítésére. Az orosz és a Íranoia követ lölaiáuiotta 
neki a követségek negyedében levő területeknek egy 
részét.

Mtlneter, szeptember 23. A Westpkáliscker ilerkur 
szerint Csun herceg egyik, kísérője idojön, hogy a 
herceg megbízásából báró Keíteler volt pekingi német 
követ sírjára három koszorút tegyen le.

T rieszt, szeptember 23. A Khinából visszatérő 
német csapatok küszöbön álló megérkezése alkalmá­
ból a kővetkező személyiségek érkeztek ide: Biltow 
Ulnk őrnagy, a bécsi nagykövetség katonai attaséja, 
továbbá Keíteler őrnagy, huperti kapithay, Schmiedeckel 
törzsorvos, dr. Ytber katouaorvos és Vestphdl minisz­
teri tanácsos Berlinből. Ma délelőtt Keíteler őrnagy 
dr. Schmiedeckel és dr. Véber látogatást tettek az 
itteni helytartóság udvari tanácsnsáuál, a polgármes­
ternél, Kmitzler ellentengernagynál, a tengerészeti ha­
tóság elnökénél, a Líoyd elnökénél és a reedőriőnök- 
nél. Ezután Keíteler őrnagy dr. Stanius német lókonzul 
kíséretében több konzulátusnál tett látogatást. A né­
met csapatokat szigorú orvosi vizsgá atnak vetik alá.

A z anarkh izták  ellen .
N ow York. szeptember 23. Egy chicagói klub 

bizottságot küldött ki amelynek az a íöiadata, hogy 
tervezetet dolgozzon ki az anarkhisták elten. Chicagóban 
azoktól a vendéglősüktől, akik vendégeik közt anar- 
khistákat tűrtek, megvonták a koncessziót. Az anar- 
khista újságokat bojkottolták. Tegnapelőtt népgvülés 
volt, amelyen az összes anarkhisták kiirtását követelték.

Troyaz, szeptember 23. Az idevaló rendőrség 
letartóztatott egy Fels nevű anarkhistát, akinek annak 
idején, Carnot meggyilkolása előtt, most pedig ifoe 
Kinley meggyilkolása előtt tudomása volt a készülő 
merényletről,

London, szeptember 23. A Times-nak jelentik 
New-Yorkból: Rájöttek, hogy anarkhisták és más 
kellemetlen bevándorlók hamisított útlevelekkel szok­
tak az Egyesült-Államokba jönni. E miatt a beván­
dorlásra vonatkozó törvényeket ezentúl sokkal szigorúbban 
fogják végrehajtani, mint eddig. A külföldről visszatérő 
amerikaiaknak ezentúl igatolniok kell személyazonos­
ságukat. A ledélközi utasoknál az útlevélnek vagy az 
amerikai polgárságot igazoló igazolványnak a hiánya 
elég ok arra hogy az illetőt visszaküldjék.

New-York, szeptember 23. llost János az éjjel 
Newtownban, mikor egy ötszáz főnyi népgyülés előtt 
szónokolt, letartóztatták.

B erlin , szeptember 23. Ma letartóztatták a Das 
Kent Lében oimü anarkhista lap kiadóját egy cikk 
miatt, amely dicsőíti ifac Kinley meggyilkolását. A 
szerkesztőségben bázmotozást tartottak.

K ö zg a zd a sá g i táv ira tok .
New York,szeptember23.(7emten^tóaede. (Euriot.) 

Oyapot: New Yorkban helyben 8,be i8.be). szept.-re 
7.63 (7.76). Decemberre 7.67 (7.77 k New-Crieansban 
helyben 8,be (8.be). —-Petroleum: Stand white New 
Yorkban 7.60 (7.60). Stand white Philadelphiában 
7.46 (7.45). Ratined in Cases 8.60 (8.60). Credit 
Balanccs at Uil City 1.25 (1.26). — Zsír: Western 
steaui 10 65 (10.621. líohe és Brothers 10.76 (10.75 . — 
Tengeri irányzata szilárd. — Szept-re 64.— (68.be). 
Decemberre 63.be. (63.be)— Májusra 64.be (64.be).— 
Búza irányzata állandó. — Piros őszi helyben 76,’/e 
(70.be). Szeptemberre 74.be (74.be). Októberre 74.— 
(74 b, I, Dco.-re 7ö.b, (76.be). Májusra 79.b, (79.be). 
Uabona szállítási dija ikverpoolba —.’Ze (—'/eb — 
havi: túr Rio 7. sz, B.bie (6,’ e). Szept-re 4.90 (4.90). 
Decemberre 6.10 (610,. — Liezé: Spring Wheat
Ceare 2.80(2.80), — Cukor: 3.iZe (3.be). — Cn: 26.16 
(26.20). -  ház: 16.be (16.be). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chtcagu, szeptember 23. (7crr énylvzsdc. , {Zárlat.}* 
Bum  irányzata állandó. Szept-re 68.b, 08.be). Deo.-re 
70.be (71.—). 2 engem irányzata szilárd — Szept-re 
68.be (67.be). — Zsír: Szeptemberre 10 02 (10.07). — 
Októberre 9.95 (10.62;. — Szaionnu short clear 9.45 
(9 35). — Sertéshús: Szeptemberre 14.9. (14.80). — (A 
záróje beu lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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K Ü L Ö N F É L É K .

Sejtelmek.
Tudora, ha el fogsz válni tőlem
Megvárod, amig ősz leszen,
S a búsan tovaszálló nyárral
Együtt hagysz árván, édesem.

A búcsúíénv, mi ott lebeg majd
A hervadó világ felett,
Kis sziveeskéden szerteárad
És lassan tovaszáll veled.

Nem marja lelked majd a bánat,
Édes, az elválás után,
S ami könnyet csal kék szemedbe,
Valami kedves hú csupán,

A napsugáron visszaszálló,
Az első — igaz szerelem
Emléké, s a távol jövőből
Egy gondolat — egy sejtelem I

. . .  És még csak vissza sem tekintesz;
S én nézem, miként tűnsz tova 
Szememben nincs könny, pedig érzem,
Hogy nem jÖ6zsz vissza már soha.

Érzem, hogy elfödik örökre
Utad a sárga levelek,
És még sem marasztallak téged,
S azt sem mondom: isten veled!

...Hanem  mikor már messze szálltál 
Akkor sóhajtok majd nagyot,
S zokogva mondom a magánynak:
.Noémi elment — elhagyott!-

K em ény Simon.

■4- Stuart Kárt a árok épe. Corvan angol író JZary, 
Queen of Scoto cirnü munkájában érdekes képet ád 
ítuart Máriáról. r Mindenekelőtt — ezt írja Corvan — 
megalapítottam, hogy a királynő legkülönbözőbb 
képein is oly asszony benyomását kelti, aki szeriölött 
titoktartó. Kegyetlen az arckiíejezése s olvasható ra ta, 
hogy ez az asszony bensejében nem egészen olvan 
minőnek külseje mutat a. Sze.lemes, művészi hajlamú 
és csodá atosan szubtilis vonások vannak az arcán, 
amelyek azt mutatják, hogy maga sem ösmerto löl 
tel,ősen tula donságait Állának körvonalai nem éle* 
sek, orra kissé hosszú, hegyes elhajlóan végződő, 
ami mogorvának tünteti löl. Álla keskeny, hom­
loka magas és széles. Ez józanságra önuralomra 
és rendkívüli értelmi képességre mutat, mig ellen* 
ben álla, amelyen némelyek szerint apró gődröcskék 
is voltak vágyakozó sóvárgó, szerettetni és pedig 
hevesen és változatosan szerettetni kívánó asszonyra 
vallanak, aki .eg.Óként a rejtett szerelemre áhítozott 
Szeme nem túlságosan értelmes és nem is őszinte, 
nem szép, de mégis vonzó. Keskeny a metszése, ra-

REGÉNY.
T Ü Z Z E L -V A S S A L .

Irta ; S IE N K IE W IC Z  H ENRIK .
Í3») -------

— Mint követ jöttem hozzád, parancsnok 
és mégis megtámadtak az embereid, megtiporva 
azt a legelemibb törvényt, hogy a követ személye 
szent és sérthetetlen s amelyet a legvadabb népek 
is tiszteletben tartanak. Agyonverték kíséretemet, 
engem megsebeztek és foglyul ejtettek. Számon 
kéri ezt még tőled Wismiovecki herceg!

— Csak azt kaptad meg, amit megérdemel­
tél. Mért ütötted le az első kozákot, inért öldö­
költél a soraikban, mintha magad volnál a halál 
angyala? A leveled csak ürügy: kémkedni jöttél 
He és megrontani minket. Nem vagy követ, kém 
Ta?y, akivel érdem szerint fogunk elbánni.

— Hazudsz parancsnok és te is hazudsz, to 
magad csináltad iőhetman I Nem megrontani 
jöttem titeket, do megmenteni. Jöttem, hogy 
visszatartsalak u meggondolatlan cselekvéstől, 
amely veszedelmet hoz országunkra és saját leje­
tekre is. Mert hiszen, ki ellen harcoltok ? A ke- 
f szténység őreinek, védőinek valljátok magato­
kat és a pogány kutyákkal szövetkeztek a király, 
az ország és a nemesek ellen. Ti vagytok az 
árulók, nem én és mondom néktek, térjetek meg, 
bánjátok meg a bűneiteket és hintsotok hamut a 
tejetekre. A Nalowajko és a Tawluk idejére már 
öom emlékezlek ? Elluledtétek rettenetes végöket 1 
A köztársaságnak elfogyott már a türelmo s a 
hóhér bánija nyakatok fölött függi

A parancsnok csikorgatta a tógát, a többiek 
Önkéntelenül is megcsörrentették kardjaikat. Úgy 
ordítottak a fogolyra:

— Hazudsz! félted a bőrödet! Do hiába a 
^éjaskodás, nem félünk a fenyegetéseidtől 1

Vftsz a kilejezése, kegyetlen nyugalom tükröződik 
benne. Szája kicsiny, csábitó alsó ajka húsos, duz­
zadt, látni, hogy ez az asszony szerette a csókokat 
belső ajka azonban, oly szorosan tapadt reá hogy 
szenvedélyeit is lohirhatta. Szemöldöke Unom vékony, 
haja dús és kissé szétömlő Az bizonyos, hogy túlsá­
gosan szent nem volt ez az asszony. A történelem persze 
meglehetősen igazolja Corvan következtetéseit, avagy 
pedig a történelem tanulságait olvasta bele a Alaty, 
Queen of Scols írója a Stuart Mária arcába.

•
+  A pápa leg-ujabb verne. Olaszország leg­

magasabb hegvén, a Monté Capreon, a napokban egy 
óriási fogadalmi keresztet állítottak lel, amelynek ta­
lapzatára maga a pápa szerkesztőit íöliratot. A rövidke 
epigramm igy hangzik:

Crux Avo —
A ve Eulgore tuo
Tenelbncosum qua latét patet omnem
D ís je c tia  u m b r is  l i íu s t r a
Victrix hostes retunde
Caproo imminens vertice Campaníae foenas
Patriamque nostram praesidiia tuere tuis.

Leó P. P. XIII.
Magyarul:

• üdvöz légy óh kereszt,
Üdvőz légy a te fenaégcddel,
Aki a sötét földet hol 
Árnyékkal beburkolod,
Majd legyőzöd
Árnyékoddal győzd le ellenségeid 
A campagneai Capreo csúcsáról 
Vedd a mi hazánkat 
Kegyes oltalmadba.

•
+  A csip kék  kalandja. Feltűnően szép. fiatal 

orosz delnővel történt meg az alább kövctkqpő jóizü 
történet, — hazaleié utaztában egy csehországi ürdő- 
helyről. Azokból a sok szép és kedves dolgokból 
ugyanis, amely eket idegen löidön látott, egy csomó 
csipkét és vagy harminc méter finom selyem szövetet 
vásárolt meg. A határszélhez való köze edés közben 
eszébe jutottak a vámszabályok és arra határozta ma­
gút, hogy megpróbálja most az egyszer, miképpen 
megy az izgató — csempészet. Azt a pár méter csip­
két és a szintén csekély helyre el érő szövetcsomót 
majd csak elrejti a szemiü<es orosz határ-vámőrök 
elől, az kétszerkettő: négy. Mentői közelebb ért azon­
ban a határhoz, annál bizonyosabb lett, hogy nem 
tudja miképpen iog;ou hozzá. Egy pillanatig bosszan­
kodva hurapdáita piros ajkait, azután elhatározta, 
hogy utitársához. egy distiugvált, előkelő kinézésű 
urnoz lordul segítségért, aki már tíz órája utazik vele 
egy kupéban, perlekt gentlemannak mutatkozott. A 
gén’leuianu 6zives készséggel adott egy pár jó ta­
nácsot s a csipkék és a szövet csakhamar a fiatal 
hölgy felső ruhája alá tűntek. A batárállomá-

— Az éltemet nem féltein, csak az ártatlan­
ságomat akarom megvédeni.. Ti ugyan nem Ítél­
hettek fölöttem, mert én nemes ember vagyok, 
akinek a biráim is csak nemes emberek lehetnek. 
Ti nem vagytok nemesek, hanem parasztok, nem 
vagytok bírák, hanem gyilkosuk, lovagok som 
vagytok, hanem pogányok. Tudom, hogy a halál 
vár reúm, do az én halálom lesz az a csöpp, 
amelylyel kicsordul bűneiteknek a kelyhe. Előt­
tem a halál és a kín, mögöttem azonban a köz­
társaság hatalma és bosszúja, amelynek az emlí­
tésére is reszkettek, kutyák!

A bútor szavakra senki sem válaszolt. Meg­
döbbentette a kozákokat ez a vakmerőség, de 
tiszteletet keltett bennök Skrzetuski iránt. A köz­
társaság hatalmának az említése valóban meg­
borzongatta őket, s úgy tekintettek a kapitányra, 
mintha nem is volna fogoly. Maga a bég is meg­
csóválta a fejét. Bátor egy lei.gyei! mormogta és 
Chraiclnickij is igv vélekedett. Kívülről most láb- 
dobogás és orditozás hallatszott. A kivégzés után 
még több vérro áhítozott a felbőszült tömeg s 
ezért uj küldöttséget menesztett az urakhoz. A 
vértöl csöpögő, részeg kozákok meghajtották ma­
gukat.

— A nép a lengyel követet akarja. Adjátok 
őt nekünk, hogy ossza ő is a másik két áruló 
sorsát!

Csamota helyeselt. Adjátok ki nekik a ku­
tyát I — ordítozta. Mások másként vélekedtek. 
Várjunk ! Mondották. Végre is követtől van dol­
gunk! Aztán elhallgattak és Chmielnickij döntését 
várták. A küldöttség szónoka pedig igy szólt:

— A tömeg mindenáron a vérét akarja, ha 
nem adjátok ki őt nékik, hát majd maga 
jön értei

Skrzetuski már elveszettnek látszott do 
Chmielnickij a tatár fülébe súgott.

— A to tatárjaid fogták el a követett: a 
fogoly tehát a tiéd. No hányd elhalászni az orrod 
elől ezt a zsíros falatot. O maga is gazdag em­
ber és Jeremiás herceg bizonyára szép váltság­
díjat ád érte.

són. ahol egy órát kellett eltölteni, a vámhivatalnok 
mindent rendben talált, s a delnő dobogó szívvel vo­
nult vissza. Tíz pero múlva azonban utána ment a 
perronra egy vámőr és udvariasan fölkérte, hogy 
szíveskedjék vissza önni a hivatalba. A hölgy elsá­
padt. A kijáratnál ott látta a gentlemant, aki hamis­
kásan mosolygott, s szivarozva állott félre. Bizonyos, 
hogy elárulta. A föltevés igaznak bizonyult; a szép 
asszonyt (barátságos téte-á-téte után, egy a vámhiva­
talban alkalmazóit nővel) ötszáz rubelnyi büntetésre Ítél­
ték, s hozzá nagy udvariassággal ugyan de csipkéit 
és szöveteit is elkobozták. Színéből kikelve, elkese­
redve, haragos dühvei ült vissza a kupéba, ahová — 
közvet’enül a vonat indu'ása előtt az áruló úri ember 
is lölszállt. A hölgy hirtelen haragjában szeme közé 
vágta vádjait, a gentleman azonban csak mosolygott 
és hallgatott egészen addig, amig a delnő fáradtan 
és kipirulva végre elhallgatott. Akkor megkérdezte, 
hogy mire büntették?

— Ötszáz rubelre, uram 1
— S mi volt az elkobzott dolgok értéke ?
— Kétszáz rubel; gyalázat uram, hogy ön . . .  

kiben . • .
A gavallér közben benyúlt a ÍelsŐkabátja zse­

bébe, s kihúzva onnan hét darab ujdonat uj 100 ru­
beles bankjegyet és mintegy két méter lölséges. szé­
les osipkét igy szólt:

— Bocsánat asszonyom, itt van a 700 rubel, 
amit elveszített és itt van kiállott aggodalmaiért ez a 
brüsszeli csipke.

— De uram . . .  m it. . .  jelentsen ez ?
— Nagyon egyszerű dolog, asszonyom, — fe­

lelte iménti finom mosolyával az utitárs, —- táskám­
ban és zsebeimben körülbelül 20.000 rubel értékű 
brüsszeli csipkét rejtegetek. Kénytelen voltafh tehát 
önt denunciálni. hogy az én csempészkedósem an­
nál biztosabban surranjon át a vámon. Célomat el­
értem ; a denunciánst nem vizsgálták meg. Ha meg­
csípnek asszonyom, én nem 700, de kétezer rubel 
árán sem menekültem volna meg. Mégegyszer asszo­
nyom, — bocsásson meg.

•
+  Matróialnk Khlnában. A Khináből vissza- 

tért osztrák-magyar longerészkatonák, mint Pól&ból 
írják, ki nem .ogvnak az ünneplésből. Sokat beszél­
nek egy fiatal matróz hősi tettéről. Tiencsüjben történt, 
amikor az ellenség golyózáport zúdított az európai 
osapatokra, a matróz azt a megbízást kapta, hogy 
egy lödetlcn mezőn keresztül fontos hirt vigyen a 
hadosztályparancsnoknak. Megtette, sőt vakmerőségét 
telezte azzal, hogy veszedelmes utján tért vissza he­
lyére Derék dolgot mivolt egy tengerész-őrjárat is, 
amelynek megparancsolták, hogy kutassou ki egy 
khtnai bankházat. Az őrjárat megjelent a bankházban 
s a khinai hivatalnokok abban a hitben, hogy meg­
ölik őkol, sok pénzzel meg akarták vesztegetni kato-

A részeg kozákok egyre vadabbul ordítoztak. 
A bég fölpattant helyéről, arca egészen elválto­
zott, szemei forogva kerekre nyíltak, fogait vicso­
rította, mint valami vadállat, s odaugrott a ko­
zákok elé.

— Ti hitetlen kutyák, ti disznóevők, ti rab­
szolgák, ti iszákos, tisztátalan állatok, eltakarod­
jatok, azt mondom I Az én rabszolgámra táj a 
fogatok? Hát majd kiütöm valamennyit! — Bele­
kapaszkodott az előtte állók szakállába, tépte, 
ránoigálta, öklével az arcukba ütött, végre egyi- 
köket a földro teperte s össze-vissza rugdosta. 
— Térdre, ti kutyák I Rabszolgaságba hurcoltatluk 
valamennyiteket, lábam alá tiprom az egész 
Síeset, hamuvá égetem a városaitokat, hullákat 
csinálok bclölotok 1

A kozákok eszeveszetten hátráltak, az atta- 
ni ínok ijedten hallgattak el hatalmas szövotsé- 
gesők szavára. Noha Hasawlukban mindössze 
hatezer tatár állott szemben tízezer kozákkal, 
mégis meghunyászkodtak a bég előtt, mert a ret­
tenetes erejű khánnak a képviselőjét látták 
benne, aki különbon jól eltalálta azt a hangot, 
amely megfélomlitso a kozákokat. A küldöttség 
ezalatt megérttetto a néppel, hogy a Skrzetuski 
testét egyelőre nem téphetik szét. A csőcsolék 
belenyugodott, azzal a roménynyel vigasztalva 
magát, hogy mnjd a bég fogja kinoztatni a fog­
lyot. Tuhaj bégnek rettenotes hivő volt, s most 
ezer meg ezer torok zonditett rá arra n nótára, 
amely a tatár lönök kegyetlenkedéseinek borzal­
máról dalolt. A vad dnnolásnak azonban egy­
szerre vége szakadt, mert habtól tajtékos lovakon 
hírnökök érkeztek. A tanácshátba vezették őkot, 
mert lovelcket hoztak Chmielnickij számára Cseh- 
rinből. Chmielnickij fölvillanó szemekkel futotta 
át az Írást.

— Uraim I A nagy főhetman haddal küldi 
ellenünk István fiát! Háborúi Kezdődik hát végre 
a háború!

Valami meghatározhatatlan zsivaj kelt a te­
remben: öröm? rémület? Az attamánok tanács-
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náinkat. akik* azonban becsületesen ellenálltak a kí­
sértésnek. Amikor pénzzel nem boldogultak, gyümölcs­
csel és kenyérrel bizonyították be vendégszeretetüket 
Bántódásuk nem is lett s hálás kézfogással köszönték 
meg matrózaink humánus eljárását.

•
F rigyes császárné a oselódkórdósről. A

nemrég elhunyt Frigyes császárné életéből még egyre 
közölnek a német lapok történeteket és jellemző vo­
násokat, amelyek mind a íenkölt asszony nemesszivü- 
ségéről tanúskodnak. Egyszer érdekesen nyilatkozott 
Frigyes császárné kronbergi kastélyában egy szükebb 
körű társaságban a cselédkérdésről. Szóba került a 
nagyobb varosokban uralkodó cselódszükség és a 
császárné élénk részt vett a beszélgetésben. Kijelen" 
tette hogy az évek óta szőnyegen levő cselédkérdés; 
nézete szerint sikeres megoldást eddig még azért nem 
nyert, mert a női cseléd^ ethikai szükségleteire nem 
voltak elég tekintettel. A cselédleányok panaszai íőleg 
a tulhosszu munkaidőre és a személyes szabadság 
hiányára vonatkoznak és alkalmat kellene nekik adni, 
hogy megszabott szabad idejüket úgy a házban, mint 
a házon kívül kellően tölthessék el. Ennek a célnak 
az e éréséhez pedig az első lépés a cselédszobáknak 
a modern építészeti tekmka vívmányainak és a cse­
lédek egészségi és morális követelményeinek megfe­
lelő átalakitu-a. Egyáltalában a szociális kérdés meg­
oldásánál több tekintettel kellene lenni az emberek 
kedélyvilágára.

•
Kraflc Ebing- és a hipnózis. Erafft-Ebing

meséli, hogy egvszer lí.cíben, Eobler tanár klinikáján 
kísérletet végzett hipnotizálás által két idegbetegen, 
akin a hipnotizálás megszokott formái iránt jó­
formán teljes érzéketlenséget mutatlak. Hosszas végző­
dés után az egyik beteg, egy 25 éves gyengo asz- 
szonv, végre mélyen elaludt. A más;k egy szép szűke 
leány, jóval több ideig állott ellen a kísérletnek s 
csak mintegy bat percig tartó folytonos, erős 
hipnóz .- után aludt cl. Erafít-Ebing erre az ágyhoz 
lépett és így szólt!

— Nemde kisasszony, ön tel esen jól érzi ma­
gát? Nemsokára egé.-zen löl tog gyógyulni, fájdal­
mas rángásai ei lógnak tűnni s ön csakhamar ismét 
jókedvű, eleven leány lesz. A betegsége cl fog 
múlni, mert az ön akarata sokkal erősebb a beteg­
ségnél. Ón mey akar szabadulni a bajtól és meg is Jog 
szabadulni.

A szőke leány mozdulatlanul feküdt A tanár
tovább beszé.t:

— Itt az ideje, hogy ön íölébredj'en. Figyeljen 
kérem! Háromig számolok; a harmadik számolásra 
ön lölébred és jól érzi magát 1

A tanár még ki sem mondotta a hármat, s a 
leány már fölült az ágyban, homlokára szorította 
kezét és mélyen megzavarodva, homályos szemekkel, 
kipirult arccal tekintett maga körül.
■ ■ ■ .................... - .  -  -  ?

talanul állottak. Ekkor lülegyenesedett Chtniel- 
níckijs dörgő, parancsoló hangon kiáltott:

— A tisztek menjenek csapataikhoz ! Old­
játok el az ágyukat a kapuk mellől 1 Verjétek be 
a pálinkáshordók oldalát I Holnap reggel in­
dulunk 1

Senki sem tett ellenvetést. A főemberek, 
akik edd g hozzászóltak mindenhez, most némán 
hajoltak Chmielnickij előtt és ezzel egészen meg­
változott a helyzet. A részeg csőcselékből hadse­
reg lelt, a teemberekből lettek a vezérlő tisztek, 
Chmielnickij pedig teljhatalmú űrként parancsolt 
inindaunyioknuk. Kisvártatva megdördültek a vár 
fokán az agyuk és bömbölő torkuk hadat izent a 
Cscrtomelik partjain lakóknak. Do sem a táma­
dók, sem a megtámadottak nem sejtették, hogy 
két nemzet életében most kezdődik meg egy vég­
zetes változás.

Chmielnickij és a bég a parancsnok házában 
töltőt k az éjszakát. A tatár, aki magával vitte 
Skrxetuskit, nagyon emberségesen bánt vele, nem­
csak azért, mert busás váltságdíjhoz remélt igy 
jutni, hanem, mert emlékezett rá, hogy 6 járt kö­
vetségben n khánnál. A parancsnok is békében 
hagyta a foglyot, mert látta, hogy Cmielnickij- 
nek valami terve van vele. Cmielnickij ugyanis 
alkudozni kezdett a béggel.

— Mit gondolsz, mekkora váltságdíjat kapsz
érte ?

— Azt mondtad, hogy nemos ember, de meg 
azonfelül a rettenetes hercegnek a követ9, a ret­
tenetes herceg pedig megbecsüli a katonáit. Mind 
a kettő fizetni lóg tehát. Kapok legalább is két­
ezer tallért.

— En megadom néked azennal ezt az ősz-
szeget. mondta Cmielnickij

Á bég gondolkozott és fürkészvo nézto a 
hotman arcát.

— Háromezerét fogsz adni.
— Do hiszen magad is csak kétezerre szá­

mítottál 1
(Fölytatása kővotkciik.)

— De kisasszony kérem, — kiáltott rá KrafTt* 
Ebing, — nem hallotta, hogy háromig számoltam?

A leány erre löingrolt, elhagyta az ágyat, s 
tökéletesen fölébredve állt a tanár mellett, aki az 
előbb elaltatott 25 éves ifjú asszonyt is körülbelül 
ugyanezzel a szuggesztióval ébresztette löl,

•
-f- Ifjúkori álmok. A párisi Maiin körkérdése­

ket intézett a legismertebb francia színésznőkhöz, éne­
kesnőkhöz, táncosnőkhöz, továbbá az iró- és lestő- 
nőkhöz, amelyekben a következő két kérdésre kór­
választ: 1. Hogy iíjukori álmaik teljesültek-e és 
2. mik óhajtanának lenni, ha nem volnának azok. a 
mik? A beérkezett válaszok közül közreadunk itt né­
hányat. Az ismert Írónő, Jeanne Marin nem ragasz­
kodva szorosan a íöltett kérdésekhez, azt Írja:

— Dolgoztam, hogv é.etemet kellemessé tegyem 
és magamnak függetlenséget biztosítsak tehát nem 
éppen a legnemesebb okokból. Ha nem volnék az, 
a mi vagyok, jómódú parasztasszony kívánnék lenni.

Lelketüditően és formásán hangzik Sandrini 
Emma táncosnő váasza:

— Mind a két kérdésre röviden válaszolhatok. 
Ifjúkori álmom? TáncolniI Ez te ljesü lt... 2. Hogy 
mit kívánnék? Vajha sohasem táncoltam v o ln a ...  
volna egy jó uram és sok gyermekem.

Judic asszony, a híres operettdiva igv ir:
— Amennyire emlékszem, már igen kicsiny le­

ányka koromban a színházról álmodtam. Örömöm 
telt benne, ha szabad óráimban színházat .átszhat- 
tara, amikor is a legkomolyabb szerepeket mind ma­
gam játsztam. Ha már most meg kell mondanom, 
hogy milyen vágyaim voltak jövendő hivatásomra 
nézve, úgy meg kell vallanom, hogy sokkal inkább 
az események vezettek, semmint ha lámáim; mert 
ha hajlamomat követhettem volna, úgy drámai szí­
nésznő lettem volna s szerényen megsúghatom: az a 
meggyőződésem, hogy mint ilyennek, lettek volna 
némi sikereim. A második kérdést il etőleg csak azt 
mondhatom, amit a környezetem előtt is sokszor han­
goztattam : Férfinak szerettem volna születni, hogy 
aztán tengerész lehessek 1

•
4- Edmond Sostand a Jósnönél. Alán Dalé, a 

New York Journal kritikusa a minapában meglátogatta 
de Thebes asszonyt a híres jövendómondó és kéz­
jósló nőt. aki meglehetősen intim viszonyban van a 
párisi irói és színházi körökkel. Edmond Rostandröl, 
a jelenleg leghíresebb francia drámaíróról ezeket be­
szélte a kritikusnak a jósnő:

— Kostand jóbarátom és hisz a chiromantiában. 
Megkért, hogy olvassak a kezéből s én megtettem. Csak 
októberben adhatnék önnek kimerítő lelvilágositást az 
eredményről, mert némely jóslásom még függőben van. 
Azt azonban mondhatom önnek, hogy az eddigi ered­
mény teljesen kielégítő. On természetesen tudja, hogy 
Rostand lángelme. Vannak itt Parisban, akik azt hi­
szik, hogy Rostand már befejezte alkotó munkásságát. 
Határozottan mondhatom önnek, hogy ez nem áll. 
Rostand semmi cse re sem ért még el a véghez, bőt 
ellentétben az általános hittel, mondhatom hogy az 
egészsége kitűnő. Való, hogy nagyon ideges, do tel­
jességgel nem hisztérikus. Kissé ki volt merülve, de 
már kiheverte ezt is. Felesége van. aki angyal, mon­
dom önnek, hogy angyal s ameddig Ő itt van hogy 
reá vigyázzon s őt ápolja, addig nincs mitől félni.

Megmondtam ezt neki. Sokat mondtam meg neki 
előre, ami később valónak bizonyult... Rostand a 
Cyrano de Bergerac első előadása után hozzám jött. 
Nagyon ki volt merülve és igen rossz sziliben volt. 
O.vastam a kezében és ki’elentettem neki. hogy még 
nincs vége a diadaloknak s harmincnégy éves korá­
ban még nagyobb sikere lesz. Az Aiglon bemutatója 
után azt hitte, hogy ez a nagy siker imo megjött. 
Am ekkor még nem volt harmincnégy éves. Es lám 1 
— harmincnegyedik évében megválasztották az aka­
démia tagjává ! Rostand hisz, uram I Csodálkozik ön 
eze n ? ... Maga Sarah Uernhardt is — lolytatta tovább 
a jósnő — gyakran jár hozzám; do ennek nincs 
semmi értelme. O mindig utón van, nem tudora tanul­
mányozni őt. Hol Londonban van. hol New Yorkban 
hol Melboumeban hol másutt. Sarah nagyon rossz 
anyag a beható vizsgálásra.

•
-f- Apály és dagály. Amerikai tudós körökben 

uj elmélet jött forgalomba arról, hogy az apály és 
dagály hogyan keletkezik. Eddig azt hitték, hogy a 
hold vonzó ereje okozza és Köut fizikai földrajzában 
hozzátette, hogy a hold azért hozza mozgásba a ten­
ger vizét, hogy meg ne rothadjon. Az elméletek sze­
rint semmi köze a holdnak az apály és dagályhoz, 
mert ez a tünemény egészen csak a nehézkedésen 
alapszik. Az ár mindenkor egyidejűleg terjed ki több 
szélességi fokra, a holdnak pedig órák kellenek hozzá, 
hogy ily távolságokon áthaladjon. Az elméletet szerint 
a tenger víztömege sohasem kerül teljesen egyen­

súlyba, hanem folyton ide-oda ingadozik, és mig az 
egyik helyen apad, a másik helyen földagad. Ez az 
elmélet nagyon egyszerű és plauzibilisnek látszik, de 
nem döntheti meg az előbbi elmélet a hold vonzó­
erejéről, mely többször löiülvizsgált számításokon 
alapszik.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és k eresk ed elem .
A  budapesti áru- és értéktőzsdén a zsidó 

ünnep miatt nem volt üzlet.
A h egyv id ék i akoió. Egan Edo tragikus halála 

a felvidéki ruthén kérdésre irányozták a figyelmet, ez 
alkalomból egy sugalmazott jelentés rekapitulálja a 
felvidék gazdasági megerősítése érdekében történt 
eddigi intézkedéseket: Az akcióuak az volt a célja, 
hogy a ruthén nép az okszerű állattenyésztés üzésé- 
vel, tejgazdasággal uj jövedelmi lorrásho- jusson. A 
magas hegyek lejtőin mezőgazdálkodás nem űzhető, 
a nép erdőkkel körülzárva, a világtól elmaradt, havasi 
gazdálkodáshoz nem ért és jóformán permanens nyo­
morral küzdött. Pedig ott az északkeleti Kárpátok tá­
ján majdnem azonos a létfeltétel az alpes-vidéki népe­
kével. hol havasi gazdálkodással és kiicjlesztett házi 
ipari foglalkozással bizonyos népjóiét lelhető löL A 
mi ruthén vidékünknek még normális években is 
csak az év decemberéig valót terem ki a löld, azon­
túl a boltból él. Tagosítás és úrbéri viszonyok, az 
erdei legeltetés szabályozása véget vetottek a régi 
pásztoréletnek. Mivel az év legnagyobb részében élel­
mét boltból szerzi be és miután legtöbbnyire hitelre 
szorult, a nép eladósodva az uzsora-hitel igájában 
szenved és birtokait mindinkább elvesztette. Állatállo­
mánya degenerált s lábra kapott a feles állattartás, e 
vidéknek sajátszerü uzsorája. Baj volt a népet vezető 
középbirtokos osztály hiánya, mely más vidéken tár- 
sada.mi intézménynyel enyhíti a pauperizraus vesze­
delmeit. Ezért Darányi első sorban azt óhajtotta! 
hogy ott, ahol erre a lehetőség megvan, a hegy­
vidék löldmivelő nép© újból olyan és annyi 
területhez jusson, amennyi megélhetéséhez, illetve 
munkaképességének kifejtéséhez szükséges. A dego- 
ncrált állatállományt javítani és módot nyújtani a nép­
nek hogy a mi állatot nevel, az a sa át a legyen. A 
havasi okszerű gazdálkodás meghonosításában csúcso­
sodott ki az akció, mely a rendelkezésre álló terüle­
tek sikeres hasznosítását biztosítja. A birtokokat ter­
helő uzsorakölcsÖQÖket olcsó löld- és személyhitellel 
lelcserélni, a megélhetés könnyítésére hite - és fo­
gyasztó-szövetkezeteket létesíteni, mintagazdaságokkal 
példákat statuá.ni, hogy a havasi legelők belterjeseb­
ben vétessenek üzembe, — ezek voltak a kijelölt s 
népjólétre vezető eszközök. Ezért eddig 152 község­
ben 1196 lakosnak osztattak ki borzderes üsző, kísér­
letképpen több tenyésztőnek juhok osztattak ki. A 
vetőmag javítására lényeges intézkedések történtek, 
alkalmas gazdasági eszközök osztattak ki, az eddig 
szervezett hitelszövetkezetek 146.236 korona kölcsönt 
nyújtottak, a szövetkezeti boltok ánrorgalma eddig 
252.948 korona volt. Újabban a már meglevő szövet­
kezetekhez még harminchét alakult és megkezd;© 
működését Általában a felvidéki gazdasági meg* 
erősítés munkájának most bővülnek meg keretei.

Az E lső  os. klr. szab. Dnnagőzhajós-Társaság  
közli, hogy a postahajók őszi menetrendje ez évi ok­
tóber elsején lép életbe. E szerint már csak a követ­
kező menetek tartatnak fönn: A budapest-moliáes- 
2imony-belgrád-orsovai postnhnjójáratok hetenkint két­
szer. É hajók Budapestről minden kedden és szombaton 
déli 12 órakor Orsováról Budapestre pedig min­
den héttőn és csütörtökön réggé i 6 órakor indulnak. 
A nyári menetrend szerint az utolsó hajó Orsováról 
föltelé szeptember 29-én indul; ezen menetrend 
szerint megy Mohácsig. Mohácstól fogva pedig ok­
tóber 1-én már az őszi menetrend szerint foly­
tatja útját Budapestig. Az orsova-tuni-szeverin-galaczi 
postahajók kétszer hetenkint közlekednek és pedig 
Orsováról minden héttőn és csütörtökön délután 3, 
Turn-SzevrrinbŐl hétfőn és csütörtökön este 7 óra­
kor és Galaczról minden héttőn és pénteken reggel 
7 órakor. A budapest-mohácsi személyhajó naponkint 
Budapestről déli 12, Mohácsról (Budapestre) délelőtti 
10 óra 30 perckor indul. tízeged-Titel-Zimony közt 
a személyhajók vegyes szolgálatban kétszer hetenkint 
közlekednek mindkét irányban és pedig Szegedről ya- 
sárnanon és csütörtökön délelőtt 6, Zimonvból (Sze­
gedre) héttőn és pénteken déli 12 órakor indulnak. 
Belgrád Sabácz közt a szemé.vha ók vegyesszolgálat­
ban hetenkint háromszor közlekednek mindkét irány­
ban és pedig Belgrádról héttőn, szerdán és pénteken 
délei'tt 7, Sabáczról (Belgrádba) kedden csütörtökön 
és szombaton délelőtt l órakor indulnak, Belgrád- 
Dubrov.ca közt a siemélybaók vegyesszolgaiatban 
háromszor hetenkint közlekednek és pedig Belgrádról 
vasárnapon, szerdán és pénteken délután 2, Dubro- 
vicáról (Belgradra) hétfőn csütörtökön és szombaton 
délelőtt 8 órakor indulnak. Galac-Tulcsa közt a helyi­
hajók háromszor hetenkint közlekednek és pedig Gá­
láéról hétlón, szerdán és szombaton délelőtt 11 éra
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30 p e rc k o r  in d u ln ak . A z im o n v -b e lg rá d -p a n c so v a i 
h e ly ih a jó k  n a p o n ta  h á ro m sz o r  k ö z le k e d n e k  é s  ped ifj 
Z iw o n v rö l d é le lő tt 8. d é lu tán  1 ó s  e s te  7  ó ra k o r . M e n e t­
re n d -p é ld á n y o k k a l , v a la m in t m in d e n n e m ű  lö l r i lá g o s i -  
tá so k k a l s z ív e se n  s z o l la l  az  ig a z g a tó sá g .

N e m z e tk ö z i  k e r t  a s z ó t!  k iá  l l tá é .  A  b u d a p e s ti 
nem z ' tk ö y j k e r té sz e ti k iá llí tá s  i r á n t  az é rd ek lő d és  
á l lan d ó an  em e lk e d ik  ú g y  itthon , m in t a  k ü lfö ldön . A 
b e je len té sek  inai á llá sa  s z e r in t a  k iá llí tá s  re n d k ív ü l 
é rd e k e sn e k  Íg é rk ez ik . F a is k o la i tá r g y a k r a  n ézv e  a  
b e je len tés i h a tá r id ó  fo lyó  évi o k tó b e r  h ó  15. A k iá llí­
tá s i b iz o tts á g  lelkéri in n d a z o k a t, a k ik  e b b e n  az o sz ­
tá ly b an  m é g  k ia lh la n i ó h a jta n a k , h o g y  b e je len té se ik e t 
m e n n é l h a m a ra b b  te g y é k  m eg , m ó rt a  k e k e k  irá n t 
m á r  m o s ta n  k e ll az  ő sz i m u n k á la to k  m e g k e z d é se  e lő tt 
in té z k e d n i.

Váeárosarnok. (Vámos és Bruszt h a tó sá g i k ö z ­
v e títők  üz le ti je len tése .) A z e lm ú lt h é t üz le ti fo rgalm a 
je le tte  é lé n k  volt. N a g y  h o z a ta lo k  é s  k ie lég ítő  fo ­
g y a s z tá s  m e lle tt a z  á ra k b a n  nem  v o lt em líté s re  való  
válto zás , c s a k is  az  élő  barom fi á r a  m u ta to tt a  h é t 
u to lsó  n a p ja ib a n  a  lo k o z o tt fo g y a sz tá s  fo ly tán  em el­
k ed ést. L e g jo b b  k e re s le tn e k  ez  id ő  s z e r in t szőlő , 
kürtő , a lm a  ő sz i b a ra c k  é lő b aro m fi, v á g o tt liba , fr is s  
te lt to já s , I. r e n d ű  sz ö v e tk eze ti te a v a j, n y ú l, fog o ly , 
fácá n  ö rv e n d e n e k , m ié rt is  le g in k á b b  ezen  c ik k e k  
sz á llítá sá t a já n lju k . Husnemüek s z á l lítá sá n a k  az  ism é t 
b eá llo tt m e le g  id ő já rá s  n em  ig e n  k e d v e z  é s  ig y  fo­
k o zo ttab b  figye lem  fo rd íta n d ó  a r ra . h o g y  a  h ú s  
c s a k is  te lje s  k ih ű lé s  u tá n  s z á l li ta s sé k . H e lv i v á g á sú  
m a rh a h ú s  h á tu lja  9 2 — 108 k o ro n a , e le je  84 —lü  
k o ro n a  v id é k i m a rh a h ú s  h á tu lja  60—86 k o ro n a  és 
e leje  1,0—72 k o ro n á v a l k e it el 100 k g k é n t . O lt b o r jú  
b ő rb e n  h o s sz á b a n  m é rv e  le v o n á s  n é lk ü l 7 0 —80 fillé r­
re l k e lt cl k ’jrm onkén t, a  s e r té sh ú s  ós m a lac  sz á llítá sa  
ine ieg  id ő já rá s  fo ly tán  szü n e te l. A  b a ro m fiá rak  a  k ö ­
v e tk ező k  v o l ta k :  R á n ta n i v a ló  c s irk e  1*10— 1*70; 
siitu i va ló  Í r  2 —2 2 0 : i l r  1*40—2.— : ty u k  Í r  2*10— 

"  k a c s a  í r  4 .40—4 .8 0 ;  I l r  3-20—4*— ; h ízo tt 
lúd  í r  9 - 0 — 12-— ; I i r  8 — 1 0 ;  n u lv k a  h íz o tt í r  5 —6 
k o ro n a  { tá ro n k in t; v á g o tt l ib a  í r  á r u  1 0 8 —1-16; I l r  
1 —1*04 k o ro n a  k iió n k in t. Tojásban a z  ü z le t v á lto z a t­
lanu l n a g v o n  é lé n k ;  fr is s  te lt á ru  n a g y o n  jó  k e re s ­
le tn ek  ö rv e n d  és  e re d e k  lá d á n k in t 66— só t 69 k o ­
ro n á v a l v o lt e lh e ly ez h e tő  ; a p a d t to já s  6 0 —64 k o ro n a . 
F r is s  le lt to já sb ó l n a g y  s z á l lí tm á n y o k a t k é rü n k . Vaj­
ban az  Ü zlet k ie lég ítő en  m e g y . í r  g é p p e l fö lö z ö tt te j­
sz ín b ő l k é s z ü l  s z ö v e tk eze ti te á v á , jó l k e re s e t t  és  
n a g y m e n n y is é g b o n  v o lt e lh e ly e z h e tő , k é r jü k  a  to j-  
szö v e tk e z e te k e t, s z ív e sk e d je n e k  m e g írn i, h o g y  s z e r ­
z ő d é sü k  m ik o r  já r  lo. e s e t le g  h o g y  m ily  m e n n y isé g ű  
vaj ab  m á r  m o s t is  h e te n k in t v a g y  h a v o n k in t re n -  
d e lk e z é sü k re . Í r  te a v a j á r a  1 .80—-.1 0 . lő iő v a j  1 .40— 
1 . 0  k o ro n a . í r  éd e s  te h é n tú ró  12— 16 fillé r v o lt k ilo - 
g ram m o n k in t. Gyümölcs. >zólő szép , jó m in ő sé g ű  s z á ­
raz  á ru  ,6  k e re s le tn e k  ö rv e n d  é s  m in th o g y  az  u tóbb i 
n ap o k b a n  vo lt s z ő lő to r ló d á s  m á r  e lm ú lt, ism é t b á r-  
m t iv  n n n y ip é .b e n  szá llíth a tó . I - s ő  re n d ű  te h e r  és  
p .ro s  c h a ss c la se r t  3 6 —4 0 ;  g y ö n g é b b  m in ő sé g ű é rt 
2 —3 4 ;  o p o r tó é r t  2 0 — 2 4 ; m é zes  te h é r  sz ő lő é r t 2 2 — 
2 2 I-ső  re n d ű  j»as itutti é s  m u s k a ta lv é r t  6 0 —6 6 ;  II. 
r e n d ű é r t  4 4 —oO k o ro n á t fiz e ttek  m é te rm ázsán k  int. 
Alma r é te s b e  való  14—2 4 ; tö rö k -b á h n ti  24, s ó v á ri

6 ;  ’■ in c tt 1 9 —2 4 ; b ő r  r a n e t t  16—8 0  és
k ö z ö n s é g e s  v á lo g a to tt a lm a  12— 18 fillé r k iló n k in t 
K- : in k  niu. Jk és .ü tésre  szo lg á ló  a lm á b ó l ú g y sz in té n  
k á p o sz  • .ml ltokat. Körte. M u sk o tá ly  14—20, 
k a n n á n  2 6 —30 c s á s z á r  2 0 —40, I -s ő  re n d ű  n a g y  
v a jk ö rte  3 ‘> — 60 I I . re n d ű  k ic s in y  2 4 —36. kö-

g< i v á lo g a to tt k ö r te  16 — 32 fillé r k iló n k in t. 
Őszi barack k ím éle tes  b á n á sm ó d o t é s  g o n d o s  c s o ­
m a g o lá s t ig é n y e l, m e rt k ü lö n b e n  m e g ro m lik , az 
á ra k  u m in  s é g  sz e r in t e g y re  v á lto zn ak . E la d tu n k  
eg é szs  j e s  ós<i b a ra c k o t 2 0 —60 k o ro n á ig  1ÜO k iló n - 
Kiut. Szilva n a g v  té te le k b e n  m in ő sé g  s z e r in t 100 k i­
ló n k in t 8  — 12 K o ronával v o lt e lh e ly e z h e tő . S zép , e g é sz -  

- j c s  m e g fe le lő en  c so m a g o lt g y ü m ö lc s  sz á llítá sá t a ján l-  
uk Fí i k - 'k v á lto za tlan u l jó  k e re s le tn e k  ö rv en d en e k  

é> a já n lju k  is a  szá llítá s t, d e  itt is  n a g v  figye lem  fo r­
d ítan d ó  a r r a .  h o g y  a  v ad a k  c s a k is  te lje s  k ih ű lé s  u tá n  
k u . d e - ek  a p ia c ra , m e rt k ü lö n b e n  a  m e leg  id ő b e n  

lto n  i g lf lh e d n e k . > " p  i a g v  in u i a k  d a rab - 
k  iro n á t, s ü ld ő k é r t  1 -  k o ro n á t, fo ­

g o ly  p á r  á é rt 2 .------ 2.40 k o ro n á t fácá n  p á r já é r t  6.20
—6 .— k o ro n á t, s z a rv a s é r t  e g é sz b e n  m é rv e  k iló n k in t 
0 .64—0.70  k o ro n á t é s  ő z é r t  1 .60 k o ro n á t  fizettek  a
vev ő k .

Vetőm agvak. (Mauthner Ö d ö n  tu d ó s í tá s a )  Vörös- 
heremagban az  e lm ú lt h é ten  a  lo rg a lo m  é lén k eb b  volt 
és ha je len leg  a  p ia c  n v u g o d ta b b  h a n g u la tú , m in t az  
e lőző  év.-k h a so n ló  id ő s z a k á b a n  s z o k o tt lenn i, ú g y  ez 
am a  k» . pin- n v n e k  tu la jd o n íth a tó , h o g y  e g y ré s z t a  
kivitel m • n a g y o n  ta r tó zk o d ó , m á s ré s z t E rd é ly , m int 
ism e rt e r  ‘ < te rin ő o rsz á g , e d d ig  a l ig  h o zo tt v a lam it e l­
ad i-ra  A v é te lk e d v re  n v o m n sz tó la g  h a to tt am a k ö rü l­
m é n y  is. h o g y  az  ed d ig  k in á lt  á ru  m in ő sé g  te k in te té  
b en  k k ív á n n i v a ló t h a g y o tt  h á tra , rem é lh e tő leg  
a z o n b a n  1 tö m e p c sc b b  k ín á la t a lk a lm á v a l a  m inősé -

• |  Tála '• I  és  ez to I
é lé n k e b b  h a n g u la to t ló g  k e lten i. Lucernamag. A 
F ran c iao rs?  i.d 'ó l b e é rk e z ő  m in ták  u j á ru b ó l sok  k í ­
v á n n i v a ló t h a g y n a k  h á tra . A  h o n i te rm ésb ő l k in á lt 
m e n n y isé g e k  h a m a r  v e v ő re  ta lá lta k , s ő t szép  m in ő sé ­
g e k é rt  a rá n y la g  m a g a s  á r  k ö n n y e n  v o lt e lé rhe tő . 
Baltacím k e re s e t t  c ik k e t k ép e z , de am i e d d ig  k in á lta -  
tott. az  m e n ü v is ' g ile g  a lig  jö h e t  f igye lem be. Muhar­
mag iizlett»»len. Ő szi b o rsó , h o m o k b ü k k ö n y  é s  S zt.- 
•lanos ro z s  to v á b b  is  e lé g  jól fo g y o tt . J e g y z é s e k  hÜ 
k iló n k é n t B u d a p e s te n : V ö rö sh e re m a g  6 0 —.—56 .— 
k o ro n a . L u c e rn a m a g  4 8 —. — 54 .— k o ro n a . M uharm ag
7.-----7.60 korona. Tavaszi bükköny 7.----- 7.26 korona.
Ó szi b o rsó  7 .6 0 —8.50 k o ro n a . U altao im  12.60—13.50 
k o ro n a .

B z c sz ü z le t .  (A  Budapesti Napló tu d ó s ító já tó l)  
A m ú lt évi lo g y a sz tá a i ad a to k b ó l lá tju k , h o g y  az  évi 
k o n tin g e n s  — tö rv é n y  s z e r in ti h iá n y o k  te k in te tb ev é te ­
lével — m ajdnem  te lje se n  e lsz á 'l itta to t t. S zám  s z e r in t 
e lm en t 821.000 h e k to lite r  a  k is e b b ik  é s  13 305 h e k to ­

li te r  s zesz  a  nagv  ó b b ik  ad ó té te l m elle tt. (T a v a ly  el­
m en t 849.000. í t e tv e  8037 h ek to lite r ., A k o n tin g e n s  
szeszn é l m u ta tk o zó  h iá n y  n a g y ré s z t az  o s z trá k  szesz  
b eö zö n lésén o k , ré s z b e n  az o n b a n  a  n a g y o b b ik  a d ó ­
té tellel fo rg a lo m b a  h o zo tt s z e s z n e k  is  a  te rm é sz e te s  
k ö v e tk e z m é n y e ; a  fo g y asz tá s  a  le fo ly t é v b e n  v á lto ­
z a tla n  m arad t, e n n e k  te h á t a z  em líte tt h iá n y  to lidózó- 
s é b e n  s z e re p e  nem  volt. S o k a n  az t h isz ik , h o g y  az 
ide i k itű n ő  g y ü m ö lcs -  é s  b o rte rm és  a  s z e s z fo g v a sz tá s  
a p a d á sá t ló g ja  m a g a  u tá n  v o n n i ; e b b e n  a z  e s e tb e n  az 
o sz trá k  és a k o n tin g e n s  sze sz  k o n k u r e n c iá já h o z  e g y  
h a rm a d ik  té n y ező  is h o zz á já ru ln a , m e ly n ek  n e m so k á ra  
az  vo ln a  a  k ö v e tk ezm é n y e , h o g y  a  k é sz le te k  itth o n  
n ő n é n e k . E z t id e je k o rá n  m e g  k e llen e  a k a d á ly o z n i, h a  
s z ü k sé g e s , m ég  a  s z e s z je g y z é s e k  le sz á llítá sa  á r á n  is. 
A heti lo rga lom  sz ű k  k o rlá to k  kö  t  m o z g o tt. E lk e lt :
n v e rs szesz fin o m itó k  ré s z é re  42 .------ 42.50, finom íto tt
sze sz  n a g y b a n  146.------146.50, k ic s ib e n  147.-------148.—,
d e n a tu rá lt z se sz  n a g y b a n  33 .------34.— , k ic s ib e n  35 .—
— 36 .— k o ro n áv a l, he ly b en .

D en a tu rá lt  szesz.. (Kahnár’Sándor-cég  je len tése .) 
A b écsi je g y zések  b e fo ly ása  a la tt c s e k é ly  v o lt a  v é ­
te lk ed v  és  n o rd ó á ru  az o n n a li s z á llítá sa  el v o lt h a n y a ­
g o lv a , e llen b en  p a lac k o z o tt s z e s z t n a g y o b b  té te le k b e n  
v o n ta k  el a  p ia c ró l, n y o m o tt á ra k  m elle tt. H o ssz a b b  
le já ra in  k ö té se k  irá n t e llen b en  jo b b  az  é rd e k lő d é s  és  
tö b b  n a g v o b b  ü z le t is  é te sü lt a  n a p i je g y z é s e k n é l 
tys— 1 k o ro n á v a l m a g a sa b b  á ra k o n . M ai n a g y b a n i 
je g y zések  a z o n n a li s z á l lítá s ra  34—35 k o ro n a  10.000 
li te r io k o n k in t h o rd ó v a l e g y ü t t  b u d a p e s ti á l lo m á so k ra  
sz á llítv a  készp én z fize té s  m e lle tt en g e d m é n y  n é lk ü l. 
E g y e s  h o rd ó k  e g y  k o ro n á v a l d rá g á b b a k .

B udapesti ■ertés-konzumváaár. A fe re n c v á ro s i 
p e tró le u m -ra k o d ó n á l lévő  sz é k e s -fő v á ro s i s e r té s -k o n -  
z u m v á s á r  á r je g y z é s e  1901. év i s z e p te m b e r  23 K ész le t 
163 d a ra b . É rk e ze tt 8S3 d a ra b . Ö ssze se n  1046 d a ra b , 
E adatott 806 d a ra b . M arad t 246 d a ra b . N ap i á r a k :
120—1H0 ki ogTanim s ú ly b a n ----------koronáig, 220—
28O k ilo g ram m  s ú ly b a n  9 2 —94 k o ro n á ig . 320— 380 
k g r .  sú ly b a n  92—94 K .-ig . Ö re g  n e h é z  p á ro n k in t 
406—500 k iló s  9 2 —94 k o ro n á ig . M a l a c ------ 88  k o ­
rona, A  vásár lanyha.

A bécsi gabonatőzsde.
Péos, szeptember 23. (A Budapesti Napló telefonje­

lentése.') A zsidó ünnep miatt a gabonatőzsdén teljes 
részvétlenség követieztében egyáltalán nem volt üzlet.

A bécsi értéktőzsde.
A z előtőzsde n a g v o n  c sö n d e s , ü z le tte len .
Déli tőzsde szintén üzlettelen.
Zárlat gvönge.
A német birodalmi bank a kamatlábat 3Vi*ról 

4°/o-ra. a lombard-ét 4*/a-ról 6°/o-ra emelte l ö t
?><}», szeptember 23. (Magyar értékek tárlata.) 4°/oos 

aranyiáradék 118.40. bszai és szegedi Kölcsön sorsjegy 142.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 1C0.35. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 119.25. Magyar .eszámitoló- es pénzváltóban* 
410.—. Rimamurányi vasmürószvéuy 424.—. Magyar ko- 
ronajáradéic 92.40. 4°/<>os Magyar földteherm. kötvény 91.90. 
Magyar hiteibanic részvény 621.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 176.—. Kassa-oderbergi vasú t részvény 
— . Magvar Kereskedelmi bans 2413.—. Magyar cukoripar 
1700.—

B t ez, szeptember 23. (Osztrák értékek tárlata.) 4’2°/o-o» 
papirjáradén 93.44. 4**/u-os osztr. aranyjáradék 118.85. 1800-os 
sorsjegy 139—. Osztrák hiteisorsjegy 396.—. Angol-osztrák 
beás 2'íO — Bé^si Bauaegyesület 428.—. Osztrák-magyar 
bank 1622.—. Uéh vasút 80.50. Dunagőzhajózáai részvény 
754.—. Dohányreszvény 276.— C*as2ar. és Királyi arany 
11.34. Nemet bankváltók 117.15. 4'2v/iros ezüst járadék 98.35. 
Osztrák Koronajáradék 95.50. 1364-üu sorsjegy 213.—,
Osztrák hitelintézeti részvény 617.—. UmonbanK 613.—. 
Osztrák Lftnaeroana 385.—. Osztrák-magyar állam vasút 
614.— ■ Mbavölgy: vasút 458.—. Alpesi bányarészvény 347.—. 
20 frank, arany Í9.01. londoni váltóár 239.20. Bécsi Trainway 
kitt B. 227 —. Bécsi Tramway Litt A. 232.— Lipót kohó 331.— 
Az irányzat igen csendes.

B ecs. szeptember 23. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefon jelentése.) A célutám magán/argalombsa a tárlatok a 
kövcUezőK voltak: Osztrák fiitelré3zvény 617.—. Magyar 
hiteirésrvénv 622.—. Angol-Osztrák bank 260.—. Bécs. bank- 
egyesület 428.—. Union bank 615.—. Linderbank 386.—. 
Osz’rák-r.agyar államvasut részvény 614.—. Déli vasút SÍ.—. 
Elbavölgyi vasút 459.—. Északnyugati vasút részvény 454.—. 
Dobányrészvény 277.—. Rimamurányi vasmű 425.—. Alpesi 
bányarówvény 346.50. Májusi járadék 98.40 Magyar korona 
járadék 92 /5  lörök sorsjegyek 93.80 Német birodalmi 
már •'a 117.22. Napoleou d'or 19.02.

Külföldi értéktőzsde.
E e-lü j. szeptember 23. llotsdei tudósítás.) Az üz­

leti kedv hiánya és a spekuláció tétlensége ma még érez­
hetőbb volt, mert a zsidó ünnep miatt a tőzsde gyéren volt 
látogatva. Az üzlet teljesen pangott. Az irányzat, amennyi­
ben ilyen körülmények között irányzatról szó lehet, gyönge 
volt A hankértékek gyengültek arra a kedvetlenségre, amc- 
lye* a pomerániai jelzálosbank felügyelő bizottságának je­
lentése okozott, bányaértékek tovább hanyatlottak a vas- és 
kőszénipar kedvezőtlen helyzetére. Hajózási részvények ala­
csonyabban álltak. Gotthárdi vasutrészvények emelkedtek, 
Kanada-Pacific és transvaali vasúti részvények keresettebbek. 
Járadékpiac csöndes, Ultiraópénz 4°/o. Magán leszámítolási ka­
matláb 23,4°/0.

B oriin , szeptember 23. (Zártat.) 4*2°/'-os papirjáradék 
98.75 4 -os osztrák aranyjárariék 101.40. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 93 30. Osztrák-magyar állam- 
vasút —.—. ’ assa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102 75. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Coinmandit 172.25. Általános villa­
mossági Edison 174.80. uelsenkirrhcm 156 25. Mura-kohó 
176.—. 4*2°o-os ezüst’áradék 98 50. 4"' -os magyar arany- 
járadék 100.—. Osztrák hitelrészvény 194.25. Déli vasút 
20.25. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.15. 
4 j-os uj orosz kölcsön 93.80. lörök dohányreszvény —.—. 
Olasz láradék 99.25. Magyar hitelbank — . Dynamit Trust 
— . íiarneni 148.75. Az irányzat gyenge.

Berlin, szeptember 23. (A budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) k sti forgatom 4°'-*-os magyar arany j.tradék 
100.—. Magyar koronajáradék 93.90 Osztrák bitelrészvény 
193.90. Osztrák-magyar államvasut 131.50. Déli vas it —.—, 
Északnyugati varut 20.10 Elbavölgyi vasút— . Orosz bank­
jegy Készpénz 216.15. Buschüchradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (liltimo.) Lombard —.—.

Frankfurt, szeptember 23. (Zárta’.) 4*2%-os papír- 
járadék 98.70. 4ü/-os osztrák aranyjáradéK 101.50. Magyar 
'oronajáradék 93.55. Osztrák-magyar bank 117.20. Déli vasút 
20.50. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 203.85. 
Bécsi bankegyesület 109.—. Villamos részvény 121 50. 3°/o-oa 
magyar aranykölcsön —.—. 4*2°/x>s ezüstjáradéx 98.60. 
4°/u-os magyar aranyjáradék 99.80. Osztrák hitelrészvény 
194 50. Osztrák-magyar államvasut 131.70. Északnyugati 
vasút —.—. Bécsi váltóár — . Pánsi váltóár 808.25. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarész vány — . Az irányzat 
csendes.

H am burg , szeptember 23. (Zárlat.) 4*2°'o-os ezüst­
járadék 38.60 186". sorsjegy 139.50. Déli vasút 20.—. 4°/o-os 
osztrák arany járadék ló i 30 Jszirák hitelrészvény 194.—. 
Osztrak-magyar államvasut 131.50. Olasz járadék 99.—. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 100.— . irányzat csendes.

P a ris , szeptember 23. [Zárlat./ Osztrák-magyar állam­
vasut —.—. 4°.'u-os osztrák aranyjáradék 103.05. Osztrák 
LSnderbank —.—. 3°/<>-os francia járadék 100 87. Ottoinan- 
bank 521.—. S’/^/o-os francia járadék 101.75. Alpesi bánya­
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/<x>a magyar arany­
járadék 101.95. Párisi bankrészvény 1040. Olasz járadék 
9932. Francia őrleszth. járadék 100.05. Osztrák lőldhitel- 
mtézeti részvény 11.C8. lörök dohanyrészveny 311.—• 
Az irányzat gyenge.

Budapeat-rfőb&nyai aertéskereakeáelmi 
csarnok jelentése.

Szeptember 23. A scriésüziet irányzata kellemesebb.
A) Hisott sertések ára .* L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Óreg nehez (páronkint 400 kilogrammon felüli suiyban)

-------- fillérig, üreg közép 'páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n )-------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlybani 92—93— lillérig. Fiata; közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlybanj ö l—92— íil- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban, -------- — fillérig. — il. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) -----------  fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm sú lyban)-------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — 111. B o m a n i a i : Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) — ---- fillérig. Közép (pá-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban----------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban,
-------- — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e 11 (S ta c f i i) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban >----------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 90----- 91 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 89----- 90 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 89-----90
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. szeptember 20. napján volt 
készlet 45.029 darab. — 1901. szeptember 23. napján felha ita­
tott 90 darab. 1901. szeptember 23. napján clszállittatot’ 527 
darab, 1901. szeptember 23. napjára maradt Készletben 44 592 
darab.
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Branylcnka _ U.4J v.3j
Boboraia ___ 1 o .—
A r» u l_______ t . - 4
M akó _______ U.10 U.bö

tö r n e . K.-Ko«t61y _ b.2ü u .lo
C o .-» Klazctó - tt.Cl b.CO

a Torn svAr _ _ . i .—
• BaosKorek , 0.17 0.29

Kivonata hivatalos lapból.
— Szeptember 23. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter a soproni pénzügy igaz­
gatósághoz Schmotzer János kaposvári pénzügyi segédútkárt 
pénzügyi titkárrá végleges minőségben; a lugosi pónzügyigaz- 
gatósághoz dr. Fejér Sándor miskolezi pénzügyi fogalmazó- 
gyakornokot pénzügyi fogalmazóvá ideiglenes minőségben; a 
bogsáni adóhivatalhoz Birtalan Sándor gyulai adóhivatali 
ellenőrt adóhivatali pénztárnokká ; Radancsevics István petrin- 
iai adóhivatali ellenőrt a krapinai adóhivatalhoz pénztárnokká. 
Irtain Adolf goszpicsi adótisztet a csazmni adóhivatalhoz, 
ellenőrré ; a varasdi adóhivatalhoz Kajetan Jeromos ottocsaczi 
adólhivatali ellenőrt a IX. fizetési osztályba ellenőrré, Ncralirs 
Milán susaki adótisztet az ottocsaczi adóhivatalhoz ellenőrré, 
Plasaj János varasdi adóhivatali díjas gyakornokot a susaki 
adóhivatalhoz adótisztté; a kolozsvári pénzü-yigazgatósághoz 
Fonvó láván kolozsvári lakos végzett joghallgatót pénzügyi 
fogalmazógynkornokká ideiglenes minőségben; a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Institorisz Mária okleveles tanítónőt 
a rimaszombati ailami elemi népiskolához tanítónővé, Kuckó 
József okleveles tanítót a szepes-szombali állatni elemi nép­
iskolához rendes tanítóvá, Bágyi Ernő okleveles tanítót a 
magyar-cscsztvei allami elemi népiskolához rendes tanítóvá, 
Borna Anna szent-jánosi állami elemi iskolai tanítónőt a 
jázova-hodicsi állami elemi iskolához áthelyezte és Rizinget 
Gáspár és Lahoezky ÍSándor okleveles tanítókat ugyanazon 
állami elemi népiskolához rendes tanítókká, Marozsáu György 
okloveles tanítót az ősi állami elemi népiskolához rendes 
tanítóvá, Verler István okleveles tanítót a nacykozári állami 
elemi népiskolához rendes tanítóvá, Bcrnát Ad ám oklevelei 
tanítót a kisfaludi állami elemi népiskolához rendes tanítóvá,
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Haller János okleveles Unitót a czakóházai állami elemi nép­
iskolához rendes tanitóvá, Bencsurik Margit okleveles tanítónőt 
a zay-ugróczi állami elemi népiskolához rendes tanítónővé, 
Sárosi János okleveles tanítót a berthóti állami elemi nép­
iskolához rendes tanitóvá nevozte k i; a honvédelmi miniszter 
Toperczor Ottó és Wamoscher Jakab dijnokokat fiietés nélküli 
miniszteri irodasegédtisztekké, dr. Chiníbir Pál lugosi 8. hon- 
vódgyalogezredbeli egyévi Önkéntest és egyetemes orvostudort 
október hó 1-től számítandó ranggal a honvédheiyőrsógi kór­
ház állományába való egyidejű áthelyezése mellett segédorvos- 
heJyeitessé nevezte ki.

Katonai kinevezések. A király Rizy Ferenc ezredest a 
Fülöp württembergi herceg 77. sz. gyalogezred, Tschida Ferenc 
ezredest a 2. hegyidandár parancsnokává és ebleini lovag 
Müller Ede ezredest a báró Waldstátten 81. sz. gyalogezred 
parancsnokává nevezte ki. Továbbá kinevezte még a következő 
ezredeseket: Lederle Leót, a báró Kömg 92. sz. gyalogezred. 
Se.bt Gotíriedet, az Albrecht főherceg 44. rz. gyalogezred, 
Reitz Viktort a gróf Khcveuhülier 7. sz. gyalogezred es lemmel 
Józsefet, a gróf Browne 36. sz. gyalogezred parancsnokaivá.

Áthelyezitek. A vá lás- és közoktatásügyi miniszter 
Osváth Albert maros-szent-királyi es Dabóczi János remete­
szegi állami elemi iskolai tanítókat kölcsönösen, Borhyné 
Kozáry lona sziget-ujfalusi állami elemi iskolai tanítónőt a

tököli állami elemi iskolához, jelen minőségében, Sebesztha 
Emília keresztesi állami elemi iskolai tanítónőt a sziget ujfalusi 
állami elemi iskolához, jelen minőségében, áthelyezte.

Pályázatok. A rimaszombati pénzügyigazgatóságnál 
segédtiikári állásra 2 bet a la tt; Maiaczkaba pénzügyőri biztosi 
állásra 2 hét alatt; — postamesteri állásra Egresen (Torontál 
vármegyében); — az ujegyházi járásbíróságnál telekkönyvi
átalakító dijnoki állásra, 2 bet alatt.

N a p í r  e n d.
Kaptár. Kedd, szeptember 24. — Római katholikus: 

Gellért pk. — Protestáns: Gellért. — Görög-orosz: szep­
tember 11.) Teodóra. — Zsidó Tischri 11. — Nap kel: 
6 óra 35 perckor. — Nyugsxik 5 óra 35 perckor. — Hold 
kél: délután 3 óra 13 p. — Nyugszik: éjjel l óra 51 perckor.

A földmwelesügyi miniszter tógád délután 5 órakor.
Nemzeti Muzeum. Regiségtár nyitva van délelőtt 

9 órától délután 1 óráig, lobbi tárai 1 korona boié- 
pődii mellett tekinthetők meg.

Nemzeti Szalon d. e. 9 órától este 7 óráig. Belépődíj 
50 fillér.

Országos képtár zárva.
Iparművészeti muzeum nyitva délelőtt 9—1-ig.

leknolágiai Iparmuzeum. Nyitva délelőtt • — 1-lg.
Mezóoazdasdot Muzeum (Kereposi-ut 72.' < élelőtt 9—1-jg. 
földtani Intézet muteunt a iStetaniaut 14.j nyitva uvi-

előtt 10—1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Közlekedem muzeum zhrvit.
Az Akadémia Goethe-szoba ja  zárva.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Akadémiai könytár nyitva délután 3 órától 7 óráig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 Óráig és 

délután 3—8-ig.
Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság, kereske­

delmi szaxkónyvtár és keleti m intatár: V. kerület Váci-kőrut 
32. szám alatt. Hivatalos órák •. délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedeieintörténeti 
gyüitemeny, továbbá a bázi-ipan kiállítás (melyben az üz- 
letvezetóseg árusításokat is eszközöli a városligeti ipar- 
csarnokban nyitva ; délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 8 óráig. A küJlöldi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
aörut 32. szám alatt.

iS )
Foüőliő és té li-u is te r.

F e lO ltS  9 f r t ,  t é l i - u l s t e r  18 í r t ,  
t é l i k a b á t  16 í r t ,  t é l i  lo d e n - k a b á t ,  
m e le g  b é l é s s e l  6 frt, m in d e z  t i s z ­
ta  g y a p jú b ó l ,  R o t h b e r g e r  J a k a b ­
n á l es. és k i r. udv . s z á l l í t ó  B u d a ­

p e s t ,  IV. V á c i - u to a  6. 
R u h á k  b e c s e r é l t e t n e k .

M ost je le n t  m eg  é s  k a p h a tó  m inden  
k ö n y v k e r e s k e d é sb e n . — ——

Z I V U S K A  J E N Ú i

A G yön gyöa-v ison ta i b o r te r m e lő k  s z ö ­
v e tk e z e te  m int a z  O r sz á g o s  közp on ti 
h ite lsz ö v e tk e z e t  tag ja  1899. es 1900. évek­

ben termelt

b o r a i t
a következő árakban szállítja: hektoj* 

1900. évi visontai nehéz vörös (bikavér) 6 0  kor.
1900. évi visontai vörös . . .  ............ 60 .
1900. évi gyöngyösi sillerbor... ................  1O „
190v. évi visontai nehéz fehér pecsenyebor 6 0  ,
lyOO. évi könnyebb asztali fehér  ... 5Ö .
18ő9. évi fehér asztali bor .............. ... NO ,
Törkölypálinka, saját lőzésük ___ __ 1?ÍO .
értve készpénzfizetés vagy utánvétel mellett, a hely­
beli vasútra szállítva, hordó nélkül. — A hordó

fölssámittatik, de 30 napon belül visszavétetik.Gyöngyös-rántai borternielök szövetkezete
mint az országos központi hitelszövetkezet tagja,

A k a p o s v á r i  k ir . p é n z ü g y i g a z g a tó s á g t ó l .

30812. Bzám.
1—1901..

Árlejtési hirdetmény.
A kaposvári kir. pénzüpyigazgatóság ezennel közhírré 

teszi, hogy a részére és a mellé rendelt számvovCség részére 
1902. évi január 1-től 1904. évi december 31-ig terjedő 3 évre 
s hallgatólag további időre sziikséulondő irodapapiros és 
egyéb irodaszerok szállítására, valamint nyomdai és könyv- 
kötészeti munkák teljesítésére — bárom havi elölepcs fel­
mondás jogának kikötése mellett — árlejtést hirdet és pedig:

I, PapiroM és  inás ir o d a sz e r e k r e :

Tólel-
szám J V I o í y n o v e z Ó H

Évi átlagos szűk- 
sóglet

A Teleky-díjjal jutalma­
zott negyfeivonasos tra- 
— ■ gedia

A Nemzeti Színház idei 
első eredeti bemutatója.

1 Fitutii Síickáal Mi:n
=  102 114 S Z Á S A .

Ara 30  FILLÉR.

=  Kiadta 
LAMPEL RÓBERT 
(WODIANER F. is  FIAI) 
cs. 6e kir udvari Mónyv- 

vu. kereskedése -  —- j  

hurut, IL, lilnur-it ti

T itk os b e t e l é s e k  ellen

A s á ro s p a ta k i k o v a rn a lo m k ó -g y á r -
■------------------------- . « }  Irt -------------------------

ajxuüjM kltttuo h lrnevfi

s á r o s p a t  a k i
.íova-malom- 

koveit.
Megrendelések elfogadtatnak

a sárospataki

Kova-Malomkö-Gyáröan, Sárospatakon
(posta-, vasút- és távirda-állomás).

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

L eg szeb b  Legjobb L ego lcsób b
r  U V  I*A J*u . P A I Ilo

különféle iropap.ros ... ................  45 50 riz
, csomagoló papiros.......... 3‘ s—4
„ boríték ..........................  12—15000„
. kötöző zsineg ................ 25—30 kgr.

spanyültlasz, ostya, szinestiatak, nyoműaíestéK sík
B e tU s /e d é s  és n y o m ta tá sra , p ap iros n é lk ü l:

2 0  — 2 5 0 0 0  ív
10—15000 db.

III. K ö n y v k ö té s i m u n k á r a :I'/'s, vs es a z íves nyomások
Levélbon ték és irat boríték.........

I éri. részben xtonaorroei is oéesi 6a ouda- 
| ré ti katnnakóraázakoan), részben maganorvas 
. tanaszUUatAi után légin elegebben ajánlható

IPKAJDACST,
v. cm. és Mlr. ezrrtorvM  és kórházi fő­

orvos
E le c t r o th e r a p ia i  r e n d e lő - in té z e te  
IV. Kígyó-utca 5. I. em. Klotild-palota

(ktjarchA s 6a l i f t  haasnklat).

A legolhanyaroltabb hngycaöfMyáaafcal, legsú­
lyosabb hugyholvMgbajokat, bujakóros sebeket,

svphilist, az oníeKőstetéa utó hajait
Eigyengült fó rfie rő t

az orvosi v il i?  által legújabban olyanovir* föl­
karolt és hatásában páratlan sikerű

Efectro-fVtassage
vagy Psychrophor

által, mag m léteket, nóknól fehérfolyáat bofecs* 
k'mderé* nélkül, a legraakaesabn bőrbetagoége* 
két, valaxnir.t ifjúkori buuök kovetkostében ba­
kii ott idetr és enrek utókövstkemnénveképp létre- 
iett háhrenneuajokat gvAgyit a legújabb gyógy­
mód "térint alaposan és biztos, állardó sikerrel. 
Rendel: déisb'tt 9 árától 4 órsug ; este 7—8 órái? 
Köknek úgy mint fértiakuak külön be és kijárat 

Külön várótermek.
I evetekre hjtaianul áronnál válasz*-Itatok ; eset­

leg ryf-grezerekrSl is go-odeskodva Isse.

vMOryláh
kiveheti aiMmoonl — — 10.—

1 roufs paplan--------------------1.80
1 .  .  príma--------t.MU
1 rarhmlr paplan — — — 1.40
1 eahn . ------------M O
1 aUaea c a e b m lr------------4.80
1 selyem alias* paplan — 8.50 
1 fodLroe selyem ad. papi. 18.W 
I jó ráesőn paplan lepedő 8.— 
1 .  .M r  . iso  
1 'lanell 4<yUkar6 pokróc 8.50 
« | W l «  B e á-«>
1 jó löpokrés — — — — 1 öi> 
1 UU pokróc — — — — 4 80 
1 sx6p fan ssőnyeg-------7.50

■©41 sodrony AcybeU* 
Kr: farira matrac — —1 afnaue
lóeiör
ablak kőper r a « ö n j  — 

a tunls B — 
.  rr*pJn s — 

é<y, 1 aesialverltO boaret 
1 e rJM>Ju 
asobaaAnpef-------. L -éfryrlőke I . -----— —

tapeetry Airvslöka — — 
mu*. Jo fulóaaOnysg — 
.  _ mlnUcoU — —

1 ns<y

4.50
6.—

1 2 .-
8 -
1.50
4.50
5.50

12.—
2.őo
6.50
0.8-,1.50

- .4 0
- .7 5

O I C H N E K J Á N O S
4s kirpltoskru jryároi, arőngsf, ftt<föny, vsá­

ba tor stb. nafy raklAi-e
B udapest, V I I , E rsnébn -kA ru i 20  

Arjf>ry<*kct klrkuaus InfTen ósbórmeni-.s küldök. Vidéki rrrj. 
rendelések pontosan ea/k rtzrtltf-tB' k. nem Uia/ó Aruk kicseréltet-

aek. va«y s péns rlssiailaiik.

Női b e te g s é g e k e t,
mini e f  yiltaléban k if o ly ó é t  ée in é h h a j t  I-1 I ven fóréin 
tOnő gyorear. ryögyltj* ac é lta a ru  >'-Ii.w>tt h jO U ll in i l .

Frr-n befcrskrndezó por k lt ü n ó  haUs»ai ! .r IdQll a uj 
f e h é r t ó i j á é n á l .  n n y n iu S h h n r n tn S I  e n i  itn y n m éh -
i r y u l la d AnnAt. valamint minden mán tartós - tajt.'U. 
1 dobos éra 8 korona és epy dupla dobul éra & k. rúna.

E r ö m e g u j i t ó - e l i x i r ,
haUsban a mai naply utói n- *  ért srsr. mlndenuemfl z y ö n -  
« e a * » l  h aJw hnA I. de k nősen e l< y nirllll lérMrrA 
( Im p n te n i 'ln )  e lle n  h l t l l n o  « i r r ,  1
•*y . népkór, IdertTTengenApn « m iam iu l n ó h  n m a lx ln n -  
kAffAnftl t -  önkénteUrn r , ,, m iénnél E<y i. is uve,- ét,. 

6 korona és egy dupla üreg é korona.Injectío Lysoferrin és Cspsulae Lysoferriii
It l IH iiA  e z e r  v n n n r r lm le  klfolyUoknU s hufyenöryulln- 
désnél, mAir ha elárulták Is, írvorean .'n l ittasan iryóryitba- 
tók, mér nehány befecak'T.detés és Capsulae bevételi- elr 
pendő, hogy a Ír. herenrbh fő iv é ,1 ni, .  .11". •-<• F..v tlv
Injertló I.ysnferrin 2 korona é . egr dob, , Cap«ulae2 í.-ro r  a 
Postát meffrnndelóeek gondosan "ssk--/db-ui-út. - 5 k o ronán

h A In lrn t  t a n .  K ik n e k  fe n te b b i a re re H  a e |f it« -t le k .
Mint egyedül valódion kapha'ó :

E rő s  A lad á r
a  N eont J A n aah n s , ^ a g y -M Ih lm lA u  2 . as.

I I I B őrkö tés  és d iszkü l- többi, méretű. I .'5—30 pe.d.
2 I Viiszonkötés » .  » I 90—100 .

3 I Félvászonköt. , ,  „ |  40—50 , |
Szállítási határidő a papirnomiiek és irodaszerekre 8 

nap, a nyomdai munkára 4 nap, könyvkötészetié 2 nap, a 
szállító veszélye és költségére a kir. nénzügyigazgatóság 
hivatalos helyiségébe állítva.

A kellően kiállított, a papirnemöekre nézvo lehetőleg 
mintákkal felszerelt, ivónként 1 koronás bélyeggel ellátott, 
sajátkeziileg aláirt zárt ajánlatok, melyeknek borítékán 
,.A já n la t iro d a i a z ilk ség le lr k r e"  megjoiölés feltűnő 
módon alkalmazandó, a kir. pénzügyigazgatóság főnökéhez 
1901. é v i o k tó b e r  hó 2 0 .  n a p já n a k  d. e. 10 ó rá já ig  
annyival inkább beadandók, mert a később érkezők figyelembe 
vétetni nem fognak.

Az ajánlatban határozottan kiteondő, hogy ajánlattevő 
a szállítási felt beleket is neri és magára kötelezőnek elfogad a 
és hogy a szállítandó cikkeket, illetve munkákat saját gyá­
rában vagy műhelyében fogja olőálhtani vagy pedig inásiia. 
gyárából vagy müholyéböl s ez esetben bel- vagy külföldről 
szerzi bo.

Ajánlat nemcsak az egész szükségletre, hnnom annak 
egyes részeire, vagyis a papirosnemückrc, irodaszerekre, 
nyomdai és könyvkötészeti munkára külön-külön is telte ő 
és minden egyes ajánlat 50 korona bánatpénzzel látandó el.

Mintákat helybeli vállalkozók díjmentesen, vidékiek 3u 
fillér portó beküldése ellenében a kir. pénzügy gazgatóság 
irodavezetőjénél kaphataak, a hol is a szalmást illetőleg bő­
vebb felvilágosítás is nyerhető.

Kaposvárott, 1901. szeptember 10-én.
K /r .  p é m ü g y lg a z g a tó a á n .

M a g y a ro k

pártoljatok.

*• ’ “r ' óbs|l. trBeéro'ion nálam, mindsn rlnósrf 1 4Hr. minden crm áért
» )6t4l'sk, k* aa általam fBlts'á't rsrl ksoíL-»rss; bekeni, marst tnrr««n adok. Vidékre po t k ita*C
M »r. ás portómon ke Idám. Msrtskaek s>*«s-d6. ha ha imraba s<r papírlapra íilva. a .4b l « 
l ^ r o l  nk. h érs k»pea I r e n 'U n n  laijao. Nentatai ks< rt."varesMk as a p4aal min tan Is ronts réJk&il i»»7W
FArt vd, alma alpó - ................; ,FArtl etagént rtt, fíróa . . . . . . .
ElaqAnt nmu'akk, fHrőa vsjt cojea , .  
Oavsilér tiaioniabk. fUrds van oujaa .  
fta'rma, *a'ó4l oraar bacarla borból . • 
Ciiims ltom borjuWrbo., aróa . . . .
Oskaatasi «. tleitl oalima, feitflnd pi*fína

dóm. ibim
Daróa ősim a, bórborl’ itta l, magsa .  •  , 
Hailnaoilima eniklóta. ttartiorltétsa) • • 
Aól tsrgsbar, sngaa vagy fűzne . i . . 
iialoo «kk vagy oroutaH e'sgáaa, niifla 
Oyarmek bórfOiói n pó 4 pvi|  . .  ,  .  , 

■InJen tavibb! óv 20 kz. tfibb.

8.—
IM

I  l u d n p e H t ,  D e á k - t é r  O . s z á m .
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S z in h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M. AIR. OPERAHAZ.

Eedd, 19ul. szeptember hó 24-én.
Először

E rzsik é .
naiuiü 1 felvonásban, elő’átékkal. Zenéjét szerzetté 

Major J . Cyula. Szövegét irta Radó Antal.
Személyek:

Takátfl Erzsiké Kann M.
Kertész Munkásnő Berta
Várnái M. B Semsey
Mihályi Munkás Kárpát
Payer ,  Cábor

Utána:
A piros cipó.

Tánelegenda 4 képben. Zenéjét szorzotté Mádor R. 
Szövegét irta Regei H.

Kezdete 7 órakor.

Márton
Péter
Ágnes
Bálint
Trézrf

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1901. szeptember hó 24-ón.
T roiln sz és K resszida.

FŐVÁROSI ORFEUM
N u gym czö-u tea  17.

WE" I V I ó íí  e s n i e  v ö v i r l  U ie i« x T -TBWI

W9ISS SWARGÍHERITA
villamos tZncbftU-olt

Jim é s  JOSKS IBEN OBED
kómlkus Pierrott-k török ekvllibrlsta

B e l l in g  V i k t ó r i a
xaonglörnO

Olly Jolly Lise Fleuron
W o o d  é s  B i i t e s  

■odl, Rubellá, Aleitba, Veudéo, Borris és Horris, Kitty, 
íanmann, Kcvessy, Kormosra!.

Jegy  elővételi <lij nélktll előre váltható <1. e. 1 0 -1 -lg A pénztárnál. 
A kávéházbau reggel 5 óráig VóróN K le k  c lg f tn y x e n c k » r a  

hangversenyez.

íí -pörkölt- 
kávé

(tö r v é n y ile g  v é d v e ; után­
zásoktól tessék óvakodni!)

A legzamatosabb, a legszaporább!
A Irg k é n y e M ib b  M Iv A n is lm a k a t  

t k ie lé g í t i .  M in d e n  M k a r V k M
I liAzt*rtrtM l>Mn n é lk ü ló a t ie te t le n
’ " '*T  Nagybani slárusltás:

gyarmata™ és dellíyttmblco nagykereskedésében
Hetcnklnt 8-szor éa pedig • hétfőn, sterdán éa pénteken kl-

C N ln y b e itl e lftru a itA a .

B u d a p e s t , V ., A lk o tm á n y -u tca  2 4 .
Kapható e r e d e t i  á r a k  mellett az öa.zeo fUszerkoreskedéaekben- 
CM»k v é á lje g y  t l i i k k r l  e l lá t o t t  e s o m a g o k b a n  v a ló d i

B o r s z é k -  ®
t b t o t o ®  ip a r
butorMrsajtolás és hírfájuk

Színmű 5 felvonásban. Irta Shakespeare. Fordította:
Fábián Islviu. Színre akalmazta: Beöthy László.

Személyek:
Eriamua Latabár Mcnelaus Gahányi
Hector Császár Heléna Maróthy
Troiiuaz Beregi Achilles Pálfy
Pária Horváth Ajax Hetényi
Cas«andra Paulavné Ulysszes iSzaesvay
Andromahe Hettyey Diomedos Mii ályfi
Aeneas Gyenes Patrnklus Somló
Cá!has Egressy Ihorsites Vízvári
Kresrzida Márkus Alexander Náday B.
Pa.darus Újházi Troli us Paulay
Agamemnon Bakó

Kezdete 7L3 órakor.

KELETI KAVEHAZ
C s ö m ö r i - i i l  1 4 .

K Z IfS  . Í  A X C  S I
b a la to n fü re d i h írn e v e s  z e n e k a ra

mai naptól k e z d v e  e s tó n k in t  hnnsTvernenyez.

A b e i r a t á s o k
S O M O G Y I M Ó R S a S T S S Ü r

Hí  Conservatorinmokban
F r i .é b r t - k ö r n t  4 4 . é» Iá iró l?  -K örú t S.
Z o n g o r a , é n e k ,  h e g e d ű  -------

é s  a z  ö s s z e s  ta n s z a k o k b a n ,  1
Naponta 10—l-lg é a  8—6-ig mindkét Intézet helyiségében I
NST" I3«* in n <Ai-ii «li.i k o r o n a .  T

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Kedd, 1901. szeptember hó 24-én.

Az ik rek .
Operett 3 felvonásban, előjátékkai. Irta M. Ordonneau. 
Fordította Molnár Ferenc. Zenéjét ezerz. E. Audrau

Sa-emélyek :
Bonifaco Sziklay Decnamps birt. Mátrai
Gsudichard Borosa Tourette Odry
Oauiiichardné Sziklayné Theodule Palásthy 
Gontran Káthonyi Fillérét Giréth
Dechamps adj. Dalnoki Clara ) iker- « 
Bcauviaage Füredi Cécilejtest vérek <v* r

Kezdete 7*2 órakor.

K E N D I A N T A L
Budapest,Y.,Káfoly-u.2.
az evangélikus Iskola-épületben. 
Nagy raktár valódi oörszékok és 
karos székekben, jóval olcsóbb 

Árban, mint eddig. 
Használt nádszé»ek Átalakítás 

borszékekre olcsó árakban. 
Vidéki megrendc’ósrk gyors és

pontos eszközlése.

in h A z je g y e k ,  az  O p e ra .  N e m z e t i -  és  
i g y á r  s z í n h á z  ö sszes  e l ő a d á s a i r a  k a p- 
t ó k é s  e l 6 j e g y e z h e t ő k :  B á r ó  F e­
n e  é s  T e s t i  z e n e m ü k e r e s k e d é s é -  

n K o s s u th  L a jo s - u .  4. (T e 1 e f o n 656) é  s 
A n d r á s s y - u t  2. (T e le f o n  25—13) s z. a.

vígszínház.
Kedd,? 1901. szeptember hó 24-ém

Csak párosán !
Bohózat 3 felvonásban. Írták : Georges Feydoau és 

M&nnce Deavalliéres. Fordította Komor Gyula. 
Seemélvok

Pinglst Hegedua M.ircelle
An.élique Niké L. Mathiou
Paillardin Balassa Violetta

Kezdete 7’ s órakor.

SzerétT) v G. 
Vendrei 
Pécsi

NÉPSZÍNHÁZ.
Kedd, 1901. szeptember hó 24-én.

J ó lé t  13 felesége.
Énekes bohó’at 3 felvonásban. írták Antony Mars 
(•5 .Maurice Do valliéres. Fordította Makai Emil. Ze­

néjét szerzetté Victor Roger.
Szőrnél; e k :

Paterson Jáfet Szirmai Baliveau
I'cbora Krecsányi Cassoulet
Arabella Fedák S. Des Tonpettes
K ári llarm ath John Smith
Beatrix Nagy Briquet
Rebeka Rózsa Cl. Ernost

Kezdete 7Va órakor.

& GYÜLEKEZETI JOG
............ Irta . . . . .
Dt. Rényi József.

FONTOSABB FEJEZETEI Korlátozások a oyBleke- 
zetekbea való részvétéi teklnteteben; a bekeoen 
es fegyvertelenül való gyülekezés; a gyülekezetek 
államrendészeti Joga; a bejelentés, a betiltás, az 
engedély; a vezetőség Jogai es kötelességei; a 
hatósági feloszlatás joga ; az Illetékes hatóságok ; 
kivételes állapotok; a gyülekezeti szabadság
blztealtékal stb s tb . ----- . =  . ■ — =  —

Á ra 4  k o r o n a .
Kapható éa megrendelhető

LA M PEL RÓBERT
o d la n e r  F. é a  F ia i)

cs. éa kir. udvari 
könyvkerej-kedéseb*

BUDAPEST, í f / f

d í s z e s  sír k ö v e k
szienitből, gránitból és tiroli márványból

a  BegoicsóKsh á r o n
k a - p h n t ó lc

Gartenfeid Mór sirköraktárában
Budapest, III. Lajos utca 111. sz. a.

V e s z e k
z á lo g h á z i c é d u lá t

régi arany ezüst árút oril- 
lánt és gyémánt árút a 
legmagasabb árax mellett

F R I E D  A .
órás es ékszerész 

K ere p es ié it 2 .  é á m .

Solymoai 
Kovács 
Tollagi 

Szerda clyi 
Németh 
Újvári

URANIA SZÍNHÁZ.
Kedd, 1901. szeptember hó 24-én.

M ontc-Carlo és a R iviéra,
Irta Salamon Ödön.
Kezdete 71/! érakar.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1901. scepteiui-er hó 24-éu.

*Korhely k irá ly .
Operetté 3 felvonásban. írta Albert Bárrá. Fordította 
Makai Emil é« Molnár Ferenc. Zenéjét szerzetté 

Aatoino Bános.
kezdete 7 eraker.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Kedd, 1901. szeptember hó 24-én.

T rilb y .
Színmű 5 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

I *011 x; k ö  l e s ö n
■°r , t"iryekr» «■ ért ók papír ok i* .

yanilgr-
2AI»|bss levu sorsjegyek 

Öleset előleget i . . • ■
■ >i< e -okra nagyobb

sor” gvek.-t a napi áron 
. Itnla "  - ugyan

ró rést • Ü ltetés mellett«oe tsrtjtg,ekei -» a- • t vem a

Hj. SCHGK ÁRMii'l bankháza.
(A la p it ta to tt  18«4-ben.J

A  W E I K E R  MÁTYÁS
^■*2* n ö ld iv a tá r u h á z a
B u d a p e s t , A n d r á s s y -ú t  3 . s í

Az őszi és téli idény beálltával
a k é v e tk e x ő  sz ö v e te k  le s z n e k  a  r e n d e s  f 

á r o n  a lu l e la d v a :
Feltűnő szép 75 cm széles flanel mtrje 
Stefánia Colton flar.el igen tetszői

minták inét rje — — —.........—
Nő posztók meglepő jó minőséi mindon 

sötét azinárnya atban méterje _
Skót szövetek 120 cm. t>zéles méterje 
D iv a to s  k o c k á s  angol szövet mtrje 
H om esp u n  120 cm. szóles őszi é l

lé i újdonság méterje. . . ____ —
F r a n c ia  n ő i p o s z tó  120 cm. szélei 

coitum ruhákra a kalmas méterje
Ezeken kivül az összes őszi és toli különlegessé-g 

gek mar beérkeztek, 
v iln tá k  k ív á n a tr a  in g y e n  é s  k érm en tv e . j 
10 forinton felüli vásárlás ál a csomagok bérmentve j 

küldetnek.

2 0  kr.j

2 0

3 8  
4 3  
12

85

08

Mag£i^!CBgBs B  2 »

S z ín h á z a k  h e t i  m ű so r a .
M Kir. Operahaz Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magvar színház

Szerd a Erzsiké
Zu'ej ka

A tenger asz- 
szony Az édes otthon Nebántsvirág A postás fiú

CaAtSrtSk A Wálköp A bor Az arany kakas Jáfet 12 
felesége

New-York
szép*

P é n te k Erzsiké
Vióra A nagymama Síivem San-Toy Szulamit

Szom bat Teli Vi'mos A tenger asz-
szuny Szivem Mikol i bíró A postás fiú

d. n.
* V asárn ap

e ste Sába királynője
Endre és 

Johanna

A háló

Szivem

Lili
Mikolai biró

New-York
szépe

$ £ S F O B < * S Ó b  9 i í  o i * - e l a < l á  s .  |
2 azekrónv, 2 ajtót fényezett   —•  
2 Ag-y. fényest tt ........ . — _
1 éjjC'i szekrény, fényezett— ____ __  .
1 nu>«dó, Ajtós, fényezett — . . . ____ _
2 szekrény, 2 ajtót, diófa, m a t t ____ .
2 ágy, r agat, diófa, matt ____ __  _ .
1 éjjeii szekrény, diófa, rrárványnyal
1 kredeoc, 4 a t. fülkéa, faragott, n-Arv.
1 díván, magas támla szőnyeggel___ _
1 ebédlő-asztal, diófa, matt . . . ___ __ _

. 30  frt 
22 ,

8 .  
14 .  
30 .  
26 .

8 • 
48  . 
40  M 
12 -

1 obédlőe7Ók. ó-német stíl — 3.50 frt
1 iró<«zUl. 3 fiókos _ _  _  _  _  — •
1 hálószoba, matt diófa — _— — — 18® •
1 hálószoba, faragott _________ — 1®8 ,
1 garnitúra erépo- vagy bourotto-

behuzat ... .................. .. 55 s
1 garnitúra selyem-behuzat — . — 80 ,
1 garnitúra nlüas-bohuzat — 80  ,
1 sr.alonasatal.......... ....... ... — — — 10 ,
i conaol márványnyal és tükör — 26 ,

Hagy vilaí.tek egyszerű, ralnmínf a legdíszesebb khrteiQ b torokban.

fővárosi asztalos és kárpitos hutortelepe
Budapest,Erzsebettér 18 Sas-utca sarok. I. emelet.Dósa Kálmán AurJa< jra*te fciveMaerta-at tn a y s e  < l i s r t u e n t v s

Magyar kir Allamv-.sdiak. 
G yors- é s  fe h é r á r u k

h á zh o z  sz á ll ítá sa .
▲ magyar kir. Államvasutak 

a vasúti üzlotsssbklysat 6S. §-a 
alapjkn m*révn*a«.i»rei urend- 
at--reai telte azon intézményt, 

( hogy a budapost-jósscfvArc*.,

I
budapeet-cyugoti C-a budapcst- 
dunaparti teherpályaudvar-ikra 
érkezó gyom- (-a teberirukat % 
rinutrt:>-kn« k sajAt m rzQdött 
■ fuvarosával bAzi.os, — illetve 
a feladandó Aruk .1 a lakAsb* 1 
a ráállthoz szállíttatja, ha a 

I nm sett a Duna balpartjAn a 
IV—IX. kerületben vagy a 

I t.sztviaei'*- elepen lakik.
ügyanaeak ezen aseraédött 

fuvarosát al vámoltatja ol a 
Budapesten Átmenő la  azon

I Uudapeetre helyben rendelt

I
 vámárukat is, meiynok elvá­
molása a vasútra 1 itatott; egy­
úttal a kClfílldröl érkező -ház­
hoz szállított azUlitmányok 
után kiállítandó árnyi.atkoz .to- 

I kát la ezen megbízottja f.ltal 
| állíttatja ki.

Utáni étellel terbélt. Budapes­
ten a Duna jobbpartján lakó 
felek részér” azo.ú, továbbá 

I U t •cdelmea. tűzveszélyes és oly 
■ áruk, mai veknek öanzsúlya az 

egy "ónnal megualad.., csakis 
; a vállalkozóval kötendő elvzo- 
l t’*s eiry.-saég alapján esálLiufc- 
, nuk házhoz.

Jorában áll azonban mind.-»n 
I ktnek. hogy a váUalkosó álta 

való náahoz száll.u »t igénybe 
ne vegye, mit az 111. tó állomá­
sokkal egysz rtl írásbeli meg- 
keresénnel közölhet.

A házhoz való einzáUltáel di­
jak a következők:

ai gyoraárukvrt:
1 ... sül | -----------80 fillér
,0  kg 2ő k.- lg _  40 .
2ő kg.-on feiül •> kg.-lg 50 _
60 kg - n felül minden

me.-K. z,e. "t .u kg. 40 .
bi tchorárn >rt:

50 kg. su.y.g _  . _  40 fillér 
60 k g .c :  felül minden

r ” i ÖO kg. 80 .
A statisztika! .ri viUikozatok 

kiállításáért a vá..alkotó nyi­
latkozatonként ő krajcárt szá­
míthat.

Aa áruk háthoz szállítása 
esei^n, ha áru fogyasztási 
vagy TáuillluU'knek Alávetve 
nincs, s ha a címzett a fuvar­
levél, eti kijelölt helyen felu- 
álható, s  az árut Ottát is veszik 
csak a fuvarleve. ni felszámított 
Összeg szedetik be.

Ha az . v ■ rn.li tékni k vagy 
I
még a ciniceitix k kézl ««.u*ndd 
▼ámn.urta. I lo n é  adóbároa 
eeerini űzetett vár..illeték, fo­
gy asz*.' ti adó ée y ámkösvetítésl
Illetek' M is 

A szállít 
■agy

adök.
a< árut a 

lyiség azon ■ iáin, molyréssel** tsitozik 
e célra neki kijelöl 

Hu címzett az. n  be fuvaro­
zási i'lején lakás.' q  ni nos, a 
már '.se r. esc g többször Is 
nieuuisértett kézbesítésért kü­
lön illeték nem s/unitható lol.

Ha aarafeaa Mit u í i»-w  
levé;i .-n kijelölt helyen nem 
találtatnék, a Tartózkodást 1 e- 
lyét csak a bejei -utéai hbauU 
uttrn lsh«-. megtudni, a r : id  >» 
fuv !• •. -a (l j n kívül meg 10 
krajcár ('./• lendó.

it . ciinz* :t az Áru Átvételét 
m égis— .... vagy zt a városnak 
inas, nc.n a fuvarlevélben taegs 
jelö.t helyéic kőiül, a viasza* 
vite;. újra v.dó . ...oz.ital. va.-y 
mi.a hslyra val s« illtáaért a 
dljszabusszerU Illeték ujbul fuP> 
WánnUiabó.
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonp&reille betűkből 4 fill. V asta ­

gabb h etü k b ő l N fillér .

A hirdetésekre díjmentesen ad föl. 
világositást a kiadóhivatal: József.

körút 18. szára.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk lelvilágositást, csak , válaszra szüksége, bélyeget kell mollékeloi. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni koU.

A p ró  h ir d e t é s e k e t
k ta p e u tí  ir»4tá*kban én ere
deti ayugu. mellett még * 
következő UOkokban lehet föl- 
a lu l:

B r e u e r  n ő v é r e it
do'ianytöaadéje, 

Teréz-körut 64. szám alatt.
F ü g e  im á im  H or

gyors-aj tónvomda,
IV. kér., Kálvin-lér -. szám.

F r a n k é  P á l
könyv Kerczkede-se,

V. , Oróí Czlraky-iöle palota. 
Aoszuth Lajos-utca. Kigyő-tér,
Koronaherceg-utca sarkán.)
J  a ni b r l k o v i t s

doh tnyifixedéje.
Kervpesi-ut50. Tskarókp.épül.)

F o k a ié in  l l e r n á t
hirdet- si iroda,

V. kér., Fűrdő-uura 4. z»am.
F is c h e r  J .  D .

hirdetési iroda,
IV., Zslbarca>ulca 7. 'zára.
G oJd b erger  A. V.

hírdevsl iroda,
IV. , kér.. Vác. -utca 9. szára.

H a a se n s te in  e s  V o g ls r
hirdetési iroda.

V. kér..Dcrottya-utei^9. szám.
I. r o ? o I d M y «  1 a

hirdet- zi irodája,
VII., Krzsóbet-körut 54. I. em.
H ő s s é  It 11 d o 1 f

hirdetőéi iroda,
VII. kér.. Karoly-kőrút 8. ea. 

M e z e i  A n t a l  
hirdetőéi Irodája

V. . Gizella- r (Haaa-palota),
h rh w a rn  József

hirdetési ír oda,
V. kor., Marokkói-ntea 4. ea. 

T e n e z e r  G y u la  
hirdetési iroda,

IV. kér., Szerrllatér 8. szára.
S lk r a y  S am u

hirdetési irodája 
Bndapesi. Váci-kórul ’.S.

K e r a b r r g  K o z á lla
dohány tőzsdéje,

Vin. kér., Muzenm-kömt 18. ez.
í r j .  V a «  e  1 ö t t é

könyvxereakedó, 
Kazeuia-kömt 2. zz. (Naauatí 

Színház térháza.) 
I f e m e t s e k  A. J .  

u]sAr-arndA.A, 
PetöE-tér S. ttjára. 

I le h o n e v l I lo n a
dohán ytőzsdáje. 

Andráasy-ui 48. t í t a .  
S z á n  i o M ó r

dohán-tözedéje.
IV.. Kecskeméti-utca 14. szám 

S o p r  o n y I V. 
dohán » n * gy Írna.

Vili. kér.. KereppB.-ut 1. aiám.
S c h á n u a ld  I e r e n c n é

duhá y t zsdóje 
Ferenc-kúrát 82 szám. 
T o l d i  I. a  J •  i  

kéayvkereek-déee, 
kér.. FZ-utca 2. s.Aae a

G c ld a r u b e r  Mór
k hnyvaereseedfi 

Buda II., F*6-utca 7. ezAm. 
Mrauer. * t ; n.r„ :»a, melyet
I t t  e a te  n a r A i g  l o i a d a a L .  
mar ■aanaf S M f j e i e B l k  •  

l iu t la p e s t l  k a p ie b a a .  
D e n ta e b  M ik aau é, 

▲adraeey-ut 8a. 
I f e it z r  aT eld J a k a b ,  

K iráy-uica 1. 
Z ip aer  éa  H o n ig  

i enen oaereekedéee. 
AsarAsey-ut 4. sz á m  a la t t .

t ír a d a  J o a a e fu ó ,
AciAsey-t.'. 68.

T ea-
rizsának lev. et küldtem a Jel­
zett helyre kérem ounan elvi-

D lsx k r é t  b a rá tság .
Levelét kérem a jelzett helyról 
elhozatni szíveskedjék.

D o k to r
sógorom részére feleséget 

keresek lehetőleg zaidó vallási., 
legalább 35 éves ée jólolkü le­
gyen. Ság rom gazdag, egész­
séges, r óllen, kedves, barna. 
Hozzáillőt a- issek . 1 zajtalanul 
közvetítek. Csak annak válv  
szolok 1-ször ki Így kezdi leve­
lét : hoktor sógorát szívesen 
látjuk házunkul.. 2-azor, nem ír 
ajánlott h vi ben de október 
1-ig beküldi alábbi címre leve- 
létl A diszkréció biztosítása vé­
gett, kívánatra visszaküldöm 
levelét portoménteesn. Tisztes­
séges közvetítőnek is válaszo­

lok. Címem : Kálmán Jenő
Budapest, föpo«ta restacte. 9996

K ism cth  !
üg y  hallom édesem h o g y B .. .  
már nem létezik oda tehát nem 
lehet ssálial. 1 ehetetlen nálam 
vagy ahol mnltkor. Mennyire 
bánt, hogy édesemnek nem 
irhatok, ölelem ■ sózolom. írjon 
Utána járok külömhen még 
egyszer B . . • illetőleg.

KERESLET.
P o r t ó *

nős, gyerm-kte en, ki már 
nagyobb 'irasági l ázban ha-

a
volt, fel-' .étik. Bizonyítvány- 
másolatokkal felszerelt aján- 
■ k . rtá*" cím alatt a 
kiadóht' alalba küldendők.

Pincemestert
csapos, vagy más Ilynemű 
kllfti-t keres családos, intelli­
gens szakftvaiott úriember, 
e*« tlejj óvadékkal 1* romb 1- 
ki/.ik. Szives megkeresőnek 
,Cz. B.“ jeligével e lap kiadó­
hivataléhoz intézendők.

K eresek.
intelligens családnál a Rákóezy- 
tér közelében egy csinosan 
1 utorozott, egészen kűlönbejá- 
ratti utcai szobát egy dletlng- 
vált hölgy száméra, fürdőszoba 
■ kvetleii szükségeltetik. AjAn-

■ I • 1 h k.-
adóhlvatal továbbit.

H á zv ezető n ő i
Állást keres tisztesbéges nő ma­
gányos úrhoz Budapesten, Ki­
rály-utca 23. I. 8. 9988

T a n u ló lá n y o k
női szabóságkoz felvétetnek 
Röek Baüárd-u. 85. III. 14. 99sS

Iz r a e lita
joghallgató intelligens lakótár­
sat keres, esetleg ellátással, 
Feronc-körut 24. 111. 1 8881

KÍNÁLAT.
G azdasszony n a k ,

vagy szakácsnőnek ajánlkozik 
szer ny feltételek mellett ügyes, 
szorgalmáé asszony aki csak 
azt kéri, hogy öt éves kis le­
ánykája mellette maradhasson. 
Ajánlatokat .Becsületes" jelige 
alatt kér a kiadóhivatalba.

I n str u c to r .
ö t  reált végzett felad kereske­
delmi Iskolába járó flmlalember 
2—3 polgári, reál vagy keres- 
kedeimi iskola alsó osztályú 
tanulót csekély díjazásért taní­
tana Budán, 11. azéna-tér I. sz. 
II. 28. 8924

Szab. lé g s z e s z c s l l-
lárt e.éáillt minden petróleum- 
lámpából Komlóé Mór, légszesz, 

i vízvezeték, és villanyvilágítás 
I berendező. 6 -utca 7. Telephon

lé—10. 9984

F<y ür.vc-i
ezabónS elvállal mindenféle n6l 
ruhák készítését jutányos ár­
ért. Szives megkereséseket kér 
Lujza-utca 14. 11. 28. 9,<82

H orrlad áa .
60 hektó külömböző évi saját 
termésű ó-bor bektonkint el­
adó. I.ovaaa Jánosnál, Abony 
Festmcgyei.

í g y  o k le v e le s
magyar német óvónS nevelőnö- 
nek ajánlkozik Intelligens esa- 
la-it.oz ki»-i - gyermek- k mellé. 
Cím a kiadóhivatalban. 9986

K iadó n ovem b er
elsejére háromemeletes uj 

ház. s-i háromstubás utcai la­
kás furdössoi.ával 34" forinttól 
feljib. továbbá egy világos 
i inc« ' “lytség raatár vagy md- 
he.ym-k. hoszoru-atca 28. 9985

H ö lg y e k n e k  '
t-egéiyt és tanácsot nyújtok, a 
lebetegedő szüli nők titok tar­
tás m >.et biztosítva van. laká­
som több rendbeli utcai szobák 
külön bejárattal igények szerint 

I rendezve, t so.le Anna oki szü­
lésznő, József-körut *. szám 
II. em. 1, X ép eztán ázzál szem­
ben. 4

I g y e a  s ia b ó n o
ajánlkozik házak hős szerény- 

feltételekkel. bip-ulca 24.
földszint 1.

5 - 6  szo b á s
lakást fürdőszobával keresek. 
Bér megjelölendő! Seidmar.n 
Alsó erdősor 32, I. 8987

K ém et k isa ssz o n y
fbonne superleuri gyakorlott 
és jártas a gyermeknevelés és 
ápolásban, hosszú évi bizonyít­
ványokkal, állást keres előkelő 
csajá<lnál. Ajánlatokat ,Uy<-r- 
n»-kkedvelő* .éi gével kér • 
lap k .» . .

J o g i A laptlzftgára
vagy szigor.atra előkészítek 
Ajánlatot k zvet.t .J o g i v iza  
ga* címen a kiadóhivat U 3*71

Mowást e lv á lla lo k
a házhoz. 1 kér. Naphegy- 
lépcső 1. az. saját házamban.

O k i.
gyermekkertésznö, ki a taní­
tás és kézimunka terén kitűnő 
alkart aratott, még nehány órá­
val rendelkezik. Magántanuló­
kat is elfogad. Bugár, Elemér­
utca 22.

F legáoft v illá b a n
egy 4 szobából és minden mel­
lékhelyiségből álló -i.agoa föld­
szinti kénye.mos lakáé, szép 
kerttel november elaejére kiadó. 
VII. hzabó József-utca 28. Ló- 
verseny-tér mellett.

Egy ftiép
kis ház saját kért ől eladó. Villa­
teleknek 1- megfelel. 1. kér., 
Naphegy-utca 8»'. az.

O ki. ta n ító n ő
az elemi és polgári-iskolai tan­
tárgyaiban dólelótti z-s délutáni 
órák adására ajái k zik VI 
laezt kér o k le v e le s  t&nltono

K «ty  ta k a r é k tü x h e ly
eladó eleső Anm. Ajánlható 
korcsmáé"-, kifőzök és kávé­
soknak. l eronc-utca 30. ajtó 7.

F e h é r n e m ű
és ruha javításokat háznál és 
házon kivül elvállalok. Cint a 
kiadóhivatalban. 9995

E r y  d iófából
készült csinos cukrászda-beren­
dezés halálosét miatt jutányos 
áron eladó. Cím a kiadóban.

9998

lloh án ytőzn d e
a főváros élénk forgalmú utján, 
mely múlt évben dobánynemü- 
ekbeu 20.000 koronát forgalma­
zott, házbért nem fizet, mivel 
az eláruaitásl épület tőzsdéé 
tulajdonát képezi. Kiadási ára 
épülettel együtt 36oo korona. 
Bővebbet Niemetx üyuláuál, 
József-körut 18, üzletek adás­
vételi irodájában. 4012

P ó n z k ö lr sö n ö k e t
gyorsan és diszkréten szerez 
Kereskedelmi iroda VI Eötvös- 
Utca 23 B. 9978

Z o n g o r a ta n ltá st
elvállal szerény díjazás mellett 
zenedet képzett hölgy. Lovag- 
utca 19. II. 10. 8972

T a n á r je lö lt
nevelőnek vagy házi tanítónak 
ajánlkozik s/i réuy feltételek 
mellett, délelőtti vagy délutAtii 
órákra. Hegedülni is tanít. Szi­
ves megkeresések Husi György 
1.. Krisziina-körut 151. cimro 
kéretnek.

P r iv á t  k n ta tó .
Iroda VAci-körut 39. Kényes 
megbízásukat, megfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, ugv ma­
gán. mint családi-ügyekben :
K o ssá  M a g v a ry  Oexa. Ta­
lálható 10-2-ig. 9201

S zép  bü kkfaN zén
vaggons7ámra eladó. Bővebb 

fel világosi vast Braun Ede,
Dund, u. p. Ternova.

K e r é k p á r o k a t
zálogházbi*! kiváltottakat, 85 
forinttól feljebb szál. tünk.Láng 
és 1 ia kerékpárüzlet, József- 
körut 41.

S ln e e r -v a r r ó s é p e -
ket , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési teltételekkel 
szállítunk. Láng J. és fia ke­
rek párüzlet Budapesten, József- 
körut 41.

K itű n ő  ftzabónö
ajánlkozik házakhoz és házon 
kívül is. Stern A. Nepszlnház-u. 
24. 11. 19.

C im balom .
remek hangú, jutányos áron 
eladó. RoltenbiUer-utca L, ajtó 
10. I

IB oroshordók
nagvmennyiségű minden nagy­
ságnak, jutányosán eladók. 
Cím Központi tejcsarnok fiókja. 
Xagvdiófa-u. 4.

F leg á n a ,
s z é p . n a < r  v i lá g o s ,  t i s z t a  
u tca i szo b a  a Szabadság-
téren uj házban k i - - 
vebbet B c h w a r z  J ó z s e f
hirdetési irodájában, Marokkai- 
utca 4. szám.

I x j e s  azahóiiő
olcsón  dolgozik  sá  át lakásán a 
légi legánsaht' ruhákat, úgy­
szintén iagtlousokat üzletek 
részére. I*ráter-utca 16., 11., 17.

K itű n ő  Nzabónő
kitűnői n jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját iaKáaán 
készít el. Renoválásokat is vé­
gez kitűnő ízléssel, özv. Léila- 
rer Lipótné. V esselényi-utca 
54. 111. em. 42.

.< k i  h e g e d ü l,
cimbalmot, harmonikát, mecha- 

i maai hangszeraz<*t. vagy zon­
gorát szar venni. Merjen ár­
jegyzék- . Hternberg ánn.n  és 
tedvero cs. é» itar. dv. nang-
s/ergy árosok tó. Kerepesi-..: 3ö 
mely cég minden cikkről külön

| Illusztrált árjegyzékvt kü.d tel­
jesen oijiaianuJ.

Z o n eo ra
fekete, kereszt uroe. kevéssé 
használt, dissea kiállításra 2£»d 
írtért eladó. Fodor. 1‘ohánv ut­
ca tk>. az 111. em ajtó 12. M«-g- 
tekznUietó csak reggel »— 9-ig.

Mignon
fekete zongora, kereazthnros, 
kevéssé Karmáit, olcsón eladó, 
pál-utca 5. 11. em, 12.

V alód i Frho>l*heno>
graph. teljes felszereléssel 

egvdit 20 írt. gyöny-'r’: uog- 
senésitctt hengen-k. drt ,a írt 
1.50. üres hangerők drhjaXi kr. 
eicrn tcrg Ármin és Testvére 
ce. és kir. udv bangszergyá- 
roeok l'honograpa-osztálvában. 
Károly-körűi 2. (Kossuth Lajos- 
utca sarok i Zeuepaiota.

F.lejrán*an
és Ig e n  k é n y  e lm e a e n  h n -  

l u r n i n l l  I t i l lo n lte  já r a t i !  
id k o i  na t n i l o s  t ls a tn  és 
lé r e g n ir n le w  eg y  v a g y  k é l  
n r n itk  n a m m a l o lc s ó n  

k ln « ló . M A n d a r-n trn  30  R.
I. 13.

ajánlkozik elegáns ruhák, pon­
gyolák stb. elkészítésére ki­
tűnő isléssel é« mérsékelt ár­
ban. Szentkirályi-utca 22. 11. 
etn. 26. 8960

Z on gora ,
Kramer-féle, kitűnő hangú, ju- 
táuvosn eladó. Megtekinthető 
délután 2—5-íg. N'eíelcjte-utca
15. I. 11. ______

Clavioc,
Französisch ,

G esa n g , D outach  godlegcnen 
l ’nterricht erteilt in u. ansser 
Haus geprüfte Conservatoristin 
ifranz. Danié, Schűlorin Mar- 
ohesl) I. Alkotás-utca 12e. II. 81.

K itű n ő  i’iih a v a rr ó n ő
munkát vállal mérsékelt díjazás­
ért. Cím : Buda. 11. kér. tízéna- 
tér 1. sz. II. em. 28.

N evelön ök et
oki. magyar tanítónőket, zene- 
ée nyelvismerettel, vagy anél­
kül 500—b00 frt fizetéssel sür­
gősen keresek, külföldi német, 
francia és angol nevelönöket, 
bonneokat és gyermekkeriész- 
nőket, nyelv és zenetanitónő- 
ket órákra és félnapokra lelki- 

ismeretesen ajánlok. 
S z e c h ő a é  S . F n jz a

B ud ap est. VI. D e n e w f f y -  
u tc a  22. az.

Z álogházból
v e s z e k

c é d u l á k a t .
E lad ok

13 la to n  e a tta t e v ő k é s a le -
t e t  18 hz»-n.i Ívre 140 frt, 6 sze­
mélyre 65 frtól kezdve és fel­
jebb. Mindennemű finom e z ü st  
tá r g y a k  bárok < és francia

;-* 1 a:i. Nagy raktár aran y  
férfi lá n c o k b ó l, massiv arany­
gyűrűk l> forint 40 kr. arany 
férfi-órák 12 frt, arany női órák 
9 frtól kezdve 12 darab massiv

evőeszköz 6 frt 50 kr. 
K é p e n  Á r je g y z é k e t  h é r -  

m e n tv r  én In g y e n .

Grünberger A. Béla
A rű k ösrl

Budapesten. Harisbazár. 
Varoshaz-ter 9. I. em. 23.

uj szám Váci-utca 30.

m nden kivitelben, o l c s ó n

részletfizetésre .
Pollák N. Ignác
Buaapest. VI.. Terez-korut 23.

Nagy képes árjegyzék 40 fiilár.

CÖCZI M.
cipó**

Budapest legmo|bixhatóbb, 
legnagyobb ós legolcsóbb
cipő és csiima raktira
Kerrprai-nt 1<> ■>.

Tart. férfi v. női engelpő 8.—

. .  .  - férfi 4 -
Férfl v. női box bőr fűzős 3.50 
Női frsne, ehevrssox ... __ 4

I fran*
orjubórböl 8* ig 2.5( 

Börcslzms 7.— ballnáhól 4.M
Arjsgyzák, csomagolás ingyen. 
Viáékrs 10 írton felül frankó. 
Nsm tetsző árut hőcserélők.

j  a ra n y o z ó ,
B ú to rmelylyel bárki 

azonnal rnosha- 
tóan újjá ara­
nyozhat e la v u lt  c s a k  j ó  m i n ő s é g ű .  
Ilikor- és kóp- Hálószoba, kredenc, finom szó- 
rámát, szobrot nvegdlvány, asztal székex, iró-
stb. — ÜV02Í0 *'*” *'•' nvegfoo .., ottoman, azalon-pcsettcl 80 kr. í g»rn»u,ra. különféle tükrök é ,  
1 4 literes 3 frt. I « «  mindennemű dísztárgy, 
1 H III, rés 1 frt U<T • n r*«»«nt *'• aürgősen r s« i iu . .  L L I  1 n ‘írjon olcsón eladó.

i L  K erta.i,
Tódornál Budapest, Kris- kárpitos mesternél.

tóf-tér. I V L tiy s r - u tc s ü ö .s r a m

H a szn á lt
fé r lir u h á k a l leg -  
nia^asalib árban  
v esz  W d s z  Izlpól,
IV ., K r is ló f - t é r  3 . 
K ív á n a tra  a vevő  
a h e ly sz ín é n  m eg­
j e le n ik .

Asztalos és kárpitozott

151 IX  >W
mlndon kivitelben előnyös

r é s z le t f iz e té s r e
kapható

Schwarcz Lipót és Testvére
kárpitosniestcr cég butor-

Bpest,
raktáraiban 

VII Wesselényi-u. 51.
Hársfa-utca sarok.)

Téli
fehér és  színes, divatos 
m in táka t küld m é te re n ­

k én t is

sz ö v ő d é ,
R o t-K o s te le c

(Csehország).
=  Minták és árjegyzék 
ingyen és bérmentve. =

DJ Petóll.
Ai "laő ozabsd k é p e s  Pe'ófl 

kiadás T e leg d y , T o ll és 
Bfeogrády festZ*müvéssek 52 
rajzával. Mlndon rajz ogv erAm 
oldalt foglal el a három színben 
van művészi módon reprodukál­
va. A két kötetet dr Rarto 
Antal rondezto sajtó alá és lát* a 
<•1 jegyzetekkel. A szöveg t.iké- 
leies pnntossáfU Dr F er en ez i  
Zoltán, a legteljesebb és leg­
jobb l'otőfl-rnonogrsfla asersőjc, 
értékes, invgvas életrajzot irt 
az első kötet síé. A könyv 
papírja famentes, finom papír, 
a nyomás mintaszerű, kitünően 
olvasható A művészi kötés, a 
mleyet Petőfi donbormivü arc-
I i -/it. i «rját ritkítja, a 
k"t kötet ára 10 kor. Klad;a 
W ndlA B St F .e s F In l  (La.npel 
Róherti cs, és kir udv. könyv- 
kereskedése Budapesten, An- 
drássy-ut 21. Kapható minden 

könyvkereskedésben.

Férfi felöltő.
Úri felöltő........
Úri mencslkoff-.
Sacco .............
Zsakett.............

3  ír t
< M
3  „

WépleH-oftztály. 
Ilo th b crsrrr  J a k a b

Kristóf-ter 2.

Cs. és k. ozztr., kir. msgy. szab.

V égre  e g y  tö k é le te s  
v a s a ló  a h á z ta r tá s ­

b a n  és ezért
a hölgyek elragadtatoja
az önmúködö. teljesen égő

,D A L L !
v a s a ló g é p .

Kettős munka félidő alatt. 
Minden ktllön tttzeles vagy 
legsieai nélkül siakadat- 

lannl hasmilbaló.
N em  közönséges sxénva- 
saló , nem  á rta lm a s  fasxen - 
fü tes . T e lje s  h okepesseg  a

sokMZorosan szabadalmazott 
belső szerkezet és a fdstn*‘l- 
kűl, szagtalan, tömör .D alll*

izzóanyag segélyével.
Ára kompiét csak 5* s ko­
rona. 1 dobot „Dalit" lrzó- 

anyag 50 Sllér.
Vásárlásnál kérjük kifejezetten 
a vol'dl szabadalmazott .D alll*  
vaaalógépet, melynek födelébe
s „ D a lll*  v éd jeg yszó  be van  
Öntvo. N e  fo g a d ja u k  • 1 k ö­
zönséges sznnvasaló t. A
„Dalll" e lé r h e te tle n  e s  e zé rt  
v ilá g h írű . Minden nagyobb 
vas- és konvhaesz.közkeroske- 
désben kapható. A hol nincsen 
vagy valódi nem kapható, ott 
forduljunk a nagybani képvi­
selőhöz Budapest én Magyar- 

ország részére: 
SrhJifTer Jóxnef Miklós, 

B nd ap eet. V R ,  K er tesz -u  
37. sz. N ém et lzz ú a n y a g -  

táraasA g D rezda.

Kaj ható mindenhol. R aatár
T ö rö k  g y ó g y tá r  B u d a p e s t

E r z s i néni
Szakácskönyvei
a legnépszerűbb és leghaszno­
sabb szakácskönyvek, tuair>-k a 
székáramUvéeset egy-egy agát 
merítik ki részletesen és ez idő 
szerint páratlanul állanak a 
szskOesnidvésieii irodalomban.

A hal éa v a d fe le  k é s z íté s é  
című kötet közel 4<iu recipét 
a legkülönbözőbb halak, nem­
különben rákok, tengeri rákok, 
csigák, békák olkéesitéséről. -  
Ára kötve 2 korona.

A té s z tá k  könyve. Főtt és 
sült téazUk k é n e s é n e k  gya­
korlati kézikönyve. Tartalma 
borba való tészták, gombóc­
félék, metéltek, galuskák és 
rétesek, puddiugok, kochok éa 
k'x sonyák, éréinek, torták, tea- 
süteroények, cukor- és gyü- 
möleamázok Ara kötve 2 kor.

H o g y  k ell befó zn lT  A gyű­
rnöm, főzelék stb. befőtt készl- 

' V »énck gyakorlati kézikönyvvé.
Ára kötve 2 korona 

I M e g r e n d e lh e tő  1 ampel Róbert 
I (Wodianer F. és Fiaii ce. ée

kir. konyvkereskedésében, Bu- 
I rispeét, Andr.tMsv ut 21. Kap- 
1 ható minden könyvkereskedés­

ben.

En Csillag taa!

186 om- h. óriás Loreley- 
hajam m al, melyet az általam 
fö lta lá lt k en o o scse l 14 havi
használat után kaptam. Ezen 
kenőcs az epvedűll szer, meiy
h ajh u llás ellen , a növesztés 
elő m o zd ítá sá ra  s a hajtalaj
c r o s lte se r e  ulkalmaatuo. ; 
tatotl. Urákn U szí p tel -
növést e máé rövid  használat 
úgy a haj. M A káluk
természete- fé n y t óm sűrűsé­
g e t  kölcsönöz tt gyors oszü- 
léa to l l( gm«„ ■ *. b korig meg­

óvja.
F < y té g e ly  ára  1,

3  é s  S forin t.
S zétk ü ld é s  naponta a pénz 
e lo ie g e s  b ek ü ld ése  vagy 
u tá n v é té i m e lle tt az egesz 
v ilá g b a  a gyárb ól, a hova a 

re n d e lé se k  olmzendok.

C sillag Anna
BECS: l. SellenjassB 5. 

BERLIN: Frteúrtc&strassB 56.

T. Csillár Anna úrnőnek !
Sziveskcdjen 6 tégelyt 
elinaiert hajnövesztő

kenőcséből küldeni után­
véttel alanti címemre: 
Gavriani-Auersperg grófné

Schloss Gloichenberg- 
Graz.

T. Cs ll&| Anna úrnőnek!
Kérem címemre ismét 

2 tégelyt kitűnő hajnövesztő 
kenocsebol pcatautAnvéttel 
küldeni.

Baumgarten Emil
Stever.

T. Csillag Anna urnöne*
Kérem címemre ecv 

tégelyt kitűnő kenöcsebol 
küldeni.

Lovag Liebig Lajos
Rt-icbenberg.

Tek Csillag Anna úrnőnek 
A ősiem re ezál .t tt

Kenőcs kitűnő szolgálna* 
tett s örömömre ezo.( 
hogy oiy rövid hnszm 
a tia  ’1’ *■ -1* előnyős
hátasáról értesíthetem. Vé­
gül meg egvz»>m, hogy 
minden barátomnak 
ÍMmerősömnek szívesen 
ajánlom.

Sándrock Adél
színésznő.

T?c.
Tisztelettel kérem ne 

kém egy tégelyt kitűnő 
hajkenöcteböl postautan- 
yAttel küldeni.

Grot Starhemberg GslflO. 
Küpösd.

T. Csillái Anna uruének!
Kérem nekem kiváé 

kenőcséből 3 tégelyt kül­
deni.

Ebensteinl Glrardl Jakab
Trieszt.

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérek egy tégely Csil­

lag-féle hajkouőcsőt, mint 
mar vett oimemre posta- 
utánvétel ktildéül.

Hohenlohe hercegnő, 
szül.Salmhgnő, Alt-Aussee

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérem 2 tégelyt kitűnő 

kenőcséből postafordultá­
val címemre küldeni.
Relodorlt Schweng L.-eé. 

cs. és kapitány neje, Prága.

T Csillag Anna urnőuek!
Hírneves kenőcsből kér 

még egy tégelyt.
6róf Courey Félix. 

Bécs.
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